PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/2066*
od 19. prosinca 2018.
o pradenju i izvjeSéivanju o emisijama staklenickih plinova
u skladu s Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa
I 0 izmjeni Uredbe Komisije (EU) br. 601/2012

Ukljucena i prilagodena Odlukom Ministarskog vijeca Energetske zajednice 2022/05/MC-EnC
od 15. prosinca 2022. kojom se mijenja i dopunjuje Aneks I. Ugovora o uspostavi Energetske
zajednice i ukljucuju Provedbena uredba (EU) 2018/2066, Provedbena uredba (EU) 2018/2067
i Direktiva 2003/87/EZ u pravni okvir Energetske zajednice.?

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

ODJELJAK 1.
Predmet i definicije

Clanak 1.
Predmet

Ovom Uredbom utvrduju se pravila za pracenje emisija staklenickih plinova i podataka o
djelatnostima i izvjes¢ivanje o njima <...>3,

Clanak 2.
Podrucje primjene

Ova se Uredba primjenjuje na pracenje i izvjeS¢ivanje o emisijama staklenickih plinova koje su
utvrdene u odnosu na djelatnosti iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena 1
usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, pracenje i izvjes¢ivanje podataka o
djelatnostima za nepomicna postrojenja i zrakoplovne djelatnosti te na pracenje 1 izvjeS¢ivanje
podataka o tonskim kilometrima iz zrakoplovnih djelatnosti.

Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 78., primjenjuje se na emisije i podatke o djelatnostima nastale
od 1. sije¢nja 2024.

1 Kako je izmjenjena:

- Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/2085 od 14. prosinca 2020. o izmjeni i ispravku Provedbene uredbe
(EU) 2018/2066 o pracenju i izvjes¢ivanju o emisijama stakleni¢kih plinova u skladu s Direktivom 2003/87/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

- Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/388 od 8. ozujka 2022. 0 izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU)
2018/2066 o pracenju i izvjeS¢ivanju o emisijama stakleni¢kih plinova u skladu s Direktivom 2003/87/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca

- Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1371 od 5. kolovoza 2022. o ispravku odredenih jezi¢nih verzija
Provedbene uredbe (EU) 2018/2066 o pracenju i izvjes¢ivanju o emisijama staklenic¢kih plinova u skladu s
Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca

2 Prilagodbe donesene Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC istaknute su plavom bojom.

3 <...> oznacava tekst Provedbena uredba (EU) 2018/2066 koji nije primjenjiv u Ugovornim stranama Energetske
zajednice (za relevantne dijelove teksta vidjeti ¢lanak 4. Odluke Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC).



Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedeée definicije:

1)

@)
3)
(4)

()

(6)

()
(8)
©)

(10)

(11)
(12)

(13)

“podaci o djelatnostima” znaci podaci o koli¢ini goriva ili materijala koji su potroseni ili
proizvedeni u postupku koji je bitan za metodologiju pradenja na temelju izracuna,
izrazeno u teradzulima, kao masa u tonama ili (za plinove) kao volumen u normalnim
kubi¢nim metrima, kako je prikladno;

“razdoblje trgovanja” znaci razdoblje od deset godina pocevsi od 1. sijecnja 2024. godine;
“tonski kilometar” znaci prijevoz jedne tone robe na udaljenosti od jednog kilometra;
“tok i1zvora” znaci bilo koje od sljedeceg:

(@) specificna vrsta goriva, sirovine ili proizvoda koja kao rezultat potroSnje ili
proizvodnje uzrokuje emisije relevantnih stakleni¢kih plinova na jednom izvoru
emisije ili njih vise;

(b) specifi¢na vrsta goriva, sirovine ili proizvoda koja sadrzava ugljik i ukljuéena je u
izracun emisija staklenickih plinova primjenom metodologije bilance mase;

“izvor emisije” znaci dio postrojenja ili postupak unutar postrojenja koji se moze zasebno
identificirati, a iz kojeg se ispustaju relevantni staklenicki plinovi, ili pojedini zrakoplov
u slucaju zrakoplovnih djelatnosti;

“nesigurnost” znaci parametar povezan s rezultatom utvrdivanja koli¢ine, koji oznacava
rasprSenost vrijednosti koje bi se opravdano mogle pripisati mjerenoj koli¢ini, ukljucujuci
ucinke sustavnih te nasumiénih faktora, koji je izrazen u postocima i koji opisuje interval
pouzdanosti oko srednje vrijednosti koji obuhvaca 95% zakljucenih vrijednosti uzimajuéi
u obzir mogucu asimetri¢nu raspodjelu vrijednosti;

“faktori izracuna” znaci neto kalori¢na vrijednost, emisijski faktor, preliminarni emisijski
faktor, oksidacijski faktor, konverzijski faktor, sadrzaj ugljika ili udio biomase;

“razina” znaci poseban element metodologije za utvrdivanje podataka o djelatnostima,
faktora izraCuna, godi$nje emisije, prosjecne godiSnje satne emisije i korisnog tereta;

“inherentni rizik” znaci podloZnost pojedinog parametra u godiSnjem izvjeSéu o
emisijama ili izvje$¢u o tonskim kilometrima pogresno prikazanim podacima koji mogu
biti vazni bilo zasebno ili u kombinaciji s drugim pogre$no prikazanim podacima, prije
uzimanja u obzir u¢inka bilo kojih nadzornih aktivnosti povezanih s time;

“rizik pri nadzoru” znaci podloznost pojedinog parametra u godiSnjem izvjeséu o
emisijama ili izvje$¢u o tonskim kilometrima pogresno prikazanim podacima koji mogu
biti vazni bilo zasebno ili u kombinaciji s drugim pogreSno prikazanim podacima, a koje
nadzorni sustav nije sprijecio ili ispravio na vrijeme;

“emisije zbog izgaranja” znaci emisije staklenickih plinova koje nastaju prilikom
egzotermne reakcije goriva s kisikom;

“izvjestajno razdoblje” znaci kalendarska godina tijekom koje se prate emisije i izvjeS¢uje
o njima<...>;

“emisijski faktor” znaci prosjecni stupanj emisije staklenickog plina u odnosu na podatke

o0 djelatnosti toka izvora, pod pretpostavkom potpune oksidacije pri izgaranju i potpune
konverzije pri svim ostalim kemijskim reakcijama;



(14)

(15)

(16)

(17)

(18)
(19)
(20)

(21)

“oksidacijski faktor” zna¢i omjer ugljika koji oksidira u CO> kao posljedica izgaranja u
odnosu na ukupni sadrzaj ugljika u gorivu, izraZzen kao udio, pri ¢emu se ugljikov
monoksid (CO) ispusten u atmosferu uzima kao molarno istovrijedna koli¢ina COg;

“konverzijski faktor” znaci omjer ugljika ispustenog kao CO> u odnosu na ukupni sadrzaj
ugljika u toku izvora prije procesa emisije, izraZzen kao udio, pri ¢emu se CO ispusten u
atmosferu uzima kao molarno istovrijedna koli¢ina COy;

“toCnost” znaci stupanj podudaranja rezultata mjerenja i stvarnih vrijednosti odredene
kolic¢ine ili referentne vrijednosti utvrdene empirijskim putem, koriste¢i medunarodno
prihvacéene i sljedive materijale za umjeravanje i standardne metode, uzimajuéi u obzir i
nasumicne i sustavne faktore;

“umjeravanje” znaci skup radnji koje u odredenim uvjetima uspostavljaju odnose medu
vrijednostima koje pokazuje mjerni instrument ili sustav ili vrijednostima koje
predstavljaju materijaliziranu mjeru ili referentni materijal, i pripadaju¢im vrijednostima
neke koli¢ine iz referentnog standarda,

“let” znaci let kako je definiran u tocki 1. podtocki 1. Priloga Odluci 2009/450/EZ;
“putnici” znaci osobe u zrakoplovu tijekom leta, osim aktivnih ¢lanova posade;

“konzervativno” znaci skupina pretpostavki koje su definirane kako bi osigurale da ne
dode do podcjenjivanja godis$njih emisija ili precjenjivanja tonskih kilometara;

“biomasa” znaci biorazgradiv dio proizvoda, otpada i ostataka bioloSkog podrijetla iz
poljoprivrede, ukljucujuéi tvari biljnog i zivotinjskog podrijetla, iz Sumarstva i povezanih
industrija, ukljucujucéi ribarstvo i akvakulturu, te biorazgradiv udio otpada, ukljucujuci
industrijski 1 komunalni otpad bioloskog podrijetla;

(21.a)““goriva iz biomase” znaci plinovita i kruta goriva proizvedena iz biomase;

(21.b)“bioplin” znaci plinovita goriva proizvedena iz biomase;

(21.c)“otpad” znaci otpad kako je definiran u ¢lanku 3. to¢ki 1. Direktive 2008/98/EZ,

isklju€ujuéi tvari koje su namjerno modificirane ili kontaminirane radi prilagodbe ovoj
definiciji;

(21.d)“ostaci” znaci tvar koja nije konacni proizvod ili proizvodi koji su neposredni cilj

proizvodnog postupka; ona nije primarni cilj proizvodnog postupka i postupak nije
namjerno izmijenjen radi njezine proizvodnje;

(21.e)“ostaci iz poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i Sumarstva” znaci ostaci koji su izravno

(22)

(23)
(24)

(25)

proizvedeni u okviru djelatnosti poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i Sumarstva, a koji
ne ukljucuju ostatke iz povezanih industrija ili prerade;

“biotekucine” znaci tekuce gorivo za energetske namjene osim prijevoza, ukljucujuéi
elektricnu energiju 1 grijanje 1 hladenje, proizvedene iz biomase;

“biogorivo” znaci tekuce gorivo namijenjeno uporabi u prometu, proizvedeno iz biomase;

“zakonski mjeriteljski nadzor” znac¢i nadzor mjernih zadaca u podrucju primjene mjernih
instrumenata radi zasStite javnog interesa, javnog zdravlja, javne sigurnosti, javnog reda,
zaStite okoliSa, ubiranja poreza i doprinosa, zaStite potroSaca te poStene trgovine;

“najveca dopustena pogreska” znaci dopustena pogreska u mjerenju kako je utvrdeno u
Prilogu I. te prilozima Direktivi 2014/32/EU Europskog parlamenta i Vije¢a koji se
odnose na pojedine instrumente, ili prema potrebi u nacionalnim propisima o zakonskom
mjeriteljskom nadzoru;



(26)

(27)
(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)
(35)
(36)

(37)
(38)

(39)

(40)

(41)

“aktivnosti toka podataka” znaci aktivnosti povezane sa stjecanjem i obradom podataka
te rukovanjem podacima koji su potrebni za pripremanje izvjeS¢a o emisijama iz podataka
primarnog izvora;

“tone COg)” znaci metricke tone COz ili CO2);

“ CO2()” znaci bilo koji staklenicki plin osim CO; koji je naveden u Prilogu Il. Direktivi
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-
EnC, i ima istovrijedan potencijal globalnog zagrijavanja kao COy;

“mjerni sustav” znaci cjelovit skup mjernih instrumenata i druge opreme, kao Sto je
oprema za uzorkovanje i obradu podataka, koji se koristi za utvrdivanje varijabli kao §to
su podaci o djelatnosti, sadrzaj ugljika, kalori¢na vrijednost ili faktor emisije za emisije
staklenickih plinova;

“neto kalori¢na vrijednost” (NKV) znac¢i odredena koli¢ina energije koja se ispusta u
obliku topline pri potpunom izgaranju goriva ili materijala s kisikom u standardnim
uvjetima, umanjena za toplinu isparavanja eventualno nastale vode;

“emisije iz proizvodnih procesa” znaci emisije staklenickih plinova, osim emisija zbog
izgaranja, koje nastaju kao rezultat namjernih ili nenamjernih reakcija izmedu tvari ili
njihovih pretvorbi, ukljucujué¢i kemijsku ili elektroliticku redukciju metalnih ruda,
toplotnu razgradnju tvari i oblikovanje tvari za upotrebu kao proizvoda ili sirovina;

“komercijalno standardno gorivo” znac¢i medunarodno standardizirana komercijalna
goriva koja imaju interval pouzdanosti 95% uz najvise 1% za svoju specifi¢nu kaloricnu
vrijednost, ukljucujuci plinsko ulje, lako lozivo ulje, benzin, ulje za svjetiljke, kerozin,
etan, propan, butan, kerozin za mlazne motore (Jet Al ili Jet A), benzin za mlazne motore
(Jet B) i avionski benzin (AvGas);

“Sarza” znaci koli¢ina goriva ili materijala koji su reprezentativno uzorkovani i oznaceni
te isporuceni kao jedna poSiljka, ili kontinuirano tijekom odredenog vremenskog
razdoblja;

“mijeSano gorivo” znaci gorivo koje sadrzava 1 biomasu 1 fosilni ugljik;
“mijeSani materijal” znaci materijal koje sadrZava i biomasu i fosilni ugljik;

“preliminarni emisijski faktor” znai procijenjeni ukupni faktor emisije goriva ili
materijala na temelju sadrzaja ugljika iz njegova udjela biomase i fosilnog udjela prije
nego se pomnozi s fosilnim udjelom kako bi se dobio emisijski faktor;

“fosilni udio” znaci omjer fosilnog ugljika u odnosu na ukupni sadrzaj ugljika u gorivu
ili materijalu, izrazen kao udio;

“udio biomase” znaci omjer ugljika koji potjece iz biomase u odnosu na ukupni sadrzaj
ugljika u gorivu ili materijalu, izrazen kao udio;

“metoda bilance energije” znaci metoda procjene koli¢ine energije koja se koristi kao
gorivo u kotlu, koja se ra¢una kao zbroj iskoristive topline i svih relevantnih gubitaka
energije putem zracenja, prijenosa i dimnih plinova;

“kontinuirano mjerenje emisija” znaci niz postupaka Ciji je cilj utvrdivanje vrijednosti
koli¢ine s pomocu periodi¢nih mjerenja, bilo s pomoc¢u mjerenja u dimnjaku ili s pomocu
ekstrakcijskih postupaka gdje su mjerni instrumenti smjesteni u blizini dimnjaka, pri
¢emu nisu uklju¢ene mjerne metodologije na temelju prikupljanja pojedinac¢nih uzoraka
iz dimnjaka;

“inherentni CO” znaci CO- koji je dio toka izvorg;



(42)
(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)
(52)

(53)
(54)
(55)

(56)
(57)

(58)

(59)

“fosilni ugljik” znaci anorganski i organski ugljik koji nije biomasa;

“mjerna tocka” znaci izvor emisije kod kojeg se mjerenje emisije provodi sustavom
kontinuiranog mjerenja emisije (CEMS), odnosno presjek cjevovodnog sustava kod kojeg
se protok CO; utvrduje sustavom za kontinuirano mjerenje;

“dokumentacija o masi 1 ravnotezi” zna¢i dokumentacija koja je navedena u
medunarodnoj ili nacionalnoj provedbi Normi i preporucenih praksi (SARP) utvrdenih u
Prilogu 6. Konvenciji o0 medunarodnom civilnom zrakoplovstvu, potpisanoj u Chicagu
7. prosinca 1944., te koja je utvrdena u odjeljku 3. poddijelu C Priloga IV. Uredbi
Komisije (EU) br. 965/2012 ili u ekvivalentnim primjenjivim medunarodnim pravilima;

“udaljenost” znaci ortodromska udaljenost izmedu odlaznog i dolaznog aerodroma, uz
dodatni fiksni faktor od 95 km;

“odlazni aerodrom” znaci aerodrom na kojem zapocinje let koji predstavlja zrakoplovnu
djelatnost iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC;

“dolazni aerodrom” znaci aecrodrom na kojem zavrSava let koji predstavlja zrakoplovnu
djelatnost iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC,;

“korisni teret” znaci ukupna masa tereta, poSte, putnika i prtljage koji se nalaze u
zrakoplovu tijekom leta;

“fugitivne emisije” znaci nepravilne ili nenamjeravane emisije iz izvora koji nisu
lokalizirani odnosno koji su previSe neujednaceni ili premaleni da bi se pojedina¢no
pratili;

“aerodrom” znaci aerodrom kako je definiran u to€ki 1. podtocki 2. Priloga Odluci
2009/450/EZ;

“par aerodroma” znaci par koji se sastoji od odlaznog aerodroma i dolaznog aerodroma,;

“standardni uvjeti” znaci temperatura od 273,15 K i pritisak od 101 325 Pa, koji
definiraju normalne kubi¢ne metre (Nm?®);

“skladiSni geoprostor” znaci skladi$ni geoprostor kako je definiran u ¢lanku 3. stavku 3.
Direktive 2009/31/EZ;

“hvatanje COy” znaci djelatnost hvatanja CO: iz plinskih tokova, koji bi inace bio
emitiran, u svrhu prijevoza i geoloSkog skladistenja u skladiSnom geoprostoru <...>;

“prijevoz CO2” zna¢i prijevoz CO2 cjevovodima radi geoloskog skladiStenja u
skladiSnom geoprostoru <...>;

“geolosko skladistenje CO2” znaci geolosko skladistenje CO: <...>;

“ispustene emisije” znaci emisije koje su namjerno ispustene iz postrojenja putem
definirane tocke emisije;

“poboljSano crpljenje ugljikovodika™ znaci crpljenje ugljikovodika pored onih koji se
ekstrahiraju utiskivanjem vode ili drugim metodama;

“posredni podaci” znaci godiSnje vrijednosti koje su empirijski potvrdene ili su izvedene
iz prihvacenih izvora, a koje operator koristi umjesto podataka o djelatnosti ili faktora
izrauna kako bi osigurao potpuno izvjes¢ivanje u slucaju kada nije moguce proizvesti
sve potrebne podatke o djelatnosti ili faktore izraCuna u okviru odgovarajuce
metodologije pracenja;



(60) “vodeni stupac” znaci stupac vode kako je definiran u ¢lanku 3. stavku 2. Direktive
2009/31/EZ;

(61) “istjecanje” znali istjecanje kako je definirano u c¢lanku 3. stavku 5. Direktive
2009/31/EZ;

(62) “skladisni kompleks” znaci skladi$ni kompleks kako je definiran u ¢lanku 3. stavku 6.
Direktive 2009/31/EZ;

(63) “prijevozna mreza” znaci transportna mreza kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 22.
Direktive 2009/31/EZ;

(64) “provizorno razdoblje” znaci razdoblje koje pocinje od 1. sije¢nja 2024. do 1. sijenja
2026., tijekom kojeg javna tijela Ugovornih strana, operatori, operatori zrakoplova i druge
pravne 1 fizicke osobe koje spadaju u podrucje primjene ove Uredbe kontinuirano rade na
uskladivanju i provedbi odredbi ove Uredbe i podlijezu kaznama za nepridrzavanje ali ne
prije 2. sijecnja 2026.

ODJELJAK 2.
Opéa nacela

Clanak 4.
Opca obveza

Operatori i1 operatori zrakoplova izvr§avaju svoje obveze u pogledu pracenja i izvjes¢ivanja o
emisijama stakleni¢kih plinova iz Direktive 2003/87/EZ, kako je prilagodena 1 usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-ENC, u skladu s nacelima utvrdenima u ¢lancima
od 5. do 8.

Clanak 5.
Potpunost

Pracenje 1 izvjeS¢ivanje moraju biti potpuni i obuhvacati sve emisije iz proizvodnih procesa i
emisije zbog izgaranja iz svih izvora emisija i tokova izvora povezanih s djelatnostima iz
Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2022/05/MC-ENC, <...> te sve stakleni¢ke plinove koji su utvrdeni u odnosu na te djelatnosti,
izbjegavajuci dvostruko racunanje.

Operatori i operatori zrakoplova poduzimaju odgovarajuc¢e mjere kako bi sprijecili potencijalne
nedostajuce podatke tijekom izvjeStajnog razdoblja.

Clanak 6.
Dosljednost, usporedivost i transparentnost

1.  Pracenje i izvjeS¢ivanje moraju biti dosljedni 1 usporedivi kroz vrijeme. U tu svrhu
operatori 1 operatori zrakoplova primjenjuju iste metodologije prac¢enja i skupine podataka, a
promjene 1 odstupanja mora odobriti nadlezno tijelo.

2. Operatori i operatori zrakoplova dobavljaju, evidentiraju, sakupljaju, analiziraju i
dokumentiraju podatke povezane s pracenjem emisija, ukljucujuéi pretpostavke, referentne
vrijednosti, podatke o djelatnosti i faktore izraCuna, na transparentan nacin koji verifikatoru i
nadleznom tijelu omogucuje da ponove postupak utvrdivanja emisija.



3. Nadlezna tijela nastoje izraditi predloske za pracenje i izvjesc¢ivanje u skladu s najnovijim
predloscima koje je objavila Europska komisija kako bi se osigurala uskladenost i usporedivost
s izvjes¢ivanjem Europske unije.

Clanak 7.
Tocénost

Operatori i operatori zrakoplova osiguravaju da u utvrdivanju emisija ne dolazi do sustavnih ni
svjesnih pogresaka.

Oni izvore nesigurnosti identificiraju i svode na najmanju mogucu mjeru.

Proracun i mjerenje emisija obavljaju s duznom paznjom kako bi se postigla §to ve¢a moguca
toCnost.

Clanak 8.
Cjelovitost metodologije i izvjeS¢a o emisijama

Operatori i operatori zrakoplova moraju pruziti razumno osiguranje cjelovitosti podataka o
emisijama o kojima izvjeS¢uju. Emisije utvrduju primjenom odgovaraju¢ih metodologija
pracenja utvrdenih u ovoj Uredbi.

Prijavljene emisije i odgovarajuce objave ne smiju sadrzavati znacajne pogresSke u podacima,
kako je utvrdeno u ¢lanku 3. stavku 6. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2067, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, moraju biti nepristrane
s obzirom na izbor i1 nacin prikazivanja podataka te dati vjerodostojan 1 uravnoteZen prikaz
emisija postrojenja ili emisija operatora zrakoplova.

Kod odabira metodologije pracenja treba posti¢i ravnotezu izmedu pobolj$anja koja proizlaze
iz vece tocnosti 1 dodatnih troskova. Pri pracenju emisija i izvje$¢ivanju nastoji se posti¢i
najveca moguca to¢nost, osim ako je to tehnicki neizvedivo ili dovodi do neopravdano visokih
troskova.

Clanak 9.
Kontinuirano poboljSavanje

Operatori i operatori zrakoplova u svojem daljnjem pracenju i izvje$¢ivanju uzimaju u obzir
preporuke iz izvjesca o verifikaciji koja se izdaju u skladu s ¢lankom 15. Direktive 2003/87/EZ,
kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC.

Clanak 10.
Koordinacija

Ugovorne strane koje imenuju viSe nadleznih tijela u skladu s clankom 18. Direktive
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC,
moraju koordinirati rad tih tijela u skladu s ovom Uredbom.



POGLAVLJE II.
PLAN PRACENJA

ODJELJAK 1.
Opéa pravila

Clanak 11.
Opcéa obveza

1. Svaki operator ili operator zrakoplova prati emisije staklenickih plinova na temelju plana
prac¢enja koji je odobrilo nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 12., uzimajuci u obzir prirodu i
nacin rada postrojenja ili zrakoplovne djelatnosti na koju se odnosi.

Plan prac¢enja dopunjava se pisanim postupcima koje operator ili operator zrakoplova utvrduje,
dokumentira, primjenjuje i odrZava za djelatnosti u okviru plana pra¢enja prema potrebi.

2. U planu pracenja iz stavka 1. na logican i jednostavan nacin opisuju se upute operatoru
ili operatoru zrakoplova, pri cemu se sprecava udvostru¢avanje posla i uzimaju u obzir postojeci
sustavi u postrojenju ili sustavi koje koristi operator ili operator zrakoplova.

Clanak 12.
SadrzZaj i podnoSenje plana pradenja

1.  Svaki operator ili operator zrakoplova dostavlja plan pracenja na odobrenje nadleznom
tijelu.
Plan pracenja sastoji se od podrobne, potpune i transparentne dokumentacije o metodologiji

prac¢enja pojedinog postrojenja ili operatora zrakoplova te sadrZzava barem elemente utvrdene u
Prilogu I.

Uz plan pracenja operator ili operator zrakoplova dostavlja sljede¢u prate¢u dokumentaciju:

(@) kad je rije¢ o postrojenjima, dokaze o uskladenosti svakog glavnog i manjeg toka izvora
s pragovima nesigurnosti za podatke o djelatnosti 1 faktore izracuna (gdje je primjenjivo)
za primijenjene razine utvrdene u prilozima II. 1 IV., a za svaki izvor emisije dokaze o
uskladenosti s pragovima nesigurnosti za primijenjene razine utvrdene u Prilogu VIIIL.
(gdje je primjenjivo);

(b) rezultate procjene rizika kojom se dokazuje da su predlozene nadzorne aktivnosti i
postupci za nadzorne aktivnosti razmjerni utvrdenim inherentnim rizicima 1 rizicima pri
nadzoru.

2. AKo se u Prilogu 1. upucuje na postupak, operator ili operator zrakoplova utvrduje,
dokumentira, primjenjuje i odrZava takav postupak odvojeno od plana pracenja.

Operator ili operator zrakoplova u planu pracenja daje sazeti pregled postupaka, navodeci
sljedece informacije:

(@ naziv postupka;

(b) referencu za identifikaciju postupka, koja omogucava sljedivost i provjeru;

(c) identifikaciju namjestenja ili odjela odgovornog za primjenu postupka i za podatke koji
se pripremaju ili provjeravaju u okviru postupka;

(d) kratak opis postupka iz kojeg operator ili operator zrakoplova, nadlezno tijelo i verifikator
mogu razumjeti osnovne parametre i radnje koje se poduzimaju;



(e) mjesto gdje se nalaze odgovarajuce evidencije i informacije;

(f)  ako je primjenjivo, naziv ra¢unalnog sustava koji se koristi;

(9) popis EN normi ili drugih primijenjenih normi prema potrebi.

Operator ili operator zrakoplova mora na zahtjev nadleznog tijela staviti na raspolaganje svu

pisanu dokumentaciju o postupcima. Operator ili operator zrakoplova stavljaju ih na
raspolaganje i u svrhu verifikacije u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.

Clanak 13.
Standardizirani i pojednostavnjeni planovi pra¢enja

1.  Ugovorne strane mogu operatorima ili operatorima zrakoplova dozvoliti da koriste
standardizirane ili pojednostavnjene planove pracenja <...>.

U tu svrhu Ugovorne strane mogu objaviti predloSke za takve planove pracenja u skladu sa
¢lankom 6. stavkom 3., koji ukljucuju opis toka podataka i postupaka nadzora iz ¢lanka 58. i
¢lanka 59., na temelju predlozaka i smjernica koje objavljuje Europska komisija.

2.  Prije nego Sto odobri bilo koji pojednostavnjeni plan pracenja iz stavka 1., nadlezno tijelo
provodi pojednostavnjenu procjenu rizika kako bi utvrdilo jesu li predloZzene nadzorne
aktivnosti i postupci za nadzorne aktivnosti razmjerni utvrdenim inherentnim rizicima i rizicima
pri nadzoru te iznosi razloge koji opravdavaju koriStenje takvog pojednostavnjenog plana
pracenja.

Ako je primjereno, Ugovorne strane mogu od operatora ili operatora zrakoplova zahtijevati da
sami izvrSe procjenu rizika u skladu s prethodnim stavkom.

Clanak 14.
Izmjene plana pracenja

1. Svaki operator ili operator zrakoplova redovito provjerava odrazava li plan pracenja
prirodu 1 nacin rada postrojenja ili zrakoplovne djelatnosti u skladu s ¢lankom 7. Direktive
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, i
moze li se metodologija prac¢enja poboljsati.

2. Operator ili operator zrakoplova mijenja plan pra¢enja barem u bilo kojem od sljede¢ih

slucaja:

(@) ako nastaju nove emisije zbog izvodenja novih djelatnosti ili zbog koristenja novih goriva
ili materijala koji nisu obuhvaceni planom pracenja;

(b) ako se zbog koristenja novih vrsta mjernih instrumenata, metoda uzorkovanja ili metoda
analize, ili iz drugih razloga, promijeni raspolozivost podataka i to za posljedicu ima ve¢u
to¢nost u utvrdivanju emisija;

(c) ako se utvrdi da su podaci iz prethodno primijenjene metodologije pracenja netocni;

(d) ako se izmjenom plana pracenja poboljsava to¢nost prijavljenih podataka, osim ako je to
tehnicki neizvedivo ili dovodi do neopravdano visokih troSkova;

(e) ako plan pracenja nije u skladu sa zahtjevima ove Uredbe i nadlezno tijelo zatrazi da ga
operator ili operator zrakoplova izmijeni;

(f) ako je potrebno uzeti u obzir preporuke za poboljSanje plana pracenja iz izvjesca o
verifikaciji.



1.

Clanak 15.
Odobrenje izmjena plana pracenja

Operator ili operator zrakoplova o prijedlozima za izmjenu plana prac¢enja bez nepotrebne

odgode obavjescuje nadlezno tijelo.

Medutim, nadlezno tijelo moZe operatoru ili operatoru zrakoplova dopustiti da ga o izmjenama
plana pracenja koje nisu znacajne u smislu stavaka 3. i 4. obavijesti do 31. prosinca iste godine.

2.

Za sve znacajne izmjene plana prac¢enja u smislu stavaka 3. i 4. potrebno je odobrenje

nadleZznog tijela.

Ako nadlezno tijelo smatra da izmjena nije znaCajna, o istome bez nepotrebne odgode
obavjestava operatora ili operatora zrakoplova.

3.

(a)
(b)
(©)
(d)

(€)
()
@)

(h)
(i)
@)

(a)

(b)

Znacajne izmjene plana pracenja postrojenja ukljucuju:

promjene kategorije postrojenja ako je zbog tih promjena potrebna izmjena metodologije

pracenja ili ako dovode do promjene primjenjive razine znacajnosti u skladu s ¢lankom
23. Provedbene (EU) 2018/2067.

ne dovode¢i u pitanje Clanak 47. stavak 8., promjene U pogledu toga smatra li se
postrojenje “postrojenjem s niskim emisijama’;

promjene izvora emisije;

prijelaz s metodologije na temelju izracuna na metodologiju na temelju mjerenja ili
obrnuto, ili s nadomjesne metodologije na metodologiju na temelju razina ili obrnuto za
utvrdivanje emisija;

promjenu koriStene razine;
uvodenje novih tokova izvora;

promjenu kategorizacije tokova izvora — izmedu glavnih, manjih i de minimis tokova
izvora ako ta promjena zahtijeva promjenu metodologije pracenja;

promjenu zadane vrijednosti faktora izracuna, ako se ta vrijednost utvrduje planom
pracenja;

uvodenje novih metoda ili promjena postoje¢ih metoda u pogledu uzorkovanja, analize
ili umjeravanja, ako to izravno utjece na to¢nost podataka o emisijama;

upotrebu ili prilagodbu metodologije za kvantifikaciju emisija koje nastaju kod istjecanja
iz skladiSnog geoprostora.

Znacajne izmjene plana pracenja operatora zrakoplova ukljucuju sljedece:
u pogledu plana prac¢enja emisija:
I.  promjenu vrijednosti emisijskih faktora koje su utvrdene u planu pracenja;

Il. prijelaz s jedne na drugu metodu izrac¢una kako je utvrdeno u Prilogu IIL., ili prijelaz
s metode izraCuna na metodu procjene u skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. ili obrnuto;

lii. uvodenje novih tokova izvorg;

IV. promjenu statusa operatora zrakoplova kao malog onecis¢ivaca u smislu ¢lanka 55.
stavka 1. <...>;

u pogledu plana pracenja podataka o tonskim kilometrima:
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I. promjenu izmedu nekomercijalnog i komercijalnog statusa pruzane usluge zra¢nog
prijevoza;

Ii. promjenu predmeta usluge zra¢nog prijevoza izmedu putnika, tereta ili poste.

Clanak 16.
Uvodenje izmjena i zapisi o izmjenama

1.  Operator ili operator zrakoplova smije izvoditi pra¢enje i izvjes€ivanje u skladu s
izmijenjenim planom pracenja prije nego $to dobije odobrenje ili obavijest u skladu s ¢lankom
15. stavkom 2. ako moze opravdano pretpostaviti da predlozene izmjene nisu znacajne, ili bi se
pra¢enjem u skladu s izvornim planom pracenja dobili nepotpuni podaci o emisijama.

U slucaju nedoumice, operator ili operator zrakoplova usporedno upotrebljava izmijenjeni i
izvorni plan praéenja za provedbu cjelokupnog pracenja i izvjes¢ivanja u skladu s oba plana te
vodi zapise o oba rezultata pracenja.

2. Nakon dobivanja odobrenja ili obavijesti u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2., operator ili
operator zrakoplova koristi samo one podatke koji se odnose na izmijenjeni plan pracenja i
provodi cjelokupno pracenje i izvjes¢ivanje koriste¢i samo izmijenjeni plan prac¢enja od datuma
od kojeg je primjenjiva ta verzija plana pracenja.

3. Operator ili operator zrakoplova vodi zapise o svim izmjenama plana pracenja. Svaki se
zapis sastoji od:

(@) transparentnog opisa izmjene;
(b) razloga izmjene;
() datuma obavjes¢ivanja nadleznog tijela o izmjeni u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1.;

(d) datuma kada je nadlezno tijelo potvrdilo primitak obavijesti iz ¢lanka 15. stavka 1., ako
je dostupan, 1 datuma odobrenja ili obavijesti iz ¢lanka 15. stavka 2.;

(e) datuma pocetka primjene izmijenjenog plana pracenja u skladu sa stavkom 2. ovog
Clanka.

ODJELJAK 2.
Tehnicka izvedivost i neopravdano visoki troskovi

Clanak 17.
Tehnic¢ka izvedivost

Ako operator ili operator zrakoplova tvrdi da primjena odredene metodologije pracenja nije
tehnicki izvediva, nadlezno tijelo procjenjuje tehnicku izvedivost uzimaju¢i u obzir
obrazloZenje operatora ili operatora zrakoplova. To se obrazloZenje temelji na tome ima li
operator ili operator zrakoplova tehnicke kapacitete koji su dovoljni za potrebe predlozenog
sustava ili zahtjeva Koji se moze primijeniti u trazenom roku za potrebe ove Uredbe. Ti tehnicki
kapaciteti uklju¢uju dostupnost potrebnih metoda i tehnologije.
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Clanak 18.
Neopravdano visoki troskovi

1.  Ako operator ili operator zrakoplova tvrdi da bi primjena odredene metodologije pracenja
dovela do neopravdano visokih troskova, nadlezno tijelo procjenjuje jesu li troskovi
neopravdani uzimajuéi u obzir obrazlozenje operatora.

Nadlezno tijelo troskove ¢e smatrati neopravdanima ako su procijenjeni troSkovi veci od koristi.
Korist se u tu svrhu racuna mnozenjem faktora poboljsanja s referentnom cijenom od 20 EUR
po dodjeli, a troSkovi ukljuuju odgovaraju¢e razdoblje amortizacije koje se temelji na
ekonomskom zivotnom vijeku opreme.

2. Pri procjeni neopravdanosti troSkova u odnosu na operatorov izbor razina za podatke o
djelatnosti, nadlezno tijelo za faktor poboljSanja iz stavka 1. koristi razliku izmedu nesigurnosti
koja se trenutacno postize i praga nesigurnosti razine koja bi se postigla nakon poboljsanja
pomnozenog s prosjecnim godisnjim emisijama iz tog toka izvora tijekom posljednje tri godine.

Ako nisu dostupni podaci o prosjeénim godiSnjim emisijama iz tog toka izvora tijekom
posljednje tri godine, operator ili operator zrakoplova daje konzervativnu procjenu prosjecnih
godisnjih emisija, uz iznimku CO; iz biomase i prije oduzimanja prenesenog CO>. Za mjerne
instrumente koji su predmet nacionalnog zakonskog mjeriteljskog nadzora, umjesto
nesigurnosti koja se trenutacno postize moze se koristiti najveca dopustena pogreska u upotrebi
koja je dozvoljena u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonodavstvom.

Za potrebe ovog stavka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5., pod uvjetom da su operatoru
dostupne relevantne informacije o kriterijima odrzivosti i uStede emisija staklenickih plinova
za biogoriva, biotekucine 1 goriva iz biomase koja se upotrebljavaju za izgaranje.

3. Pri procjeni neopravdanosti troskova u odnosu na mjere kojima se poboljsava kvaliteta
prijavljenih emisija, ali ne utjee izravno na to€nost podataka o djelatnosti, nadleZno tijelo
koristi faktor poboljSanja od 1% prosje¢nih godiSnjih emisija odgovarajucih tokova izvora
tijekom posljednja tri izvjeStajna razdoblja. Te mjere mogu ukljucivati:

(@) prijelaz sa zadanih vrijednosti na analize za utvrdivanje faktora izracuna;
(b) povecanje broja analiza po toku izvora;

() ako odredeni zadatak mjerenja nije predmet nacionalnog zakonskog mjeriteljskog
nadzora, zamjenu mjernih instrumenata instrumentima koji su uskladeni s odgovaraju¢im
zahtjevima zakonskog mjeriteljskog nadzora Ugovorne strane u sli¢nim primjenama, ili
mjernim instrumentima koji ispunjavaju nacionalna pravila donesena u skladu s
Direktivom 2014/31/EU Europskog parlamenta 1 Vijeca ili Direktivom 2014/32/EU;

(d) skrac¢ivanje intervala umjeravanja i odrzavanja mjernih instrumenata;

(e) poboljsanje aktivnosti toka podataka i nadzornih aktivnosti kojima se znatno smanjuje
inherentni rizik ili rizik pri nadzoru.

4.  Ne smatra se da mjere povezane s poboljSanjem metodologije pracenja postrojenja
dovode do neopravdano visokih troskova ako ne prelaze ukupni iznos od 2 000 EUR po
izvjeStajnom razdoblju. Za postrojenja s niskim emisijama taj prag iznosi 500 EUR po
izvjestajnom razdoblju.
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POGLAVLJE III.
PRACENJE EMISIJA 1Z STACIONARNIH POSTROJENJA

ODJELJAK 1.
Opce odredbe

Clanak 19.
Kategorizacija postrojenja, tokova izvora i izvora emisija

1. U svrhu pracenja emisija i utvrdivanja najmanjih zahtjeva za razine svaki operator
utvrduje kategoriju svojeg postrojenja u skladu sa stavkom 2. i, ako je primjenjivo, svakog toka
izvora u skladu sa stavkom 3. te svakog izvora emisija u skladu s ¢lankom 4.

2. Operator razvrstava svako postrojenje u jednu od sljedecih kategorija:

(@) postrojenja A kategorije, u kojima su prosje¢ne verificirane godisnje emisije u razdoblju
trgovanja koje prethodi trenuta¢nom razdoblju trgovanja, uz iznimku CO> iz biomase i
prije oduzimanja prenesenog CO, jednake ili manje od 50 000 tona COx;

(b) postrojenja B kategorije, u kojima su prosje¢ne verificirane godi$nje emisije u razdoblju
trgovanja koje prethodi trenutacnom razdoblju trgovanja, uz iznimku CO; iz biomase i
prije oduzimanja prenesenog CO>, vece od 50 000 tona COq i jednake ili manje od
500 000 tona COq);

(c) postrojenja C kategorije, u kojima su prosje¢ne verificirane godi$nje emisije u razdoblju
trgovanja koje prethodi trenutatnom razdoblju trgovanja, uz iznimku CO> iz biomase i
prije oduzimanja prenesenog CO-, vec¢e od 500 000 tona COx).

Odstupajuci od c¢lanka 14. stavka 2., ako se iz verificiranih emisija pokaZe da je prag za
razvrstavanje postrojenja iz prvog podstavka prekoracen, nadlezno tijelo svejedno moze
operatora osloboditi obveze izmjene plana pracenja ako operator na zadovoljavajuci nacin
dokaze nadleznom tijelu da taj prag ve¢ nije bio prekoracen u prethodnih pet izvjestajnih
razdoblja 1 da se ne¢e ponovno prekoraciti u sljede¢im izvjestajnim razdobljima.

3. Operator razvrstava svaki tok izvora u jednu od sljede¢ih kategorija, pri ¢emu ga
usporeduje sa zbrojem svih apsolutnih vrijednosti fosilnog CO2 i CO2) koje odgovaraju svim
tokovima izvora koji su ukljuceni u metodologije na temelju izracuna i svih emisija iz izvora
emisija koji se prate koriste¢i metodologije na temelju mjerenja, prije oduzimanja prenesenog
CO.:

(@ manji tokovi izvora, ako se iz tokova izvora koje je operator odabrao ukupno ispusti
manje od 5 000 tona fosilnog CO> godisnje ili manje od 10% do ukupnog maksimalnog
iznosa od 100 000 tona fosilnog CO2 godisnje, ovisno o tome koja je vrijednost apsolutno
veca;

(b) tokovi izvora de minimis, ako se iz tokova izvora koje je operator odabrao ukupno ispusti
manje od 1 000 tona fosilnog CO2 godisnje ili manje od 2% do ukupnog maksimalnog
iznosa od 20 000 tona fosilnog CO2 godisnje, ovisno o tome koja je vrijednost apsolutno
veca;

(c) glavni tokovi izvora, ako se tokovi izvora ne mogu svrstati u kategorije iz tocaka (a) i (b).

Odstupajuci od clanka 14. stavka 2., ako se iz verificiranih emisija pokaze da je prag za
razvrstavanje toka izvora kao manjeg toka izvora ili toka izvora de minimis iz prvog podstavka
prekoracen, nadlezno tijelo svejedno moze operatora osloboditi obveze izmjene plana pracenja
ako operator na zadovoljavaju¢i nacin dokaze nadleznom tijelu da taj prag ve¢ nije bio
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prekoracen u prethodnih pet izvjestajnih razdoblja i da se ne¢e ponovno prekoraciti u sljede¢im
izvjestajnim razdobljima.

4.  Operator razvrstava svaki izvor emisija za koji se primjenjuje metodologija na temelju
mjerenja u jednu od sljede¢ih kategorija:

(@ manji izvori emisija, ako izvor emisija emitira manje od 5 000 tona fosilnog COz)
godi$nje ili manje od 10% ukupnih fosilnih emisija postrojenja, do maksimalnog iznosa
od 100 000 tona fosilnog CO2) godisnje, ovisno o tome koja je vrijednost apsolutno
veca;

(b) glavni izvori emisija, ako se izvor emisija ne moze razvrstati kao manji izvor emisija.

Odstupajuéi od ¢lanka 14. stavka 2., ako se iz verificiranih emisija pokaze da je prag za
razvrstavanje postrojenja iz prvog podstavka prekoracen, nadlezno tijelo svejedno moze
operatora osloboditi obveze izmjene plana pracenja ako operator na zadovoljavajuéi nacin
dokaze nadleznom tijelu da taj prag ve¢ nije bio prekoracen u prethodnih pet izvjeStajnih
razdoblja i da se ne¢e ponovno prekoraciti u sljede¢im izvjestajnim razdobljima.

5. Ako prosjecne verificirane godiSnje emisije iz postrojenja u razdoblju trgovanja koje
prethodi trenutaénom razdoblju trgovanja nisu dostupne ili viSe nisu reprezentativne za potrebe
stavka 2., operator za utvrdivanje kategorije postrojenja koristi konzervativnu procjenu
prosjeénih godi$njih emisija, uz iznimku CO; iz biomase i prije oduzimanja prenesenog CO..

6.  Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5.

Clanak 20.
Granice pracenja

1. Operatori utvrduju granice pracenja za svako postrojenje.

Operator unutar tih granica obuhvaca sve emisije relevantnih stakleni¢kih plinova iz svih izvora
emisija i tokova izvora koji su povezani s djelatnostima koje se obavljaju u postrojenju, a
navedene su u Prilogu I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC <...>.

Operator ukljucuje i1 emisije koje proizlaze iz redovnog rada postrojenja te izvanrednih
dogadaja, ukljucujuci pokretanje, zaustavljanje i1 krizne situacije u izvjestajnom razdoblju, uz
iznimku emisija iz pokretnih strojeva koji se koriste za potrebe prijevoza.

2. Priutvrdivanju postupka pracenja i izvjeS¢ivanja operator ukljucuje posebne zahtjeve za
odgovarajuci sektor utvrdene u Prilogu IV.

3. Ako se utvrde istjecanja iz skladisnog kompleksa u smislu Direktive 2009/31/EZ koja
dovode do nastanka emisija ili oslobadanja CO2 u vodeni stupac, ona se smatraju izvorima
emisije predmetnog postrojenja i prate se u skladu s odjeljkom 23. Priloga IV. ovoj Uredbi.

Nadlezno tijelo moZe dozvoliti da se izvor emisije u obliku istjecanja iskljuci iz postupka
pracenja 1 izvjeS¢ivanja nakon S§to se poduzmu korektivne mjere u skladu s clankom 16.
Direktive 2009/31/EZ te se vise ne otkrivaju emisije ili oslobadanje u vodeni stupac zbog tog
istjecanja.
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Clanak 21.
Izbor metodologije pracenja

1.  Zapracenje emisija iz postrojenja operator se moze odluciti za primjenu metodologije na
temelju izracuna ili metodologije na temelju mjerenja, uz postovanje posebnih odredbi ove
Uredbe.

Metodologija koja se temelji na izracunu sastoji se od utvrdivanja emisija iz tokova izvora na
temelju podataka o djelatnosti dobivenih putem mjernih sustava i dodatnih parametara iz
laboratorijskih analiza ili zadanih vrijednosti. Metodologija na temelju izraCuna moze se
primjenjivati u skladu sa standardnom metodologijom utvrdenom u clanku 24. ili
metodologijom bilance mase utvrdenom u ¢lanku 25.

Metodologija koja se temelji na mjerenju sastoji se od utvrdivanja emisija iz izvora emisija
kontinuiranim mjerenjem koncentracije odgovarajuceg staklenickog plina u dimnom plinu i
toka dimnog plina, §to obuhvaca pracenje prijenosa CO izmedu postrojenja pri cemu se mjere
koncentracija CO- i tok prenesenog plina.

Ako se primjenjuje metodologija na temelju izracuna, operator u planu pracenja za svaki tok
izvora utvrduje koristi li se standardna metodologija ili metodologija bilance mase, ukljucujuci
odgovarajuce razine u skladu s Prilogom II.

2. Uz odobrenje nadleznog tijela operator moze za razli¢ite izvore emisije i tokove izvora
istog postrojenja kombinirati standardnu metodologiju, metodologiju bilance mase i
metodologije na temelju mjerenja, pod uvjetom da ne dolazi do izostavljanja ni dvostrukog
racunanja emisija.

3. Ako je za posebne zahtjeve za odgovarajuci sektor utvrdene u Prilogu IV. potrebna
upotreba odredene metodologije pracenja, operator upotrebljava tu metodologiju ili
metodologiju na temelju mjerenja. Operator moZe odabrati drugu metodologiju samo ako
nadleZznom tijelu dokaze da upotreba potrebne metodologije nije tehnicki izvediva ili bi dovela
do neopravdano visokih troSkova ili da druga metodologija dovodi do vece ukupne to¢nosti
podataka o emisijama.

Clanak 22.
Metodologija pracenja koja se ne temelji na razinama

Odstupajuéi od ¢lanka 21. stavka 1., operator moZe za odabrane tokove izvora ili izvore emisija
koristiti metodologiju pracenja koja se ne temelji na razinama (dalje u tekstu: “nadomjesna
metodologija”), pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(@ primjena minimalno razine 1 u okviru metodologije na temelju izracuna za jedan ili vise
glavnih tokova izvora ili manjih tokova izvora i metodologije na temelju mjerenja za
barem jedan izvor emisije koji je povezan s predmetnim tokovima izvora nije tehnicki
izvediva ili bi dovela do neopravdano visokih troskova;

(b) operator svake godine procjenjuje i kvantificira nesigurnosti svih parametara koji se
koriste za utvrdivanje godi$njih emisija u skladu s ISO Uputama za iskazivanje mjerne
nesigurnosti (JCGM 100:2008) ili drugom istovrijednom medunarodno prihvacenom
normom te rezultate navodi u godiSnjem izvjescu o emisijama;

(c) operator nadleznom tijelu na zadovoljavaju¢i nacin dokaze kako primjenom takve
nadomjesne metodologije pracenja ukupni pragovi nesigurnosti za godiSnju razinu
emisija staklenickih plinova za cijelo postrojenje ne prelaze 7,5% za postrojenja A
kategorije, 5,0% za postrojenja B kategorije, odnosno 2,5% za postrojenja C kategorije.
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Clanak 23.
Privremene izmjene metodologije pradenja

1.  Ako zbog tehnickih razloga privremeno nije moguée primijeniti plan pracenja koji je
odobrilo nadlezno tijelo, predmetni operator primjenjuje najvisu razinu koju je moguce postici
ili primjenjuje konzervativni pristup bez razina ako nije moguce posti¢i razinu dok se ponovno
ne uspostave uvjeti za primjenu razine koja je odobrena u planu pracenja.

Operator poduzima sve potrebne radnje kako bi omogucio pravodoban nastavak primjenjivanja
plana prac¢enja koji je odobrilo nadlezno tijelo.

2.  Predmetni operator bez nepotrebne odgode obavjestava nadlezno tijelo o privremenoj
izmjeni metodologije pracenja iz stavka 1., pri cemu navodi:

(@) razloge za odstupanje od plana praéenja koji je odobrilo nadleZno tijelo;

(b) pojedinosti o privremenoj metodologiji pracenja koju operator upotrebljava za
utvrdivanje emisija dok se ponovno ne uspostave uvjeti za primjenu plana pracenja koji
je odobrilo nadlezno tijelo;

(c) radnje koje operator poduzima kako bi se ponovno uspostavili uvjeti za primjenu plana
pracenja koji je odobrilo nadlezno tijelo;

(d) ocekivani trenutak nastavka primjene plana pracenja koji je odobrilo nadlezno tijelo.

ODJELJAK 2.
Metodologija na temelju izracuna

Pododjeljak 1.
Opdenito

Clanak 24.
Izracun emisija standardnom metodologijom

1.  Prema standardnoj metodologiji, operator raCuna emisije zbog izgaranja za svaki tok
izvora mnoZenjem podataka o djelatnosti koji se odnose na koli€inu potroSenoga goriva,
izrazenu u teradZzulima na temelju neto kaloricne vrijednosti (NKV), s odgovaraju¢im
emisijskim faktorom, izrazenim u tonama CO> po teradzulu (t CO2/TJ) u skladu s uporabom
NKV-a i s odgovaraju¢im oksidacijskim faktorom.

Nadlezno tijelo moze dozvoliti koristenje emisijskih faktora za goriva izrazenih u t CO>/t ili
t CO2/Nm3. U tim slucajevima operator ra¢una emisije zbog izgaranja mnozenjem podataka o
djelatnosti koji se odnose na koli¢inu potroSenoga goriva, izrazenu u tonama ili normalnim
kubi¢nim metrima, s odgovaraju¢im emisijskim faktorom i s odgovaraju¢im oksidacijskim
faktorom.

2. Operator rauna emisije iz proizvodnih procesa za svaki tok izvora mnozenjem podataka
o djelatnosti koji se odnose na potro$nju materijala, protok ili obujam proizvodnje, izrazenu u
tonama ili normalnim kubi¢nim metrima, s odgovaraju¢im emisijskim faktorom, izrazenim u
t CO/t ili t CO2/Nm?®, i s odgovarajuéim konverzijskim faktorom.

3. Ako emisijski faktor razine 1 ili razine 2 ve¢ ukljucuje ucinak nepotpunih kemijskih
reakcija, oksidacijski faktor ili konverzijski faktor iznosi 1.
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Clanak 25.
Izracun emisija metodologijom bilance mase

1.  Prema metodologiji bilance mase, operator ra¢una koli¢inu CO, koja odgovara
pojedinom toku izvora uklju¢enom u bilancu mase mnozenjem podataka o djelatnosti koji se
odnose na koli¢inu goriva ili materijala koja ulazi ili izlazi iz granica bilance mase sa sadrzajem
ugljika u gorivu ili materijalu koji se mnozi s 3,664 t CO>/t C, pri ¢emu se primjenjuje odjeljak
3. Priloga Il.

2. Neovisno o ¢lanku 49., emisije iz ukupnog procesa koji obuhvaca bilanca mase jednake
su zbroju koli¢ina CO koje odgovaraju svim tokovima izvora koje obuhvaca bilanca mase. CO
ispusten u atmosferu u bilanci se mase racuna kao ispustanje istovrijedne molarne koli¢ine COo.

Clanak 26.
Primjenjive razine

1.  Pri odredivanju odgovaraju¢ih razina glavnih i manjih tokova izvora za utvrdivanje
podataka o djelatnosti i svakog pojedinog faktora izra¢una u skladu s ¢lankom 21. stavkom 1.,
operatori primjenjuju sljedece:

(@) Dbarem razine iz Priloga V., u sluéaju postrojenja A kategorije ili ako se trazi faktor
izraCuna za tok izvora koji je komercijalno standardno gorivo;

(b)  u sluéajevima koji nisu navedeni u tocki (a), najvisu razinu iz Priloga II.

Medutim, za glavne tokove izvora operator moze za postrojenja C kategorije primijeniti jednu
razinu ispod one koja je trazena u skladu s prvim podstavkom, odnosno do dvije razine ispod
trazene za postrojenja A 1 B kategorije, ali minimalno razinu 1, ako nadleznom tijelu pruzi
zadovoljavajuéi dokaz da razina koja je traZzena u skladu s prvim podstavkom tehnicki nije
izvediva ili dovodi do neopravdano visokih troSkova.

Nadlezno tijelo moze operatoru dozvoliti da tijekom prijelaznog razdoblja koje dogovori s
operatorom za glavne tokove izvora primjenjuje nize razine od onih iz drugog podstavka, ali
minimalno razinu 1, ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(@) operator nadleznom tijelu pruzi zadovoljavaju¢i dokaz da razina koja je trazena u skladu
s drugim podstavkom tehnicki nije izvediva ili dovodi do neopravdano visokih trosSkova;
i

(b) operator dostavi plan za poboljsanje u kojem navodi kako ¢e se i u kojem roku posti¢i
barem razina koja je traZzena u skladu s drugim podstavkom.

2.  Za manje tokove izvora operator moZe primijeniti razinu ispod one koja je trazena u
skladu s prvim podstavkom stavka 1., ali minimalno razinu 1, ako nadleznom tijelu pruzi
zadovoljavajuci dokaz da razina koja je traiena u skladu s prvim podstavkom stavka 1. tehnicki
nije izvediva ili dovodi do neopravdano visokih troSkova.

3. Zatokove izvora de minimis operator moze utvrdivati podatke o djelatnosti i sve faktore
izrauna primjenom konzervativnih procjena umjesto primjenom razina, osim ako moze postici
utvrdenu razinu bez dodatnih napora.

4.  Za oksidacijski faktor i konverzijski faktor operator kao minimum primjenjuje najnize
razine iz Priloga Il.

5. Ako nadlezno tijelo dozvoli koristenje emisijskih faktora izrazenih u t COo/t ili
t CO2/Nm?3 za goriva i za goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa ili u bilancama
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mase u skladu s clankom 25., neto kalori€na vrijednost moze se pratiti primjenom
konzervativnih procjena umjesto primjene razina, osim ako se utvrdena razina moze posti¢i bez
dodatnih napora.

Pododjeljak 2.
Podaci o djelatnosti

Clanak 27.
Utvrdivanje podataka o djelatnosti

1. Operator utvrduje podatke o djelatnosti za tok izvora na jedan od sljede¢ih nacina:
(@ natemelju kontinuiranog mjerenja na lokaciji procesa zbog kojeg nastaju emisije;

(b) na temelju sabranih izmjerenih koli¢ina koje su zasebno dostavljene, uzimajuéi u obzir
promjene zaliha.

2. Zapotrebe tocke (b) stavka 1., koli¢ina goriva ili materijala obradenoga u izvjeStajnom
razdoblju racuna se kao koli¢ina goriva ili materijala primljenog tijekom izvjestajnog razdoblja,
umanjeno za koli¢inu goriva ili materijala izvezenog iz postrojenja, uvecano za koli¢inu goriva
ili materijala na zalihi na pocetku izvjestajnog razdoblja, umanjeno za koli¢inu goriva ili
materijala na zalihi na kraju izvjeStajnog razdoblja.

Ako utvrdivanje koli¢ina na zalihama izravnim mjerenjem nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo
do neopravdano visokih troskova, operator moze procijeniti te koli¢ine na temelju jednog od
sljedeceg:

(@) podataka iz prethodnih godina i njihove korelacije s proizvodnjom u izvjeStajnom
razdoblju;

(b) dokumentiranih postupaka i odgovaraju¢ih podataka u revidiranim financijskim
1zvje$¢ima za izvjestajno razdoblje.

Ako tehnicki nije izvedivo utvrditi podatke o djelatnosti za cijelu kalendarsku godinu ili bi to
dovelo do neopravdano visokih troSkova, upravitelj moze odabrati sljedeci najprikladniji dan
za odvajanje izvjestajne godine od sljedece te to odgovarajuce prilagoditi traZenoj kalendarskoj
godini. Povezana odstupanja za jedan tok izvora ili njih viSe jasno se biljeze, Cine temelj
reprezentativne vrijednosti za kalendarsku godinu i dosljedno se uzimaju u obzir u odnosu na
sljedec¢u godinu.

Clanak 28.
Mjerni sustavi pod nadzorom operatora

1.  Kako bi utvrdio podatke o djelatnosti u skladu s ¢lankom 27., operator koristi rezultate
mjerenja s pomoc¢u mjernih sustava pod vlastitim nadzorom u postrojenju ako su ispunjeni svi
sljedeci zahtjevi:

(@) operator mora izvesti procjenu nesigurnosti i osigurati da je ispunjen prag nesigurnosti
odgovarajuce razine;

(b)  operator mora barem jednom godiSnje te nakon svakog umjeravanja mjernog instrumenta
osigurati da se rezultati umjeravanja, pomnozeni s konzervativnim faktorom korekcije,
usporede s odgovaraju¢im pragovima nesigurnosti. Konzervativni faktor korekcije
temelji se na primjerenom vremenskom nizu prethodnih umjeravanja tog ili sli¢nog
mjernog instrumenta kako bi se uzeo u obzir u¢inak nesigurnosti pri koristenju.
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Ako se prekorace pragovi razina odobreni u skladu s ¢lankom 12. ili se utvrdi da oprema ne
ispunjava druge zahtjeve, operator bez nepotrebne odgode poduzima korektivne radnje i o tome
obavjescuje nadlezno tijelo.

2.  Operator dostavlja procjenu nesigurnosti iz tocke (a) stavka 1. nadleznom tijelu pri
obavjesc¢ivanju o novom planu pracenja ili kada je to potrebno radi promjene odobrenog plana
pracenja.

Procjena obuhvaca utvrdenu nesigurnost upotrijebljenih mjernih instrumenata, nesigurnost
povezanu s umjeravanjem i bilo koju dodatnu nesigurnost koja je povezana s na¢inom upotrebe
mjernih instrumenata u praksi. Procjena nesigurnosti obuhvaéa nesigurnost povezanu s
promjenama zaliha ako se u skladiSnim objektima moze pohraniti najmanje 5% godiSnje
koristenih koli¢ina goriva i materijala. Kod procjene nesigurnosti operator vodi racuna o tome
da se navedene vrijednosti kojima su odredeni pragovi nesigurnosti razina u Prilogu II. odnose
na nesigurnost tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja.

Operator moze pojednostavniti procjenu nesigurnosti pretpostavkom da se kao nesigurnost
tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja u skladu s definicijama razina iz Priloga II. uzima najvecéa
dopustena pogreSka koja je odredena za koriSteni mjerni instrument ili nesigurnost dobivena
umjeravanjem pomnozena s konzervativnim faktorom korekcije kako bi se uzeo u obzir u¢inak
nesigurnosti prilikom koristenja, ovisno o tome koja je vrijednost manja, pod uvjetom da su
mjerni instrumenti postavljeni u okruzju koje je primjereno njihovim specifikacijama za
upotrebu.

3. Neovisno o stavku 2., nadlezno tijelo moze operatoru dozvoliti koriStenje rezultata
mjerenja s pomocu mjernih sustava pod vlastitim nadzorom u postrojenju ako operator dokaze
da su koriSteni mjerni instrumenti predmet odgovarajuéeg nacionalnog zakonskog mjeriteljskog
nadzora.

U tu se svrhu kao vrijednost nesigurnosti moze koristiti vrijednost najvece dopustene pogreske
prilikom koristenja u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonodavstvom o zakonskom
mjeriteljskom nadzoru za predmetni zadatak mjerenja, pri ¢emu nije potrebno dostavljati
dodatne dokaze.

Clanak 29.
Mjerni sustavi koji nisu pod nadzorom operatora

1.  Ako na temelju pojednostavnjene procjene nesigurnosti koriStenje mjernih sustava koji
nisu pod nadzorom operatora, u usporedbi sa sustavima pod vlastitim nadzorom operatora u
skladu s ¢lankom 28., omogucuje operatoru ispunjavanje barem jednako visoke razine, daje
pouzdanije rezultate i smanjuje mogucénost rizika pri nadzoru, operator utvrduje podatke o
djelatnosti s pomoc¢u mjernih sustava Koji nisu pod njegovim nadzorom.

U tu svrhu operator moze koristiti jedan od sljede¢ih izvora podataka:

(@) iznose na fakturama koje izdaje trgovinski partner, ako je rije¢ o komercijalnoj transakciji
izmedu dva neovisna trgovinska partnera;

(b) izravna ocitanja iz mjernih sustava.
2.  Operator osigurava uskladenost s odgovaraju¢om razinom u skladu s ¢lankom 26.

U tu se svrhu kao vrijednost nesigurnosti moze koristiti vrijednost najve¢e dopustene pogreske
prilikom koristenja u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonodavstvom o zakonskom
mjeriteljskom nadzoru za predmetnu komercijalnu transakciju, pri ¢emu nije potrebno
dostavljati dodatne dokaze.
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Ako su mjerodavni zahtjevi u okviru nacionalnog zakonskog mjeriteljskog nadzora manje
strogi od primjenjive razine u skladu s ¢lankom 26., operator od trgovinskog partnera koji je
odgovoran za mjerni sustav dobavlja dokaz o primjenjivoj nesigurnosti.

Pododjeljak 3.
Faktori izracuna

Clanak 30.
Utvrdivanje faktora izracuna

1.  Operator utvrduje faktore izra¢una kao zadane vrijednosti ili vrijednosti koje se temelje
na analizi, ovisno o primjenjivoj razini.

2. Operator utvrduje faktore izraCuna i izvjeS¢uje o njima u skladu sa stanjem koje se koristi
za povezane podatke o djelatnosti, koji se odnose na stanja goriva ili materijala u kojem su
gorivo ili materijal kupljeni ili upotrijebljeni u procesu koji prouzrokuje emisije, prije nego se
isusi ili na drugi nacin obradi za laboratorijsku analizu.

Ako takav pristup dovodi do neopravdano visokih troskova, ili ako se moze postici veca tocnost,
operator moze izvjes¢ivati o podacima o djelatnosti i faktorima izracuna u skladu sa stanjem u
kojem se izvode laboratorijske analize.

Operator mora utvrditi udio biomase samo za mijeSana goriva ili materijale. Kad je rije¢ o
ostalim gorivima ili materijalima, za udio biomase u fosilnim gorivima ili materijalima
upotrebljava se zadana vrijednost od 0%, dok ona za udio biomase u gorivima ili materijalima
od biomase koji se sastoje iskljucivo od biomase iznosi 100%.

Clanak 31.
Zadane vrijednosti za faktore izra¢una

1.  Ako operator utvrduje faktore izracuna kao zadane vrijednosti, koristi jednu od sljede¢ih
vrijednosti u skladu sa zahtjevom primjenjive razine utvrdene u prilozima II. i VL.

(@) standardne faktore i stehiometrijske faktore koji su navedeni u Prilogu VI.;

(b) standardne faktore koje Ugovorna strana Koristi za dostavu nacionalnog inventara
Tajnistvu Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime, ako je primjenjivo, i
za podnosenje Tajnistvu Energetske zajednice u okviru Uredbe (EU) 2018/1999, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2021/14/MC-EnC;

(c) vrijednosti iz literature dogovorene s nadleznim tijelom, ukljucujuci standardne faktore
koje je objavilo nadlezno tijelo, a koji su uskladeni s faktorima iz tocke (b), ali su
reprezentativni za razdvojenije tokove izvora goriva;

(d) vrijednosti koje utvrduje i za koje jamci dobavlja¢ goriva ili materijala ako operator
nadleZznom tijelu moze pruziti zadovoljavaju¢i dokaz o tome da sadrzaj ugljika ima
interval pouzdanosti 95% uz najvise 1%;

(e) vrijednosti koje su utemeljene na analizama u proSlosti, ako operator nadleznom tijelu
moze pruziti zadovoljavajuci dokaz o tome da su te vrijednosti reprezentativne za buduce
Sarze istog goriva ili materijala.

2. Operator u planu pracenja utvrduje sve zadane vrijednosti koje koristi.

Ako se zadane vrijednosti mijenjaju na godiSnjoj osnovi, operator u planu pracenja navodi
mjerodavan izvor te vrijednosti.

20



3. Nadlezno tijelo moze odobriti promjenu zadanih vrijednosti za faktor izracuna u planu
pracenja u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. samo ako operator pruzi dokaz da nove zadane
vrijednosti omogucuju vecu to¢nost u utvrdivanju emisija.

4.  Nazahtjev operatora nadlezno tijelo mozZe dozvoliti utvrdivanje neto kalori¢ne vrijednosti
I emisijskih faktora goriva primjenom istih razina koje se zahtijevaju za komercijalna
standardna goriva, pod uvjetom da operator najmanje svake tri godine dostavi dokaz da je u
zadnje tri godine postignut interval od 1% za utvrdenu kalori¢nu vrijednost.

5. Na zahtjev operatora nadlezno tijelo moZze prihvatiti da za stehiometrijski sadrzaj ugljika
u Cistoj kemijskoj tvari smatra da ispunjava razinu za koju bi inace bila potrebna analiza u
skladu s ¢lancima od 32. do 35. ako operator nadleznom tijelu moze pruziti zadovoljavajuci
dokaz o tome da bi upotreba analiza dovela do neopravdano visokih troSkova i da upotreba
stehiometrijske vrijednosti nec¢e dovesti do podcjenjivanja emisija.

Clanak 32.
Faktori izrac¢una koji se temelje na analizi

1.  Operator osigurava da se sve analize, uzorkovanje, umjeravanja i provjere u svrhu
utvrdivanja faktora izracuna izvode upotrebom metoda koje se temelje na odgovaraju¢im EN
normama.

Ako takve norme nisu dostupne, metode se temelje na odgovaraju¢im ISO normama ili
nacionalnim normama. Ako ne postoje primjenjive objavljene norme, koriste se <...> smjernice
za najbolju industrijsku praksu <...> kojima se ograni¢ava pristranost pri uzorkovanju i
mjerenju.

2. Ako se za utvrdivanje emisija koriste kontinuirani plinski kromatografi ili ekstraktivni ili
neekstraktivni analizatori plina, operator od nadleZnog tijela treba dobiti odobrenje za upotrebu
te opreme. Oprema se koristi samo u pogledu podataka o sastavu plinovitih goriva i materijala.
U smislu minimalnog osiguranja kvalitete, operator osigurava izvodenje pocetnog potvrdivanja
instrumenta, koje se ponavlja svake godine.

3. Rezultat analize koristi se samo za razdoblje dostave ili Sarzu goriva ili materijala za koje
su uzeti uzorci i za koje su uzorci bili namijenjeni kao reprezentativni.

Kod utvrdivanja specificnog parametra operator koristi rezultate svih analiza koje su obavljene
u pogledu tog parametra.

Clanak 33.
Plan uzorkovanja

1.  Ako se faktori izrauna utvrduju analizama, operator nadleznom tijelu dostavlja na
odobrenje plan uzorkovanja za svako gorivo ili materijal u obliku pisanog postupka, koji
sadrzava informacije o metodologijama pripreme uzoraka, ukljucujué¢i informacije o
nadleZznostima, mjestima, ucestalosti i koli¢inama, te metodologijama koje se koriste za
skladiStenje 1 prijevoz uzoraka.

Upravitelj osigurava da su dobiveni uzorci za predmetnu Sarzu ili razdoblje dostave
reprezentativni i nepristrani. Relevantni elementi plana uzorkovanja utvrduju se u dogovoru s
laboratorijem u kojem se analizira predmetno gorivo ili materijal, a plan mora sadrzavati dokaz
0 tom dogovoru. Operator stavlja plan na raspolaganje u svrhu verifikacije u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.
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2. Operator u dogovoru s laboratorijem koji analizira predmetno gorivo ili materijal i
podlozno odobrenju nadleznog tijela prilagodava elemente plana uzorkovanja ako rezultati
analize pokazu da se heterogenost goriva ili materijala znatno razlikuje od informacija o
heterogenosti na kojem se temelji izvorni plan uzorkovanja za to pojedino gorivo ili materijal.

Clanak 34.
KoriStenje laboratorija

1.  Operator osigurava da su laboratoriji koje koristi za analize pri utvrdivanju faktora
izraCuna akreditirani za odgovaraju¢e metode analize u skladu s normom EN ISO/IEC 17025.

2. Laboratoriji koji nisu akreditirani u skladu s normom EN ISO/IEC 17025 smiju se Koristiti
za utvrdivanje faktora izracuna samo ako operator moze nadleznom tijelu na zadovoljavajuci
nacin dokazati da koriStenje laboratorija iz stavka 1. nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do
neopravdano visokih troskova te da neakreditirani laboratorij ispunjava zahtjeve koji su
istovrijedni zahtjevima norme EN ISO/IEC 17025.

3. Nadlezno tijelo smatra da laboratorij ispunjava zahtjeve koji su istovrijedni zahtjevima
norme EN ISO/IEC 17025 u smislu stavka 2. ako operator u najve¢em mogucem opsegu dostavi
dokaze u skladu s drugim i tre¢im podstavkom ovog stavka u obliku i sa slicnom razinom
pojedinosti koji se zahtijevaju za postupke u skladu s clankom 12. stavkom 2.

Kad je rije¢ o upravljanju kvalitetom, operator dostavlja akreditirani certifikat laboratorija
prema normi EN ISO/IEC 9001 ili prema drugim certificiranim sustavima upravljanja
kvalitetom koji su mjerodavni za laboratorij. Ako ne postoje takvi certificirani sustavi
upravljanja kvalitetom, operator dostavlja druge odgovaraju¢e dokaze da je laboratorij
sposoban pouzdano upravljati osobljem, postupcima, dokumentima i zadacima.

Kad je rije€ o tehnickoj osposobljenosti, operator dostavlja dokaze da je laboratorij osposobljen
I U mogucnosti dati tehnicki valjane rezultate s pomocu relevantnih analitickih postupaka. Ti
dokazi obuhvacaju barem sljedece elemente:

(@) upravljanje osposobljenos¢u osoblja za pojedine zadatke koji su im dodijeljeni;
(b) prikladnost smjestaja i uvjeta okolisa;
() odabir analitickih metoda i odgovarajuc¢ih normi;

(d) ako je primjenjivo, upravljanje uzorkovanjem i pripremom uzoraka, ukljuc¢ujuci nadzor
nad integritetom uzoraka,

(e) ako je primjenjivo, razvoj i provjeru novih analitickih metoda ili primjenu metoda koje
nisu obuhvaéene medunarodnim ili nacionalnim normama;

(f)  procjenu nesigurnosti;

(9) wupravljanje opremom, ukljucujuci postupke za umjeravanje, korekciju, odrzavanje i
popravak opreme, te vodenje evidencije o tome;

(h) upravljanje i nadzor nad podacima, dokumentima i softverom;
(i) upravljanje elementima umjeravanja i referentnim materijalima;

(J) osiguranje kvalitete za rezultate umjeravanja i ispitivanja, ukljucujué¢i redovito
sudjelovanje u programima ispitivanja strucnosti, primjenu analitickih metoda na
certificiranim referentnim materijalima ili meduusporedbu s akreditiranim laboratorijem;

(k) upravljanje procesima koji su dodijeljeni vanjskim izvodacima;
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(I)  upravljanje zadacima, prituzbama korisnika te osiguranje pravodobnih korektivnih radnji.

Clanak 35.
Ucdestalost analiza

1.  Operator izvodi analize relevantnih goriva i materijala u skladu s minimalnim
ucestalostima iz Priloga VII.

2. Nadlezno tijelo moze operatoru dozvoliti primjenu ucestalosti koja se razlikuje od onih
iz stavka 1. ako nisu dostupne minimalne uéestalosti ili ako operator dokaze jedno od sljedeceg:

(@ natemelju povijesnih podataka, ukljucujuéi analiti¢ke vrijednosti za odgovarajuca goriva
ili materijale u izvjeStajnom razdoblju koje neposredno prethodi trenutaénom
izvjesStajnom razdoblju, oscilacije u analiti€¢kim vrijednostima za odgovarajuca goriva ili
materijale ne prelaze jednu tre¢inu vrijednosti nesigurnosti koju operator mora postovati
u pogledu utvrdivanja podataka o djelatnostima za predmetno gorivo ili materijal;

(b) primjena trazene ucestalosti dovela bi do neopravdano visokih troskova.

Ako postrojenje radi samo dio godine ili ako se goriva ili materijali dostavljaju u SarZama koje
se troSe u vise kalendarskih godina, nadlezno tijelo moze se s operatorom dogovoriti o
primjerenijem rasporedu za analize, pod uvjetom da to dovodi do usporedive nesigurnosti kao
iu tocki (a) prvog podstavka.

Pododjeljak 4.
Specificni faktori izracuna

Clanak 36.
Emisijski faktori za CO2

1. Operator utvrduje emisijske faktore specifi¢ne za pojedinu djelatnost za COx.

2. Emisijski faktori za goriva, ukljuujuci ona koja se koriste kao ulazni materijal procesa,
izrazavaju se ut CO2/TJ.

Nadlezno tijelo moze za emisije zbog izgaranja operatoru dozvoliti koriStenje emisijskog
faktora za gorivo koji je izrazen u t CO2/t ili t CO2/Nm? ako koristenje emisijskog faktora
izrazenog u t CO2/TJ dovodi do neopravdano visokih troskova ili ako se koriStenjem takvog
emisijskog faktora moZe posti¢i barem jednaka tocnost izraCunanih emisija.

3. Za pretvaranje sadrzaja ugljika u odgovarajucu vrijednost emisijskog faktora koji se
odnosi na COgz ili obrnuto primjenjuje se faktor 3,664 t CO./t C.

Clanak 37.
Oksidacijski i konverzijski faktori

1.  Operator za utvrdivanje oksidacijskih ili konverzijskih faktora koristi najmanje razinu 1.
Ako emisijski faktor ukljucuje ucinak nepotpune oksidacije ili konverzije, operator za
oksidacijski faktor ili konverzijski faktor uzima vrijednost 1.

Medutim, nadlezno tijelo moZe od operatora zahtijevati da uvijek koriste razinu 1.

2. Ako se u jednom postrojenju koristi viSe goriva, a za specifi¢ni oksidacijski faktor treba
se koristiti razina 3, operator moze od nadleznog tijela traziti da odobri jednu ili obje sljedece
mogucénosti:
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(@) operator utvrduje jedan ukupni oksidacijski faktor za cijeli proces izgaranja i primjenjuje
ga na sva goriva;

(b) operator pripisuje nepotpunu oksidaciju jednom glavnom toku izvora i koristi vrijednost
1 za oksidacijski faktor za ostale tokove izvora.

Ako se koriste biomasa ili mijeSana goriva, operator mora dokazati da primjena tocke (a) ili (b)
prvog podstavka ne dovodi do podcjenjivanja emisija.

Pododjeljak 5.
Postupanje s biomasom

Clanak 38.
Tokovi izvora biomase

1.  Operator moze utvrditi podatke o djelatnosti toka izvora biomase bez koriStenja razina i
osiguranja analiti¢kih dokaza u pogledu sadrzaja biomase ako se taj tok izvora sastoji iskljuc¢ivo
od biomase i ako operator moze osigurati da nije kontaminiran drugim materijalima ili
gorivima.

Za potrebe ovog stavka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5.

2.  Emisijski faktor za biomasu iznosi nula. Za potrebe ovog podstavka primjenjuje se ¢lanak
38. stavak 5.

Emisijski faktor za svako gorivo ili materijal raCuna se i opisuje kao preliminarni emisijski
faktor koji se utvrduje u skladu s ¢lankom 30., pomnozZen s fosilnim udjelom goriva ili
materijala.

3. Udjeli treseta, ksilita i fosilne tvari u mijeSanim gorivima ili materijalima ne smatraju se
biomasom.

4.  Ako je udio biomase u mijeSanim gorivima ili materijalima jednak ili ve¢i od 97%, ili ako
se zbog koli¢ina emisija povezanih s fosilnim udjelom u gorivu ili materijalu moze svrstati u
tokove izvora de minimis, nadleZno tijelo moze operatoru dozvoliti da za utvrdivanje podataka
o djelatnosti i odgovarajucih faktora izracuna koristi metodologije koje nisu utemeljene na
razinama, ukljucujuéu metodu bilance energije.

Za potrebe ovog stavka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5.

5. Ako se upucuje na ovaj stavak, biogoriva, biotekuéine i goriva iz biomase koja se
upotrebljavaju za izgaranje moraju ispunjavati kriterije odrzivosti i uStede emisija staklenickih
plinova utvrdene u ¢lanku 29. stavcima od 2. do 7. te u ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU)
2018/2001, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2021/14/MC-EnC.

Medutim, biogoriva, biotekuc¢ine 1 goriva iz biomase proizvedena iz otpada i ostataka, koji nisu
ostaci iz poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i Sumarstva, moraju ispunjavati samo kriterije
utvrdene u ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2021/14/MC-EnC. Ovaj se podstavak primjenjuje i na otpad i
ostatke koji se preraduju u proizvod koji prethodi daljnjoj preradi u biogoriva, biotekuéine i
goriva iz biomase.

Elektri¢na energija, grijanje i hladenje proizvedeni iz krutog komunalnog otpada ne podlijezu
kriterijima utvrdenima u ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001, kako je prilagodena
1 usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2021/14/MC-EnC.

Kriteriji utvrdeni u ¢lanku 29. stavcima od 2. do 7. te u ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU)
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2018/2001, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2021/14/MC-EnC,
primjenjuju se neovisno o geografskom podrijetlu biomase.

<.>

Uskladenost s kriterijima utvrdenima u ¢lanku 29. stavcima od 2. do 7. te u ¢lanku 29. stavku
10. Direktive (EU) 2018/2001, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2021/14/MC-ENC, procjenjuje se u skladu s ¢lankom 30. i ¢lankom 31. stavkom 1. te direktive.

Ako biomasa koja se upotrebljava za izgaranje nije u skladu s ovim stavkom, sadrzaj ugljika u
njoj smatra se fosilnim ugljikom.

6.  Odstupajudi od stavka 5. prvog podstavka, Ugovorne strane ili, ovisno o slucaju, nadlezna
tijela mogu smatrati da su ispunjeni kriteriji odrzivosti i uStede emisija staklenickih plinova iz
tog stavka za biogoriva, biotekuéine i goriva iz biomase koja se upotrebljavaju za izgaranje od
1. sije¢nja 2024. do 31. prosinca 2024.

Clanak 39.
Utvrdivanje udjela biomase i fosilne tvari

1. Za mijeSana goriva ili materijale operator moze pretpostaviti da nema biomase i
primijeniti zadani fosilni udio od 100% ili utvrditi udio biomase u skladu sa stavkom 2., pri
¢emu upotrebljava razine kako su definirane u odjeljku 2.4. Priloga II.

2. Ako u skladu sa zahtijevanom razinom operator mora provesti analize kako bi utvrdio
udio biomase, to ¢ini na temelju odgovaraju¢e norme 1 analitickih metoda iz te norme, pod
uvjetom da je primjenu te norme i analiticke metode odobrilo nadlezno tijelo.

Ako u skladu sa zahtijevanom razinom operator mora provesti analize kako bi utvrdio udio
biomase, ali primjena prvog podstavka tehnicki nije izvediva ili bi dovela do neopravdano
visokih troS§kova, operator nadleZznom tijelu podnosi na odobrenje alternativnu metodu procjene
za utvrdivanje udjela biomase. Za goriva ili materijale koji potjecu iz proizvodnog procesa u
kojem su tokovi ulaznih materijala utvrdeni 1 sljedivi, operator procjenu moZze utemeljiti na
bilanci mase fosilnog ugljika i ugljika iz biomase koji ulazi u proces i izlazi iz njega.

Ugovorne strane uzimaju u obzir smjernice Europske komisije za dodatne primjenjive metode
procjene.

3. Odstupajuci od stavaka 1.1 2. te ¢lanka 30., operator ne koristi analize ili metode procjene
u skladu sa stavkom 2. za utvrdivanje udjela biomase u prirodnom plinu primljenom iz plinske
mreZe u koju se dodaje bioplin.

Operator moze upotrebom metodologije iz stavka 4. utvrditi da je odredena koli¢ina prirodnog
plina iz plinske mreze bioplin.

4.  Operator moze odrediti udio biomase koriste¢i evidenciju o kupnji bioplina S
ekvivalentnim energetskim sadrzajem, pod uvjetom da operator nadleznom tijelu dostavi
zadovoljavaju¢e dokaze o sljedecem:

(@) da nema dvostrukog racunanja iste koli¢ine bioplina, posebno da nitko drugi ne tvrdi da
upotrebljava kupljeni bioplin, Sto se moze dokazati predoCenjem jamstva o podrijetlu kako je
definirano u c¢lanku 2. tocki 12. Direktive (EU) 2018/2001, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2021/14/MC-EnC,;

(b)  da su operator i proizvodac bioplina prikljuceni na istu plinsku mrezu.
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Za potrebe dokazivanja sukladnosti s ovim stavkom, operator moze upotrebljavati podatke
zabiljezene u bazi podataka koju je uspostavila jedna ili vise Ugovornih strana, a kojom se
omogucuje pracenje prijenosa bioplina.

ODJELJAK 3.
Metodologija na temelju mjerenja

Clanak 40.
Uporaba metodologije pracenja na temelju mjerenja

Operator koristi metodologije na temelju mjerenja za sve emisije dusikovog oksida (N20) u
skladu s Prilogom IV. te za utvrdivanje koli¢ine prenesenog CO; u skladu s ¢lankom 49.

Pored toga, operator moze koristiti metodologije na temelju mjerenja za izvore emisija CO2 ako
moze dokazati da su za svaki izvor emisije postovane razine koje se zahtijevaju u skladu s
¢lankom 41.

Clanak 41.
Zahtjevi u skladu s razinama

1. Zasvaki glavni izvor emisije operator primjenjuje sljedece:
(@ usluéaju postrojenja A kategorije barem razine navedene u odjeljku 2. Priloga VIIL;
(b) u ostalim slu¢ajevima najvisu razinu navedenu u odjeljku 1. Priloga VIII.

Medutim, operator moze primijeniti jednu razinu ispod one koja je traZzena u skladu s prvim
podstavkom za postrojenja C kategorije 1 do dvije razine ispod traZene za postrojenja A i B
kategorije, ali minimalno razinu 1, ako nadleZnom tijelu pruzi zadovoljavaju¢i dokaz da razina
koja je traZzena u skladu s prvim podstavkom tehnicki nije izvediva ili dovodi do neopravdano
visokih troskova.

2.  Za emisije iz manjih izvora emisija operator moze primijeniti razinu ispod one koja je
trazena u skladu s prvim podstavkom stavka 1., ali minimalno razinu 1, ako nadleZznom tijelu

pruzi zadovoljavaju¢i dokaz da razina koja je trazena u skladu s prvim podstavkom stavka 1.
tehnicki nije izvediva ili dovodi do neopravdano visokih troskova.

Clanak 42.
Mjerne norme i laboratoriji

1. Svase mjerenja provode primjenom metoda koje se temelje na:

(@ normi EN 14181 (Emisije iz nepokretnih izvora — Osiguranje kvalitete rada automatskih
mjernih sustava);

(b) normi EN 15259 (Kvaliteta zraka — Mjerenje emisija iz stacionarnih izvora — Zahtjevi za
mjerne presjeke i mjesta te za mjerni cilj, plan i izvjestaj);

(c) ostalim relevantnim normama EN, osobito normi EN ISO 16911-2 (Emisije iz
stacionarnih izvora — Ruc¢no i automatsko utvrdivanje brzine i volumena protoka u
vodovima).

Ako takve norme nisu dostupne, metode se temelje na odgovaraju¢im ISO normama, normama
koje objavljuje Europska komisija ili nacionalnim normama. Ako ne postoje primjenjive
objavljene norme, koriste se odgovaraju¢i nacrti normi, smjernice za najbolju industrijsku
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praksu ili druge znanstveno dokazane metodologije kojima se ograniCavaju odstupanja pri
uzorkovanju i mjerenju.

Operator uzima u obzir sve vazne aspekte sustava kontinuiranog mjerenja, ukljuc¢ujuéi lokaciju
opreme, umjeravanje, mjerenje, osiguranje kvalitete i nadzor kvalitete.

2. Operator osigurava da su laboratoriji koji izvode mjerenje, umjeravanje i procjene
odgovaraju¢e opreme za CEMS akreditirani u skladu s normom EN ISO/IEC 17025 za
predmetne metode analize ili aktivnosti umjeravanja.

Ako laboratorij nema takvu akreditaciju, operator osigurava da su ispunjeni istovrijedni zahtjevi
iz Clanka 34. stavaka 2.1 3.

Clanak 43.
Utvrdivanje emisija

1.  Operator utvrduje godiSnje emisije iz izvora emisije tijekom izvjeStajnog razdoblja
zbrajanjem svih satnih vrijednosti izmjerenih koncentracija stakleni¢kih plinova pomnozenih
sa satnim vrijednostima toka dimnog plina, pri ¢emu se za satne vrijednosti uzima prosjek svih
pojedinac¢nih rezultata mjerenja za predmetni sat rada.

U slucaju emisija CO2 operator utvrduje godiSnje emisije na temelju jednadZzbe 1. iz Priloga
VIII. CO ispusten u atmosferu uzima se kao molarno istovrijedna koli¢ina COx.

U slucaju dusikovog oksida (N20) operator utvrduje godiSnje emisije na temelju jednadzbe iz
pododjeljka B.1. odjeljka 16. Priloga IV.

2. Ako je u jednom postrojenju vise izvora emisija koji se ne mogu mjeriti kao jedan izvor
emisije, operator mjeri emisije iz tih izvora zasebno te zbraja rezultate kako bi dobio ukupne
emisije predmetnog plina tijekom izvjestajnog razdoblja.

3. Operator utvrduje koncentraciju stakleni¢kih plinova u dimnom plinu kontinuiranim
mjerenjem na reprezentativnoj tocki koristec¢i jedno od sljedeceg:

(@) neposredno mjerenje;

(b) u slucaju visoke koncentracije dimnog plina, izracun koncentracije koriste¢i neizravno
mjerenje koncentracije primjenom jednadZbe 3. iz Priloga VIII. i uzimaju¢i u obzir
izmjerene vrijednosti koncentracija svih ostalih komponenti toka plina kako je utvrdeno
u operatorovom planu pracenja.

4.  Ako je primjereno, operator zasebno utvrduje koli¢inu CO2 koja potjece iz biomase te
oduzima tu vrijednost od ukupnih izmjerenih emisija CO,. U tu svrhu operator moze
upotrebljavati:

(@) pristup na temelju izracuna, ukljucujuc¢i pristupe u kojima se upotrebljavaju analize i
uzorkovanje na temelju norme EN ISO 13833 (Emisije iz stacionarnih izvora —

Utvrdivanje omjera ugljikova dioksida nastalog iz biomase (biogeni) i iz fosilnog goriva
— Uzorkovanje 1 utvrdivanje radioaktivnog ugljika);

rugu metodu 0ja s¢ teme J1 na odgovarajucoj normi, ukijucujuclt normu

(b) d du koj lji d jucoj i, ukljucujuci ISO 18466
(Emisije iz stacionarnih izvora — Utvrdivanje biogenog udjela u CO2 u dimnom plinu
primjenom metode bilance);

(c) metodu procjene koju objavljuje Europska komisija.
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Ako metoda koju operator predlozi ukljuc¢uje neprekidno uzorkovanje iz toka dimnog plina,
primjenjuje se norma EN 15259 (Kvaliteta zraka — Mjerenje emisija iz stacionarnih izvora —
Zahtjevi za mjerne presjeke i mjesta te za mjerni cilj, plan i izvjestaj).

Za potrebe ovog stavka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5.

5. Operator utvrduje tok dimnog plina za izracun u skladu sa stavkom 1. koriste¢i jednu od
sljedec¢ih metoda:

(@) izracun s pomoc¢u odgovarajuée bilance mase, uzimajuci u obzir sve zna¢ajne parametre
na ulaznoj strani, ukljucujué¢i za emisije CO. barem ulazne materijale, protok ulaznog
zraka 1 ucinkovitost procesa, te parametre na izlaznoj strani, ukljucujuci barem izlaz
proizvoda i koncentraciju kisika (O2), sumporova dioksida (SO2) i dusikovih oksida
(NOx);

(b) utvrdivanje kontinuiranim mjerenjem toka na reprezentativnoj tocki.

Clanak 44.
Sabiranje podataka

1.  Operator racuna prosjecne satne vrijednosti svih parametara koji su relevantni za
utvrdivanje emisija, ukljucujuéi koncentracije i tok dimnog plina, s pomoc¢u metodologije koja
se temelji na mjerenju, koristeéi sve podatkovne toc¢ke koje su dostupne za pojedini sat.

Ako operator moze osigurati podatke za kraca vremenska razdoblja bez dodatnih troskova,
operator koristi ta razdoblja pri utvrdivanju godi$njih emisija u skladu s ¢lankom 43. stavkom
1.

2. Ako oprema za kontinuirano mjerenje pojedinog parametra u jednom dijelu sata ili
referentnog razdoblja iz stavka 1. nije bila pod nadzorom, nije bila dostupna ili nije bila u
upotrebi, operator racuna odgovarajucu prosjecnu satnu vrijednost razmjerno preostalim
podatkovnim toCkama za taj sat ili krace referentno razdoblje, pod uvjetom da je dostupno
najmanje 80% najveceg moguceg broja podatkovnih tocaka za pojedini parametar.

Ako je dostupno manje od 80% najveéeg mogucéeg broja podatkovnih tocaka za pojedini
parametar, primjenjuje se ¢lanak 45. stavci od 2. do 4.

Clanak 45.
Nedostajucdi podaci

1.  Ako je komad mjerne opreme u okviru CEMS-a izvan upotrebe vise od pet uzastopnih
dana u bilo kojoj kalendarskoj godini, operator bez nepotrebne odgode obavjestava nadlezno
tijelo 1 predlaze odgovarajuce radnje kojima ¢e se poboljsati kvaliteta predmetnog CEMS-a.

2. Ako se za jedan ili viSe parametara metodologije koja se temelji na mjerenju ne moze
osigurati valjani sat podataka ili krace referentno razdoblje podataka u skladu s ¢lankom 44.
stavkom 1. jer je oprema bila izvan nadzora, nedostupna ili izvan uporabe, operator utvrduje
zamjenske vrijednosti za svaki sat podataka koji nedostaje.

3. Ako se za parametar koji se neposredno mjeri kao koncentracija ne moze osigurati valjani
sat podataka ili krace referentno razdoblje podataka, operator racuna zamjensku vrijednost kao
zbroj prosje¢ne koncentracije i dvostruke standardne devijacije povezane s tim prosjekom,
upotrebom jednadzbe 4. iz Priloga VIII.

Ako za utvrdivanje takvih zamjenskih vrijednosti izvjestajno razdoblje nije primjenjivo zbog
znaCajnih tehnickih izmjena na postrojenju, operator s nadleznim tijelom dogovara
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reprezentativni vremenski okvir za utvrdivanje prosjeka i standardne devijacije, po moguénosti
u trajanju od jedne godine.

4.  Ako se ne moze osigurati valjani sat podataka za parametar koji nije koncentracija,
operator dobiva zamjensku vrijednost tog parametra s pomocu odgovaraju¢eg modela bilance
mase ili bilance energije procesa. Operator potvrduje rezultate koriste¢i preostale izmjerene
parametre metodologije koja se temelji na mjerenju i podatke pri normalnim uvjetima rada,
uzimajuci u obzir vremensko razdoblje istog trajanja kao i razdoblje za koje podaci nedostaju.

Clanak 46.
Potvrda emisija kroz izra¢un

Operator potvrduje vrijednosti emisija koje je utvrdio metodologijom koja se temelji na
mjerenju, uz iznimku emisija N2O iz proizvodnje dusi¢ne kiseline i staklenic¢kih plinova koji su
preneseni do prijevozne mreZe ili skladiSnog geoprostora, tako da izracuna godi$nje emisije
svakog predmetnog staklenickog plina za iste izvore emisija i tokove izvora.

Nije potrebno Koristiti razine.

ODJELJAK 4.
Posebne odredbe

Clanak 47.
Postrojenja s niskim emisijama

1.  Nadlezno tijelo moZe operatoru dozvoliti da dostavi pojednostavnjeni plan pra¢enja u
skladu s ¢lankom 13., pod uvjetom da operator upravlja postrojenjem s niskim emisijama.

Prvi se podstavak ne primjenjuje na postrojenja koja izvode djelatnosti za koje je uklju¢en N2O
u skladu s Prilogom |I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC.

2.  Za potrebe prvog podstavka stavka 1., postrojenje se smatra postrojenjem s niskim
emisijama ako je ispunjen barem jedan od sljede¢ih zahtjeva:

(@) prosjecne godiSnje emisije tog postrojenja iz provjerenih izvjes¢a o emisijama tijekom
provizornog razdoblja <...>, uz iznimku CO- koji potjece iz biomase i prije oduzimanja
prenesenog CO-, iznosile su manje od 25 000 tona CO2) godisnje;

(b) prosjecne godi$nje emisije iz tocke (a) nisu dostupne ili viSe nisu primjenjive zbog
promjene granica postrojenja ili uvjeta rada postrojenja, ali ¢e prosjecne godi$nje emisije
tog postrojenja u sljedecih pet godina, uz iznimku CO; koji potjeCe iz biomase i prije
oduzimanja prenesenog CO-, na temelju metode konzervativne procjene iznositi manje
od 25 000 tona CO2() godisnje.

Za potrebe ovog stavka primjenjuje se ¢lanak 38. stavak 5.

3. Operator postrojenja s niskim emisijama ne mora dostavljati popratnu dokumentaciju iz
treCeg podstavka ¢lanka 12. stavka 1. 1 izuzet je od obveze izvjes¢ivanja o poboljSanjima iz
¢lanka 69. stavka 4. kao odgovor na preporuke za poboljSanje koje je verifikator naveo u
izvjescu o verifikaciji.

4.  Odstupajuci od ¢lanka 27., operator postrojenja s niskim emisijama moze utvrditi koli¢inu
goriva ili materijala koriste¢i raspolozive i dokumentirane podatke o kupovini i procijenjene

29



promjene zaliha. Operator je izuzet i od obveze da nadleznom tijelu dostavi procjenu
nesigurnosti iz ¢lanka 28. stavka 2.

5. Operator postrojenja s niskim emisijama izuzet je od obveze iz ¢lanka 28. stavka 2. dau
procjenu nesigurnosti ukljuci nesigurnost povezanu s promjenama zaliha.

6.  Odstupajuci od ¢lanka 26. stavka 1. i ¢lanka 41. stavka 1., operator postrojenja s niskim
emisijama moze koristiti minimalno razinu 1 za utvrdivanje podataka o djelatnostima i faktora
izracuna za sve tokove izvora i za utvrdivanje emisija metodologijama koje se temelje na
mjerenju, osim ako moze posti¢i vecu tocnost bez dodatnih napora, pri ¢emu ne mora pruziti
dokaz da koriStenje viSih razina nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do neopravdano visokih
troSkova.

7. Radi utvrdivanja faktora izra¢una na temelju analiza u skladu s ¢lankom 32., operator
postrojenja s niskim emisijama moze koristiti bilo koji laboratorij koji je tehnic¢ki osposobljen
I U mogucnosti dati tehni¢ki valjane rezultate s pomocu relevantnih analitickih postupaka, te
pruza dokaze o mjerama osiguranja kvalitete iz ¢lanka 34. stavka 3.

8.  Ako postrojenje s niskim emisijama koje je predmet pojednostavnjenog pracenja tijekom
bilo koje kalendarske godine prekoraci prag iz stavka 2., operator bez nepotrebne odgode o
tome obavjesStava nadlezno tijelo.

Operator bez nepotrebne odgode dostavlja znac¢ajnu izmjenu plana pracenja u smislu ¢lanka 15.
stavka 3. tocke (b) nadleznom tijelu na odobrenje.

Medutim, nadlezno tijelo moze dozvoliti operatoru da nastavi s pojednostavnjenim pracenjem
ako operator na zadovoljavaju¢i na¢in dokaze nadleznom tijelu da prag iz stavka 2. nije bio
prekoracen tijekom posljednjih pet izvjestajnih razdoblja i da nece biti ponovno prekoracen od
sljedeceg izvjestajnog razdoblja nadalje.

Clanak 48.
Inherentni CO2

1. Inherentni CO: koji je prenesen u postrojenje, ukljucujuéi inherentni CO2 sadrzan u
prirodnom plinu, otpadnom plinu (§to ukljucuje plin iz visokih peéi i plin iz koksara) ili u
ulaznim materijalima procesa (Sto ukljucuje sintetski plin), ukljucuje se u emisijski faktor za taj
tok izvora.

2. Akoinherentni COz potjece iz djelatnosti obuhvacenih Prilogom I. Direktivi 2003/87/EZ,
kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC <...>, ali je
kasnije prenesen izvan postrojenja kao dio toka izvora u drugo postrojenje i djelatnost
obuhvacenu tom direktivom, ne ubraja se u emisije iz postrojenja u kojemu nastaje.

Medutim, ako je inherentni CO> ispusten ili prenesen izvan postrojenja u objekte koji nisu
obuhvaceni Prilogom I. toj Direktivi ili ovom Uredbom, ubraja se u emisije iz postrojenja u
kojemu nastaje.

3. Operatori mogu utvrditi koli¢ine inherentnog CO> koji je prenesen izvan postrojenja i u
postrojenju iz kojeg se prenosi i u postrojenju koje zaprima inherentni COz. U tom slucaju
koli¢ine prenesenog i primljenog inherentnog CO2 moraju biti identi¢ne.

Ako koli¢ine prenesenog i1 primljenog inherentnog CO; nisu identi¢ne, u izvjeS¢ima o
emisijama postrojenja iz kojeg se prenosi i postrojenja koje zaprima koristi se aritmeticka
sredina obiju utvrdenih vrijednosti ako se odstupanje izmedu vrijednosti moze objasniti
nesigurno$¢u mjernih sustava ili metode utvrdivanja. U tim se slucajevima u izvjeséu o
emisijama ukazuje na uskladenje te vrijednosti.
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Ako se odstupanje izmedu vrijednosti ne moze objasniti odobrenim rasponom nesigurnosti
mjernih sustava ili metode utvrdivanja, operatori postrojenja iz kojeg se prenosi i postrojenja
koje zaprima uskladuju vrijednosti primjenom konzervativnih korekcija koje odobrava
nadlezno tijelo.

Clanak 49.
Preneseni CO2

1.  Operator od emisija iz postrojenja oduzima svaku koli¢inu CO> koja potjece iz fosilnog
ugljika pri djelatnostima iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, koja se ne emitira iz postrojenja, ve¢ se:

(@) prenosi izvan postrojenja u neko od sljedeceg:

I. postrojenje za hvatanje radi prijevoza i dugoro¢noga geoloSkog skladiStenja u
skladiSnom geoprostoru za koji je izdana dozvola na temelju Direktive 2009/31/EZ;

ii. prijevoznu mrezu radi dugoro¢noga geoloskog skladiStenja u skladisnom
geoprostoru za koji je izdana dozvola na temelju Direktive 2009/31/EZ;

iii. skladi$ni geoprostor za koji je izdana dozvola na temelju Direktive 2009/31/EZ radi
dugoro¢nog geoloskog skladiStenja;

(b) prenosi izvan postrojenja i upotrebljava za proizvodnju precipitiranog kalcijevog
karbonata u kojem je upotrijebljeni CO, kemijski vezan.

2. <..> U svojem godiS$njem izvje$¢u <...> operator postrojenja iz kojeg se CO prenosi

navodi ime, adresu i kontaktne podatke osobe za kontakt za postrojenje koje prima COx.

Prvi podstavak primjenjuje se i na postrojenje koje zaprima CO- u pogledu identifikacijskog

koda postrojenja koje prenosi COx.

3. Zautvrdivanje koli¢ine CO> koja se prenosi iz jednog postrojenja u drugo, operator Koristi

metodologiju na temelju mjerenja, medu ostalim u skladu s ¢lancima 43., 44. 1 45. Izvor emisije
odgovara toc¢ki mjerenja, a emisije se izrazavaju kao koli¢ina prenesenog CO,.

Za potrebe stavka 1. tocke (b) operator primjenjuje metodologiju na temelju izracuna.

4.  Zautvrdivanje koli¢ine CO2 koja se prenosi iz jednog postrojenja u drugo operator Koristi
najvisu razinu kako je utvrdena u odjeljku 1. Priloga VIII.

Medutim, operator moze koristiti sljedecu nizu razinu ako dokaze da koristenje najvise razine,
kako je utvrdena u odjeljku 1. Priloga VIIIL., nije tehnicki izvedivo ili dovodi do neopravdano
visokih troskova.

Za utvrdivanje koli¢ine CO2 koji je kemijski vezan u precipitiranom kalcijevom karbonatu,
operator upotrebljava izvore podataka kojima se postize najveca moguca tocnost.

5. Operatori mogu utvrditi koli¢ine CO2 Kkoji je prenesen izvan postrojenja i u postrojenju iz
kojeg se prenosi i u postrojenju koje zaprima COz. U takvim slu¢ajevima primjenjuje se ¢lanak
48. stavak 3.

Clanak 50.
Upotreba ili prijenos N2O

1. Ako N20 potjece iz djelatnosti obuhvacenih Prilogom 1. Direktivi 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, za koje se tim

31



prilogom N2O utvrduje kao relevantan, a postrojenje ne ispusta N2O, ve¢ ga prenosi u drugo
postrojenje koje prati emisije i1 izvjeS¢uje o njima u skladu s ovom Uredbom, on se ne ubraja u
emisije iz postrojenja u kojemu nastaje.

Postrojenje koje prima N2O od postrojenja i iz djelatnosti u skladu s prvim podstavkom prati
odgovarajuce tokove plina primjenom istih metodologija, kako se zahtijeva ovom Uredbom,
kao i da N2O nastaje u samom postrojenju koje prima N2O.

Medutim, ako se N2O stavlja u boce ili se upotrebljava kao plin u proizvodima tako da se ispusta
izvan postrojenja ili ako se prenosi izvan postrojenja u objekte koji nisu obuhvaceni Direktivom
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC,
ubraja se u emisije iz postrojenja u kojemu nastaje, osim koli¢ina N2O za koje operator
postrojenja u kojem N2O nastaje nadleznom tijelu moze dokazati da je N2O uniSten upotrebom
odgovarajuce opreme za ublazavanje emisija.

2. <...>

3. Zautvrdivanje koli¢ine N2O koja se prenosi iz jednog postrojenja u drugo operator koristi
metodologiju na temelju mjerenja, medu ostalim u skladu s ¢lancima 43., 44. 1 45. Izvor emisije
odgovara tocki mjerenja, a emisije se izrazavaju kao koli¢ina prenesenog N2O.

4.  Zautvrdivanje koli¢ine N2O koja se prenosi iz jednog postrojenja u drugo, operator Koristi
najvisu razinu kako je utvrdena u odjeljku 1. Priloga VIII. za emisije N20O.

Medutim, operator moze koristiti sljede¢u nizu razinu ako dokaze da koristenje najvise razine,
kako je utvrdena u odjeljku 1. Priloga VIIL., nije tehnicki izvedivo ili dovodi do neopravdano
visokih troskova.

5. Operatori mogu utvrditi koli¢ine N2O koji je prenesen izvan postrojenja i u postrojenju iz
kojeg se prenosi N2O i u postrojenju koje zaprima N2O. U tim slu¢ajevima ¢lanak 48. stavak 3.
primjenjuje se mutatis mutandis.

POGLAVLJE IV.
PRACENJE EMISIJA I PODATAKA O TONSKIM KILOMETRIMA IZ
ZRAKOPLOVSTVA

Clanak 51.
Opée odredbe

1. Svaki operator zrakoplova prati i izvjes€uje o emisijama iz zrakoplovnih djelatnosti za
sve letove ukljucene u Prilog I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, koje operator zrakoplova obavi tijekom izvjestajnog
razdoblja i za koje je operator zrakoplova odgovoran.

U tu svrhu operator zrakoplova sve letove svrstava u kalendarsku godinu u skladu s vremenom
odlaska koje se mjeri prema uskladenom svjetskom vremenu.

2. Operator zrakoplova <...> prati i podatke o tonskim kilometrima za navedene letove
tijekom odgovarajucih godina pracenja.

3. U svrhu identifikacije jedinstvenog operatora zrakoplova iz tocke (o) ¢lanka 3. Direktive
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC,
koji je odgovoran za let, koristi se pozivni znak koji se koristi u svrhe kontrole leta. Pozivni je
znak jedno od sljedeceg:
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(@) oznaka Medunarodne organizacije civilnog zrakoplovstva (ICAO) koja je utvrdena u
polju 7. plana leta;

(b) ako nije dostupna oznaka ICAO operatora zrakoplova, registarska oznaka zrakoplova.

4.  Ako identitet operatora zrakoplova nije poznat, nadlezno tijelo vlasnika zrakoplova
smatra operatorom zrakoplova, osim ako vlasnik zrakoplova dokaze identitet odgovornog
operatora zrakoplova.

Clanak 52.
Podnosenje planova pracenja

1.  Najkasnije Cetiri mjeseca prije nego Sto zapo¢ne zrakoplovne djelatnosti iz Priloga I.
Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2022/05/MC-EnC, operator zrakoplova nadleznom tijelu dostavlja plan pracenja za pracenje i
izvjes¢ivanje o emisijama u skladu s ¢lankom 12.

Odstupaju¢i od prvog podstavka, operator zrakoplova koji prvi put obavlja zrakoplovnu
djelatnost iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, koja se nije mogla predvidjeti Cetiri mjeseca prije
obavljanja aktivnosti nadleznom tijelu dostavlja plan pracenja bez nepotrebne odgode, ali
najkasnije Sest tjedana nakon obavljanja navedene djelatnosti. Operator zrakoplova nadleznom
tijelu na zadovoljavajuéi nacin opravdava zasto se plan pracenja nije mogao dostaviti Cetiri
mjeseca prije obavljanja aktivnosti.

Ako Ugovorna strana koja upravlja <...> nije unaprijed poznata, operator zrakoplova dostavlja
plan pracenja bez nepotrebne odgode kada postanu dostupne informacije o nadleznom tijelu
Ugovorne strane koja upravlja.

2. <..>

Clanak 53.
Metodologija pracenja emisija iz zrakoplovnih djelatnosti

1. Svaki operator zrakoplova utvrduje godis$nje emisije CO2 iz zrakoplovnih djelatnosti tako
da godiSnju potro$nju pojedinog goriva (izrazenu u tonama) pomnozi s odgovarajuéim
emisijskim faktorom.

2. Svaki operator zrakoplova utvrduje potro$nju goriva za pojedini let i za pojedino gorivo,
ukljucujuéi i gorivo koje utrosi pomocni generator. U tu svrhu operator zrakoplova koristi jednu
od metoda utvrdenih u odjeljku 1. Priloga III. Operator zrakoplova odabire metodu kojom se
dobivaju najpotpuniji i pravovremeni podaci Uz najnizu nesigurnost, a koja pritom ne dovodi
do neopravdano visokih troSkova.

3. Svaki operator zrakoplova utvrduje podatke o punjenju gorivom iz odjeljka 1. Priloga III.
na temelju jednoga od sljedeceg:

(@ mjerenja koje obavlja dobavlja¢ goriva, koje je dokumentirano dostavnicom goriva ili
raCunima za svaki let;

(b) podataka iz mjernih sustava u zrakoplovu koji se biljeze u evidenciji o masi i ravnotezi,
u tehnickom dnevniku zrakoplova ili se prenose elektroni¢kim putem od zrakoplova do
operatora zrakoplova.

4.  Operator zrakoplova utvrduje stanje goriva koje se nalazi u spremniku s pomocu podataka
iz mjernih sustava u zrakoplovu i koji se biljeze u evidenciji o masi i1 ravnotezi, u tehnickom
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dnevniku zrakoplova ili se prenose elektronickim putem od zrakoplova do operatora
zrakoplova.

5. Ako se koli¢ina punjenja goriva ili koli¢ina goriva koja je preostala u spremnicima
utvrduje u jedinicama volumena, izrazeno u litrama, operator zrakoplova pretvara tu koli¢inu
iz volumena u masu s pomocu vrijednosti gustoce. Operator zrakoplova upotrebljava gustoc¢u
goriva (koja moze biti stvarna ili standardna vrijednost od 0,8 kg po litri) koja se koristi iz
operativnih i sigurnosnih razloga.

Postupak za informiranje o upotrebi stvarne ili standardne gustoce opisuje se u planu pracenja,
zajedno s upucivanjima na relevantnu dokumentaciju operatora zrakoplova.;

6.  Za potrebe izraCuna iz stavka 1. operator zrakoplova koristi zadane emisijske faktore
utvrdene u tablici 1. u Prilogu IIL.

Za goriva koja nisu navedena u toj tablici, operator zrakoplova utvrduje emisijski faktor u
skladu s ¢lankom 32. Za takva se goriva utvrduje neto kalori¢na vrijednost i izvjeséuje u obliku
napomene.

7. Odstupajudi od stavka 6., operator zrakoplova moze uz odobrenje nadleznog tijela izvesti
emisijski faktor ili sadrzaj ugljika na kojem se temelji ili neto kaloriénu vrijednost za
komercijalna goriva iz evidencije o kupovini predmetnog goriva koju dostavlja dobavljac¢
goriva, pod uvjetom da su izvedeni na temelju medunarodno prihvac¢enih normi i da se ne mogu
primijeniti emisijski faktori iz tablice 1. Priloga I11.

Clanak 54.
Posebne odredbe za biogoriva

1. Za mijeSana goriva operator zrakoplova moZe pretpostaviti da nema biogoriva i
primijeniti zadani fosilni udio od 100% ili odrediti udio biogoriva u skladu sa stavkom 2. ili 3.

2. Ako su biogoriva fizi¢ki pomijeSana s fosilnim gorivima i dostavljena zrakoplovima u
Sarzama koje se mogu fizicki identificirati, operator zrakoplova moze provesti analize u skladu
s ¢lancima od 32. do 35. kako bi utvrdio udio biomase, na temelju relevantnog standarda i
analitickih metoda utvrdenih u tim ¢lancima, pod uvjetom da je upotrebu tog standarda 1 tih
analiti¢kih metoda odobrilo nadlezno tijelo. Ako operator zrakoplova nadleZznom tijelu dostavi
dokaze da bi takve analize dovele do neopravdano visokih troskova ili da nisu tehni¢ki izvedive,
operator zrakoplova moze temeljiti procjenu udjela biogoriva na bilanci mase kupljenih fosilnih
goriva i biogoriva.

3. Ako se kupljene Sarze biogoriva ne isporucuju fizicki odredenom zrakoplovu, operator
zrakoplova ne koristi analize za utvrdivanje udjela biomase u upotrijebljenim gorivima.

Operator zrakoplova moZe odrediti udio biomase koriste¢i evidenciju o kupnji biogoriva
istovjetnog energetskog sadrzaja, pod uvjetom da operator zrakoplova nadleznom tijelu dostavi
zadovoljavajuc¢i dokaz da nema dvostrukog racunanja iste koli¢ine biogoriva, pogotovo da nitko
drugi ne tvrdi da koristi kupljeno biogorivo.

Za potrebe dokazivanja uskladenosti sa zahtjevima iz drugog podstavka operator moze
upotrebljavati podatke zabiljezene u bazi podataka Energetske zajednice uspostavljenoj u
skladu s ¢lankom 28. stavkom 2. Direktive (EU) 2018/2001, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2021/14/MC-EnC.

4.  Emisijski faktor za biogorivo iznosi nula.
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Za potrebe ovog stavka, clanak 38. stavak 5. primjenjuje se na izgaranje biogoriva od strane
operatora zrakoplova.

Clanak 55.

vvvvv we

Mali oneciscéivac

1.  Operatori zrakoplova koji obavljaju manje od 243 leta po razdoblju tijekom tri uzastopna
Cetveromjesecna razdoblja i operatori zrakoplova koji obavljaju letove s ukupnim godisnjim

vvvvv

2. Odstupajuci od ¢lanka 53., mali oneciS¢ivaci mogu procijeniti potrosSnju goriva s pomocu
alata koje koristi Eurocontrol ili druga odgovarajuca organizacija, kojima se mogu obraditi sve
odgovaraju¢e informacije o zratnom prometu te njihovom uporabom sprijeciti moguce
podcjenjivanje emisija.

Primjenjivi alati koriste se samo ako ih je odobrilo Tajnistvo Energetske zajednice, ukljuc¢ujuci
i primjenu faktora korekcije kako bi se kompenzirale moguée neto¢nosti u metodama
modeliranja.

3. Odstupajuci od ¢lanka 12., dovoljno je da mali onecis¢iva¢ koji namjerava koristiti neki
od alata iz stavka 2. ovog ¢lanka u planu pracenja emisija navede samo sljedece informacije:

(@) informacije koje se zahtijevaju u skladu s Prilogom I. odjeljkom 2. to¢kom 1.;
(b) dokaz o ispunjenju pragova za male oneci$éivace utvrdene u stavku 1. ovog ¢lanka;

(c) naziv ili uputu na alat iz stavka 2. ovog ¢lanka koji ¢e se koristiti za procjenu potros$nje
goriva.

Mali su oneciS¢ivaci oslobodeni od obveze dostavljanja prate¢ce dokumentacije iz ¢lanka 12.
stavka 1. treCeg podstavka.

4.  Ako operator zrakoplova koristi neki od alata iz stavka 2. i tijekom izvjestajne godine
prijede pragove iz stavka 1., bez nepotrebne odgode o tome obavjestava nadlezno tijelo.

Operator zrakoplova bez nepotrebne odgode dostavlja znacajnu izmjenu plana pracenja u
smislu ¢lanka 15. stavka 4. tocke (a) podtocke iv. nadleznom tijelu na odobrenje.

Medutim, nadlezno tijelo moze dozvoliti operatoru zrakoplova da nastavi koristiti alat iz stavka
2. ako operator na zadovoljavajuéi nacin dokaze nadleznom tijelu da pragovi iz stavka 1. nisu
bili prekoraceni tijekom posljednjih pet izvjeStajnih razdoblja 1 da nece biti ponovno
prekoraceni od sljedeceg izvjestajnog razdoblja nadalje.

Clanak 56.
Izvori nesigurnosti

1. Operator zrakoplova kod odabira metodologije pracenja u skladu s ¢lankom 53. stavkom
2. uzima u obzir izvore nesigurnosti i njihove povezane razine nesigurnosti.

2. Operator zrakoplova redovno provodi primjerene nadzorne aktivnosti, ukljucujuci
unakrsnu provjeru izmedu koli¢ine napunjenoga goriva koja je navedena u racunima i koli¢ine
napunjenoga goriva koja je dobivena mjerenjem u zrakoplovu, te poduzima korektivne radnje
ako se uocCe znacajna odstupanja.
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Clanak 57.
Utvrdivanje podataka o tonskim kilometrima

1.  Operator zrakoplova <...> prati podatke o tonskim kilometrima za sve letove obuhvacene
Prilogom 1. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2022/05/MC-EnC, tijekom odgovarajucih godina pracenja.

2. Operator zrakoplova racuna podatke o tonskim kilometrima mnozenjem udaljenosti, koja
se racuna u skladu s odjeljkom 3. Priloga III. i izrazava u kilometrima (km), s korisnim teretom,
koji se racuna kao zbroj mase tereta, poste, putnika i prijavljene prtljage i izrazava u tonama (t).

3. Operator zrakoplova utvrduje masu tereta i poSte na temelju stvarne ili standardne mase
iz dokumentacije o masi i ravnotezi za predmetne letove.

Operatori zrakoplova koji ne moraju imati dokumentaciju o masi i ravnotezi u planu praéenja
predlazu odgovaraju¢u metodologiju za utvrdivanje mase tereta i poste, pri ¢emu su iskljuceni
tara tezina svih paleta i kontejnera koji nisu korisni teret te radno opterecenje.

4.  Operator zrakoplova utvrduje masu putnika koristec¢i jednu od sljedec¢ih razina:

(@) razina1: uzima se zadana vrijednost od 100 kg po svakom putniku i njegovoj prijavljenoj

prtljazi;

(b) razina 2: uzima se masa putnika i prijavljene prtljage iz dokumentacije o masi i ravnotezi
za svaki let.

<..>

POGLAVLJE V.
UPRAVLJANJE | NADZOR NAD PODACIMA

Clanak 58.
Aktivnosti protoka podataka

1. Operator ili operator zrakoplova uspostavlja, dokumentira, provodi i odrZava pisane
postupke za aktivnosti protoka podataka pri pracenju i izvjes¢ivanju o emisijama staklenickih
plinova te osigurava da godiSnja izvje$¢a o emisijama, nastala na temelju aktivnosti protoka
podataka, ne sadrzavaju pogresno prikazane podatke 1 da su uskladena s planom pracenja, tim
pisanim postupcima i ovom Uredbom.

<..>

2. Opis pisanih postupaka za aktivnosti protoka podataka u planu pra¢enja obuhvaca barem
sljedece elemente:

(@) informacije iz ¢lanka 12. stavka 2.;
(b) identificirane primarne izvore podataka;

(c) sve korake protoka podataka, od primarnih podataka do podataka o godi$njim emisijama
ili tonskim kilometrima, koji odrazavaju slijed i medudjelovanje aktivnosti protoka
podataka, uklju¢ujuci odgovarajuce formule i primijenjene korake sabiranja podataka;

(d) odgovarajuce korake obrade povezane sa svakom pojedinom aktivnoséu protoka
podataka, ukljucujuci formule 1 podatke koji se koriste za utvrdivanje emisija ili podataka
o tonskim kilometrima;
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(e) odgovarajuce sustave za elektroni¢ku obradu i skladistenje podataka te medudjelovanje
tih sustava i drugih metoda unosa, ukljuc¢ujuéi rucni unos podataka;

(f) nacin biljeZenja rezultata aktivnosti protoka podataka.

Clanak 59.
Nadzorni sustav

1.  Operator ili operator zrakoplova uspostavlja, dokumentira, provodi i odrzava u¢inkovit
nadzorni sustav kojim osigurava da godisSnje izvjes€e o emisijama te, ako je primjenjivo,
izvjes¢e o tonskim kilometrima koji su nastali na temelju aktivnosti protoka podataka ne
sadrzavaju pogresno prikazane podatke i da su uskladeni s planom prac¢enja i ovom Uredbom.

2. Nadzorni sustav iz stavka 1. sastoji se od sljedeceg:

(@) procjene inherentnih rizika i rizika pri nadzoru koju provodi operator ili operator
zrakoplova na temelju pisanog postupka za provedbu procjene;

(b) pisanih postupaka povezanih s nadzornim djelatnostima kojima se umanjuju identificirani
rizici.

3. Pisani postupci povezani s nadzornim djelatnostima iz stavka 2. tocke (b) ukljucuju

najmanje sljedece:

(@) osiguranje kvalitete mjerne opreme;

(b) osiguranje kvalitete sustava informacijske tehnologije koji se koristi za aktivnosti protoka
podataka, ukljucujuci informaticku tehnologiju nadzora nad procesima;

(c) razdvajanje duznosti u aktivnostima protoka podataka i nadzornim aktivnostima te
upravljanje potrebnim sposobnostima;

(d) interne preglede i potvrdivanje podataka;
(e) ispravke i korektivne radnje;
(f)  nadzor nad procesima koje obavljaju vanjski izvodaci;

() vodenje evidencije i dokumentacije, ukljuuju¢i upravljanje razli¢itim ina¢icama
dokumenata.

4.  Operator ili operator zrakoplova prati u¢inkovitost nadzornog sustava, $to ukljucuje
interne provjere i uzimanje u obzir nalaza verifikatora pri verifikaciji godi$njih izvjes¢a o
emisijama te, ako je primjenjivo, izvjesc¢a o tonskim kilometrima, koja se izvode u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.

Ako se utvrdi da je nadzorni sustav neucinkovit ili nerazmjeran uo€enim rizicima, operator ili
operator zrakoplova nastoji poboljSati nadzorni sustav i prema potrebi prilagoditi plan pra¢enja
ili temeljne pisane postupke za aktivnosti protoka podataka, procjenu rizika i nadzorne
aktivnosti.

Clanak 60.
Osiguranje kvalitete

1.  Za potrebe Clanka 59. stavka 3. tocke (a), operator osigurava da se sva odgovarajuca
mjerna oprema redovito te prije koriStenja umjerava, prilagodava i provjerava u odnosu na
mjerne norme sljedive do medunarodnih mjernih normi, ako su dostupne, u skladu sa
zahtjevima ove Uredbe i razmjerno uo¢enim rizicima.
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Ako se komponente mjernog sustava ne mogu umjeriti, operator takve komponente naznacuje
u planu pracenja i predlaze alternativne nadzorne aktivnosti.

Ako se utvrdi da oprema ne ispunjava traZzenu razinu ucinkovitosti, operator bez odgode
poduzima potrebne korektivne radnje.

2. Kad je rije¢ o sustavima za kontinuirano mjerenje emisija, operator provodi osiguranje
kvalitete na temelju norme Osiguranje kvalitete rada automatskih mjernih sustava (EN 14181),
ukljucujuéi usporedna mjerenja sa standardnim referentnim metodama najmanje jednom
godisnje, koje izvodi odgovarajucée osoblje.

Ako takvo osiguranje kvalitete kao potrebne parametre za umjeravanje i provjeru u¢inkovitosti
zahtijeva grani¢ne vrijednosti emisija (ELV), kao nadomjesna vrijednost koristi se godiSnja
prosjecna satna koncentracija tog staklenickog plina. Ako operator utvrdi neuskladenost sa
zahtjevima osiguranja kvalitete, ukljucuju¢i potrebu za ponovnim umjeravanjem, o tome
obavjestava nadlezno tijelo 1 bez nepotrebne odgode poduzima korektivne radnje.

Clanak 61.
Osiguranje kvalitete informacijske tehnologije

Zapotrebe ¢lanka 59. stavka 3. tocke (b), operator ili operator zrakoplova osigurava da se sustav
informacijske tehnologije oblikuje, dokumentira, provjerava, primjenjuje, nadzire i odrzava
tako da osigura pouzdanu, to¢nu i pravovremenu obradu podataka u skladu s rizicima koji su
utvrdeni u skladu s ¢lankom 59. stavkom 2. to¢kom (a).

Nadzor nad sustavom informacijske tehnologije ukljucuje nadzor pristupa, pohranjivanja,
obnavljanja, planiranja kontinuiteta i sigurnosti.

Clanak 62.
Razdvajanje duZnosti

U smislu ¢lanka 59. stavka 3. tocke (c), operator ili operator zrakoplova imenuje odgovorne
osobe za sve aktivnosti protoka podataka i za sve nadzorne aktivnosti tako da razdvoji
suprotstavljene aktivnosti. Ako ne postoje druge nadzorne aktivnosti, osigurava da za sve
aktivnosti protoka podataka, razmjerno utvrdenim inherentnim rizicima, sve vazne informacije
1 podatke potvrdi barem jedna osoba koja nije sudjelovala u utvrdivanju i evidentiranju tih
podataka.

Operator ili operator zrakoplova upravlja potrebnim sposobnostima za pojedine odgovornosti,
Sto ukljucuje primjerenu dodjelu odgovornosti, osposobljavanje i provjere uc¢inkovitosti.

Clanak 63.
Interni pregled i potvrdivanje podataka

1. U svrhu ¢lanka 59. stavka 3. toc¢ke (d) 1 na temelju inherentnih rizika i rizika pri nadzoru
koji su identificirani u procjeni rizika iz ¢lanka 59. stavka 2. tocke (a), operator ili operator
zrakoplova pregledava i potvrduje podatke nastale na temelju aktivnosti protoka podataka iz
¢lanka 58.

Takav pregled i potvrdivanje podataka ukljucuju barem sljedece:

(@) provjeru potpunosti podataka;
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(b) usporedbu podataka koje je operator ili operator zrakoplova pribavio, pratio i prijavio
tijekom nekoliko godina;

(c) usporedbu podataka i vrijednosti nastalih na temelju razli¢itih sustava prikupljanja
podataka, ukljucujuéi sljedece usporedbe, ako je primjenjivo:

I.  usporedbu podataka o kupovini goriva ili materijala s podacima o promjeni zaliha i
podacima o potrosnji za odgovarajuce tokove izvora;

Ii. usporedbu faktora izracuna koji su utvrdeni analizom, izracunani ili dobiveni od
dobavljaca goriva ili materijala s nacionalnim ili medunarodnim referentnim
faktorima za usporediva goriva ili materijale;

iii. usporedbu emisija koje su utvrdene metodologijom na temelju mjerenja s rezultatima
potvrde emisija kroz izracun u skladu s ¢lankom 46.;

iv. usporedbu sabranih podataka s neobradenim podacima.

2. Operator ili operator zrakoplova u najvecoj mogucoj mjeri osigurava da su kriteriji za
odbijanje podataka pri pregledu i potvrdivanju unaprijed poznati. U tu se svrhu Kriteriji za
odbijanje podataka utvrduju u dokumentaciji odgovarajucih pisanih postupaka.

Clanak 64.
Ispravci i korektivne radnje

1.  Ako se utvrdi da bilo koji dio aktivnosti protoka podataka iz ¢lanka 58. ili nadzornih
aktivnosti iz ¢lanka 59. ne funkcionira u¢inkovito ili funkcionira izvan granica koje su zadane
u dokumentaciji postupaka za te aktivnosti protoka podataka i nadzorne aktivnosti, operator ili
operator zrakoplova vrs$i odgovarajuce ispravke i ispravlja odbijene podatke, pri Cemu izbjegava
podcjenjivanje emisija.

2.  Zapotrebe stavka 1., operator ili operator zrakoplova provodi barem sljedece radnje:

(@) procjenu valjanosti rezultata odgovaraju¢ih koraka u aktivnostima protoka podataka iz
¢lanka 58. 1li nadzornim aktivnostima iz ¢lanka 59.;

(b) utvrdivanje uzroka neispravnog funkcioniranja ili greske;

() provedbu primjerene korektivne radnje, ukljucujuéi prema potrebi ispravak eventualnih
povezanih podataka u izvje$¢éu o emisijama ili izvje$¢u o tonskim kilometrima.

3. Operator ili operator zrakoplova provodi ispravke i korektivne radnje u skladu sa stavkom
1. ovog ¢lanka tako da uzima u obzir inherentne rizike i rizike pri nadzoru koji su identificirani
u procjeni rizika iz ¢lanka 59.

Clanak 65.
Procesi dodijeljeni vanjskim izvodacima

Ako operator ili operator zrakoplova jednu ili viSe aktivnosti protoka podataka iz ¢lanka 58. ili
nadzornih aktivnosti iz ¢lanka 59. dodijeli vanjskim izvodac¢ima, operator ili operator
zrakoplova provodi sve sljedece radnje:

(@) provjerava kvalitetu aktivnosti protoka podataka i nadzornih aktivnosti koje izvode
vanjski izvodaci u skladu s ovom Uredbom;

(b)  utvrduje primjerene zahtjeve za rezultate procesa koje izvode vanjski izvodaci te metode
koje se koriste u tim procesima;
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(c) provjerava kvalitetu rezultata i metoda iz toc¢ke (b) ovog ¢lanka;

(d) osigurava da se pri provedbi aktivnosti koje izvode vanjski izvodaci uzimaju u obzir
inherentni rizici i rizici pri nadzoru utvrdeni u procjeni rizika iz ¢lanka 59.

Clanak 66.
Postupak s nedostajué¢im podacima

1.  Ako nedostaju podaci potrebni za utvrdivanje emisija iz postrojenja, operator koristi
primjerenu metodu procjene za utvrdivanje konzervativnih zamjenskih podataka za predmetno
vremensko razdoblje i parametar koji nedostaje.

AKo operator nije u pisanom postupku utvrdio metodu procjene, utvrduje takav pisani postupak
1 nadleznom tijelu dostavlja na odobrenje primjerenu izmjenu plana prac¢enja u skladu s
¢lankom 15.

2. Ako nedostaju podaci potrebni za utvrdivanje emisija operatora zrakoplova za jedan ili
vise letova, operator zrakoplova koristi zamjenske podatke za predmetno vremensko razdoblje
izracunane u skladu s alternativnom metodom koja je utvrdena u planu praéenja.

Ako se zamjenski podaci ne mogu utvrditi u skladu s prvim podstavkom ovog stavka, operator
zrakoplova moze procijeniti emisije za taj let ili te letove na temelju potroSnje goriva,
upotrebom alata iz ¢lanka 55. stavka 2.

Ako broj letova za koje nedostaju podaci iz prva dva podstavka premasuje 5% godisnjih
prijavljenih letova, operator o tome bez nepotrebne odgode obavjestava nadlezno tijelo i
poduzima korektivne mjere za poboljSanje metodologije pracenja.

Clanak 67.
Evidencija i dokumentacija

1.  Operator ili operator zrakoplova cuva zapise o svim relevantnim podacima 1
informacijama, ukljucujuéi informacije iz Priloga IX., najmanje deset godina.

Dokumentirani 1 arhivirani podaci o pracenju omogucuju verifikaciju godis$njih izvjes¢a o
emisijama ili izvjeS¢a o tonskim kilometrima u skladu s Provedbenom uredbom (EU)
2018/2067. Podaci koje prijavljuje operator ili operator zrakoplova, a koji su sadrzani u sustavu
za elektroniCko izvjes¢ivanje i1 upravljanje podacima koji uspostavlja nadlezno tijelo, mogu se
smatrati podacima koje ¢uva operator ili operator zrakoplova ako on ima pristup tim podacima.

2. Operator ili operator zrakoplova osigurava da su odgovaraju¢i dokumenti dostupni kada
i gdje su potrebni radi provedbe aktivnosti protoka podataka te nadzornih aktivnosti.

Operator ili operator zrakoplova na zahtjev stavlja te dokumente na raspolaganje nadleznom
tijelu 1 verifikatoru koji verificira izvjeS¢e o godiSnjim emisijama ili izvjeS¢e o tonskim
kilometrima u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.
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POGLAVLJE VI.
ZAHTJEVI U POGLEDU IZVJESCIVANJA

Clanak 68.
Vremenski rokovi i obveze izvjes¢ivanja

1. Operator ili operator zrakoplova do 31. ozujka svake godine dostavlja nadleznom tijelu
izvjes¢e o emisijama koje obuhvaca godiSnje emisije tijekom izvjeStajnog razdoblja i koje je
verificirano u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.

Medutim, nadlezna tijela mogu od operatora ili operatora zrakoplova zahtijevati da verificirano
godisnje izvjesce o emisijama dostavi prije 31. ozujka, ali ne prije 28. veljace.

2. <...>

3. Godisnja izvje$¢a o emisijama i izvjeS¢a o tonskim kilometrima sadrzavaju barem
informacije iz Priloga X.

Clanak 69.
IzvjeS¢ivanje o poboljSanjima metodologije pracenja

1.  Svaki operator ili operator zrakoplova redovito provjerava moze li se odabrana
metodologija pracenja poboljsati.

Operator postrojenja dostavlja nadleznom tijelu na odobrenje izvjeS¢e koje sadrzava
informacije iz stavka 2. ili 3., prema potrebi, unutar sljede¢ih rokova:

(@) zapostrojenje A kategorije, do 30. lipnja svake Cetiri godine;
(b) za postrojenje B kategorije, do 30. lipnja svake dvije godine;
(c) zapostrojenje C kategorije, do 30. lipnja svake godine.

Medutim, nadlezno tijelo moZe odrediti alternativni rok za podnoSenje izvjesc¢a, ali nikako
kasnije od 30. rujna iste godine.

Odstupaju¢i od drugog i treceg podstavka i ne dovodeci u pitanje prvi podstavak, nadlezno
tijelo moze odobriti, zajedno s planom pracenja ili izvjeS¢em o poboljSanjima, produljenje roka
primjenjivog u skladu s drugim podstavkom ako operator kod podnoSenja plana pracenja u
skladu s ¢lankom 12., kod obavjeS¢ivanja o promjenama u skladu s ¢lankom 15. ili kod
podnosenja izvjesca o poboljSanjima u skladu s ovim ¢lankom na zadovoljavajuc¢i nacin dokaze
nadleZznom tijelu da ¢e uzroci neopravdano visokih troskova ili tehnicke neizvedivosti mjera
poboljsanja ostati valjani dulje razdoblje. U tom se produljenju uzima u obzir broj godina za
koje operator dostavi dokaze. Izmedu izvjeS¢a o poboljSanjima ne smije proc¢i dulje od tri godine
za postrojenje C kategorije, Cetiri godine za postrojenje B kategorije, odnosno pet godina za
postrojenje A kategorije.

2. Ako operator na izvore emisija ne primjenjuje barem razine koje se zahtijevaju u skladu
s ¢lankom 41., odnosno u skladu s ¢lankom 26. stavkom 1. prvim podstavkom kad je rije¢ o
glavnim tokovima izvora i manjim tokovima izvora, operator mora objasniti za$to primjena
trazenih razina nije tehnicki izvediva ili bi dovela do neopravdano visokih troskova.

Medutim, ako se pojave dokazi da su mjere koje su potrebne za postizanje tih razina postale
tehnicki izvedive i1 viSe ne dovode do neopravdano visokih troskova, operator obavjestava
nadlezno tijelo o odgovaraju¢im izmjenama plana pracenja u skladu s clankom 15. te dostavlja
prijedlog za provedbu tih mjera i njihov vremenski okuvir.
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3. Ako operator koristi nadomjesnu metodologiju pracenja iz ¢lanka 22., operator dostavlja
razloge zasto primjena barem razine 1 za jedan ili vise glavnih ili manjih tokova izvora nije
tehnicki izvediva ili bi dovela do neopravdano visokih troskova.

Medutim, ako se pojave dokazi da su mjere koje su potrebne za postizanje barem razine 1 za te
tokove izvora postale tehnicki izvedive i1 viSe ne dovode do neopravdano visokih troskova,
operator obavjestava nadlezno tijelo o odgovaraju¢im izmjenama plana prac¢enja u skladu s
¢lankom 15. te dostavlja prijedlog za provedbu tih mjera i njihov vremenski okvir.

4.  Ako su u izvjeS¢u o verifikaciji sastavljenom u skladu s Provedbenom uredbom (EU)
2018/2067 navedene neispravljene neuskladenosti ili preporuke za poboljSanje u skladu s
¢lancima 27., 29. 1 30. te provedbene uredbe, operator ili operator zrakoplova nadleznom tijelu
dostavlja na odobrenje izvjesc¢e do 30. lipnja godine u kojoj je verifikator izdao to izvjesce o
verifikaciji. U tom izvje$¢u operator ili operator zrakoplova opisuje kako je i kada ispravio ili
planira ispraviti neuskladenosti koje je utvrdio verifikator te provesti preporucena poboljsanja.

Nadlezno tijelo moZe odrediti alternativni rok za podnoSenje izvjesca, kako je navedeno u ovom
stavku, ali nikako kasnije od 30. rujna iste godine. Ako je primjenjivo, takvo se izvje$ée moze
pripojiti izvjescu iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Ako preporucena poboljsanja ne bi dovela do poboljSanja metodologije praéenja, operator ili
operator zrakoplova daje razloge zasto je to slucaj. Ako bi preporucena poboljSanja dovela do
neopravdano visokih troskova, operator ili operator zrakoplova pruza dokaze o neopravdanosti
troSkova.

5. Stavak 4. ovog cClanka ne primjenjuje se ako je operator ili operator zrakoplova ve¢
ispravio sve neuskladenosti i proveo preporuke za poboljSanje te nadleznom tijelu dostavio na
odobrenje povezane izmjene plana prac¢enja u skladu s clankom 15. ove Uredbe prije datuma
utvrdenog u skladu sa stavkom 4.

Clanak 70.
Utvrdivanje emisija koje obavlja nadleZno tijelo

1. Nadlezno tijelo provodi konzervativnu procjenu emisija iz postrojenja ili emisija
operatora zrakoplova u bilo kojoj od sljedecih situacija:

(@) ako operator ili operator zrakoplova nije dostavio verificirano godiS$nje izvjes¢e o
emisijama do roka iz ¢lanka 68. stavka 1.;

(b) ako verificirano godi$nje izvjeSc¢e o emisijama iz ¢lanka 68. stavka 1. nije u skladu s ovom
Uredbom;

(c) ako godisnje izvjeS¢e o emisijama operatora ili operatora zrakoplova nije verificirano u
skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067.

2. Ako je u izvjes¢u o verifikaciji u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2067
verifikator naveo da postoje neesencijalni pogresno prikazani podaci koje operator ili operator
zrakoplova nije ispravio prije izdavanja izvjeS¢a o verifikaciji, nadlezno tijelo procjenjuje te
pogre$no prikazane podatke i prema potrebi provodi konzervativnu procjenu emisija iz
postrojenja ili emisija operatora zrakoplova. NadlezZno tijelo obavjeStava operatora ili operatora
zrakoplova treba li 1 kako treba ispraviti godiSnje izvjeS¢e o emisijama. Operator ili operator
zrakoplova te informacije stavlja na raspolaganje verifikatoru.

3. Ugovorne strane uspostavljaju u¢inkovit nac¢in razmjene informacija izmedu nadleznih
tijela koja su odgovorna za odobravanje planova pracenja i nadleznih tijela koja su odgovorna
za prihvacanje godi$njih izvjeSc¢a o emisijama.
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Clanak 71.
Pristup informacijama

Nadlezno tijelo stavlja na raspolaganje javnosti izvjes¢a o emisijama koja su u posjedu tog
nadleZnog tijela uz poStovanje nacionalnih propisa <...>. <...> Operator ili operator zrakoplova
u svojim izvje$éima moze navesti koje informacije smatra komercijalno osjetljivima.

Izvjesca o emisijama koje posjeduje nadlezno tijelo to tijelo stavlja na raspolaganje javnosti u
skladu s usvojenim nacionalnim pravilima. Operatori ili operatori zrakoplova mogu u svojim
izvjes¢ima navesti koje podatke smatraju komercijalno osjetljivim.

Clanak 72.
Zaokruzivanje podataka

1.  Ukupne godisnje emisije svakog stakleni¢kog plina, CO2, N2O i PFC-a, prijavljuju se kao
zaokruzene tone CO2 ili COz). Ukupne godisnje emisije postrojenja izracunavaju se kao zbroj
zaokruzenih vrijednosti za CO2, N2O i PFC.

Tonski kilometri izraZzavaju se kao zaokruzene vrijednosti tonskih kilometara.

2. Sve varijable koje se koriste za izratun emisija zaokruzuju se tako da ukljucuju sve
znamenke vazne za potrebe izracuna emisija i izvje$¢ivanja o njima.

3. Svi podaci o letovima zaokruzuju se tako da ukljucuju sve znamenke vazne za potrebe
izraCuna udaljenosti i korisnog tereta u skladu s ¢lankom 57. i za potrebe izvjes$¢ivanja podataka
o tonskim kilometrima.

Clanak 73.
Osiguravanje dosljednosti s drugim izvjes¢ima

Svaka djelatnost iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, koju izvodi operator ili operator zrakoplova oznacava
se kodovima iz sljedecih sustava izvjeS¢ivanja, ako je primjenjivo:

(@) zajednicki format za izvjeS¢ivanje za nacionalne sustave inventara stakleni¢kih plinova,
koji su odobrila odgovarajuca tijela Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
klime;

(b) identifikacijski broj postrojenja iz Europskog registra ispustanja i prijenosa onecis¢ujucih
tvari u skladu s Uredbom (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vijeca;

(c) djelatnost iz Priloga I. Uredbi (EZ) br. 166/2006;
d) <.>

POGLAVLJE VII.
ZAHTJEVI U POGLEDU INFORMACIJSKE TEHNOLOGIJE

Clanak 74.
Formati za razmjenu podataka elektroni¢kim putem

1.  Ugovorne strane mogu od operatora i operatora zrakoplova zahtijevati da koriste
elektronicke obrasce ili specifi¢ne oblike datoteka za dostavljanje planova pracenja i izmjena
plana pracenja te za dostavljanje godiSnjih izvjeS¢a o emisijama, izvjeS¢a o tonskim
kilometrima, izvjeS¢a o verifikaciji i izvjeS¢a o poboljSanjima.
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Ti obrasci ili specifikacije oblika datoteka koje utvrduju Ugovorne strane sadrzavaju barem
informacije koje su obuhvacene u elektronickim obrascima ili specifikacijama oblika datoteka
koje objavljuje Europska komisija.

2.  Priutvrdivanju obrazaca ili specifikacija oblika datoteka iz drugog podstavka stavka 1.
Ugovorne strane odabiru jednu ili obje sljede¢e moguénosti:

(@) specifikacije oblika datoteka koji se temelji na XML jeziku, kao S§to je jezik za
izvjeS¢ivanje u okviru sustava za trgovanje emisijama koji objavljuje Europska komisija
za koriStenje u vezi s naprednim automatiziranim sustavima;

(b) obrasci objavljeni u obliku ¢itljivom u standardnom uredskom softveru, ukljucujuci
proracunske tablice 1 datoteke programa za obradu teksta.

Clanak 75.
Upotreba automatiziranih sustava

1.  Ako se Ugovorna strana odlu¢i za koristenje automatiziranih sustava za razmjenu
podataka elektronickim putem temeljenih na specifikacijama za format podataka u skladu s
¢lankom 74. stavkom 2. tockom (a), takvi sustavi kroz primjenu tehnoloskih mjera u skladu s
trenuta¢nim stanjem tehnologije na troSkovno u¢inkovit nacin osiguravaju:

(@) integritet podataka, ¢ime se spreCavaju izmjene elektronskih poruka prilikom prijenosa;

(b) tajnost podataka upotrebom sigurnosnih tehnika, ukljucujuci tehnike Sifriranja podataka,
kako bi se osiguralo da su podaci dostupni samo onome kome su namijenjeni te da
neovlaStene osobe ne mogu presresti podatke;

(c) vjerodostojnost podataka, kako bi se osiguralo da je identitet poSiljatelja i primatelja
podataka poznat i potvrden;

(d) nemoguénost odbijanja podataka, kako bi se osiguralo da jedna strana u prijenosu
podataka ne moze tvrditi da nije primila podatke niti da druga strana moZe tvrditi da nije
poslala podatke, koriStenjem metoda kao $to su tehnike potpisivanja ili neovisnog nadzora
nad zaStitom sustava.

2. Ako se automatizirani sustav koji Ugovorna strana koristi za komunikaciju izmedu
nadleZnog tijela, operatora i operatora zrakoplova te verifikatora i nacionalnog akreditacijskog
tijela u smislu Provedbene uredbe (EU) 2018/2067 temelji na specifikacijama za format
podataka u skladu s ¢lankom 74. stavkom 2. tockom (a), svaki takav sustav mora primjenom
tehnoloskih mjera u skladu s trenutatnim stanjem tehnologije ispunjavati sljedece
nefunkcionalne zahtjeve:

(@) nadzor pristupa, kako bi se osiguralo da samo ovlastene osobe imaju pristup i da
neovlastene osobe ne mogu citati, upisivati ili mijenjati podatke, primjenom tehnoloskih
mjera kako bi se osiguralo sljedece:

I. ograniCenje fiziCkog pristupa strojnoj opremi koja pokreée automatizirane sustave, s
pomocu fizickih ograda;

ii. ogranienje logi¢kog pristupa automatiziranim sustavima, upotrebom tehnologije za
identifikaciju, provjeru i odobrenje;

(b)  dostupnost, kako bi se osigurala dostupnost podataka, ¢ak i nakon duljeg vremenskog
razdoblja i mogucéeg uvodenja novog softvera;
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(c) revizijski trag, kako bi se osiguralo da se izmjene podataka mogu u bilo kojem trenutku
naknadno pronaci i analizirati.

POGLAVLJE VIII.
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 76.
Izmjene Uredbe (EU) br. 601/2012

Clanak 77.
Stavljanje izvan snage Uredbe (EU) br. 601/2012

Clanak 78.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu danom donoSenja [15. prosinca 2022.]. Ugovorne strane vrse
prijenos ove Uredbu do 31. prosinca 2023.* Ugovorne strane, operatori i operatori zrakoplova
u potpunosti se pridrzavaju i provode odredbe ove Uredbe najkasnije do kraja provizornog
razdoblja definiranog u ¢lanku 3. stavku 64. koji zavrSava 1. sijecnja 2026.

4 Clanak 2. Odluke Ministarskog vijeéa 2022/05/MC-EnC navodi:

“1. Svaka Ugovorna strana stavlja na snagu zakone i druge propise koji su potrebni radi uskladivanja s
Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/2066 [...], kako je usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2022/05/MC-EnC do 31. prosinca 2023.

2. Nakon prijenosa, Ugovorne strane o tome odmah obavje$¢uju Tajnistvo Energetske zajednice i dostavljaju

Tajnistvu Energetske zajednice tekst odredaba nacionalnog prava koje su usvojile u podru¢ju obuhva¢enom
Odlukom Ministarskog vijec¢a 2022/05/MC-EnC.”
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PRILOG I.

Minimalni sadrZaj plana pracenja (¢lanak 12. stavak 1.)

1. MINIMALNI SADRZAJ PLANA PRACENJA ZA POSTROJENJA
Plan praéenja za postrojenja sadrzava barem sljedece informacije:
(1) opce informacije o postrojenju:

(a) opis postrojenja i djelatnosti koje se obavljaju u postrojenju koje ¢e se pratiti, ukljucujuéi popis izvora
emisija i tokova izvora koje ¢e se pratiti za svaku djelatnost koja se obavlja unutar postrojenja, koji
zadovoljava sljedece zahtjeve:

i. opis mora biti dostatan za dokaz da ne dolazi do izostavljanja niti dvostrukog ra¢unanja emisija;

ii. ako to zahtijeva nadlezno tijelo ili ako se time pojednostavnjuje opis postrojenja ili navodenje izvora
emisije, tokova izvora, mjernih instrumenata ili drugih dijelova postrojenja relevantnih za
metodologiju pracenja, ukljucujuci aktivnosti protoka podataka i nadzorne aktivnosti, mora se dodati
jednostavna shema izvora emisije, tokova izvora, to¢aka uzorkovanja i mjerne opreme;

(b) opis postupka za upravljanje dodjelom odgovornosti za pracenje i izvje$éivanje unutar postrojenja te za
upravljanje sposobnostima odgovornog osoblja;

(c) opis postupka za redovito ocjenjivanje primjerenosti plana pracenja, koji obuhvaca barem sljedece:

i. provjeru popisa izvora emisija i tokova izvora, osiguranje potpunosti izvora emisija i tokova izvora
1 osiguranje da su sve vazne promjene u prirodi i na¢inu rada postrojenja ukljucene u plan praéenja;

ii. procjenu uskladenosti s pragovima nesigurnosti za podatke o djelatnosti i druge parametre, ako je
primjenjivo, za koristene razine za svaki tok izvora i izvor emisije;

iii. procjenu moguéih mjera za poboljSanje koristene metodologije pracenja;

(d) opis pisanih postupaka za aktivnosti protoka podataka u skladu s ¢lankom 58., uklju¢ujuci prema potrebi
shemu radi vecée jasnoce;

(e) opis pisanih postupaka za nadzorne aktivnosti u skladu s ¢lankom 59.;

(f) ako je primjenjivo, informacije o odgovaraju¢im vezama s aktivnostima koje se izvode u okviru sustava
gospodarenja okoliSem i neovisnog ocjenjivanja Zajednice (EMAS), koji je uspostavljen u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1221/2009 Europskog parlamenta i Vijeca, sustava obuhvacenih uskladenom
normom ISO 14001:2004 i ostalih sustava gospodarenja okoliSem, ukljucujuci informacije o
postupcima i kontrolama koje se odnose na pracenje i izvje$¢ivanje o emisijama staklenickih plinova;

(g) broj verzije plana pracenja i datum od kojeg se ta verzija plana pradenja primjenjuje;

(h) kategoriju postrojenja;

(2) podroban opis metodologije na temelju izracuna ako se primjenjuje, koji sadrzava sljedece:
(a) podroban opis kori$tene metodologije na temelju izracuna, ukljucujuéi popis svih ulaznih podataka i

racunskih formula, popis koriStenih razina za podatke o djelatnostima i sve relevantne faktore izracuna
za svaki tok izvora koji ¢e se pratiti;

(b) ako je primjenjivo i ako operator namjerava koristiti pojednostavnjenje za manje tokove izvora i tokove
izvora de minimis, kategorizaciju tokova izvora u glavne, manje i tokove izvora de minimis;

(c) opis kori$tenih mjernih sustava, njihovo mjerno podrudje, utvrdenu nesigurnost i to¢nu lokaciju mjernih
uredaja koji ¢e se koristiti za svaki tok izvora koji ¢e se pratiti;

(d) ako je primjenjivo, zadane vrijednosti koje se koriste za faktore izrauna uz navodenje izvora faktora,
ili relevantnog izvora, iz kojeg ¢e se zadani faktor povremeno preuzimati, za svaki tok izvora;

(e) ako je primjenjivo, popis analitickih metoda koje se koriste za utvrdivanje svih relevantnih faktora
izraCuna za svaki tok izvora uz opis pisanih postupaka za te analize;

(f) ako je primjenjivo, opis postupka na kojem se temelji plan uzorkovanja za uzorkovanje goriva i
materijala za analizu, te postupka koji se primjenjuje za reviziju primjerenosti plana uzorkovanja;
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(9) ako je primjenjivo, popis laboratorija koji izvode relevantne analiti¢ke postupke te, ako laboratorij nije
akreditiran u skladu s ¢lankom 34. stavkom 1., opis postupka koji se koristi za dokazivanje uskladenosti
s istovrijednim zahtjevima u skladu s ¢lankom 34. stavcima 2.1 3.;

(3) ako se primjenjuje nadomjesna metodologija praéenja u skladu s ¢lankom 22., podroban opis metodologije
pracenja koja se primjenjuje za sve tokove izvora ili izvore emisije za koje se ne koristi metodologija na
temelju razina, te opis pisanog postupka koji ¢e se koristiti za povezanu analizu nesigurnosti;

(4) podroban opis metodologije na temelju mjerenja, ako se primjenjuje, koji sadrzava sljedece:

() opis metode mjerenja, koji ukljucuje opise svih pisanih postupaka koji se odnose na mjerenje te sljedece:
i. sve racunske formule koje se koriste za sabiranje podataka i za utvrdivanje godi$njih emisija svakog

izvora emisije;
ii. metodu kojom se utvrduje mogu li se valjani sati ili kraca referentna razdoblja izradunati za svaki
parametar i metoda nadomjestanja podataka koji nedostaju u skladu s ¢lankom 45.;

(b) popis svih relevantnih tocaka emisija tijekom tipi¢ne operacije i tijekom faza restrikcije i tranzicije,
ukljuéujuci razdoblja prekida proizvodnje ili faze pustanja u pogon, uz koji se dostavlja shema procesa
ako to zahtijeva nadlezno tijelo;

(c) ako se protok dimnog plina izvodi racunski, opis pisanog postupka za taj izracun za svaki izvor emisije
koji se prati koriste¢i metodologiju na temelju mjerenja;

(d) popis relevantne opreme, uklju¢ujuci uéestalost mjerenja, mjerno podruéje i nesigurnost;

(e) popis primijenjenih normi i eventualnih odstupanja od tih normi;

() ako je primjenjivo, opis pisanog postupka za potvrdu emisija kroz izracun u skladu s ¢lankom 46.;

(9) ako je primjenjivo, opis metode kojom ¢e se utvrditi emisije CO; koje potjecu iz biomase i kojom ¢e ih
se oduzeti od izmjerenih emisija CO; te opis pisanog postupka koji se koristi za tu namjenu;

(h) ako je primjenjivo i ako operator namjerava koristiti pojednostavnjenje za manje tokove izvora,
kategorizaciju tokova izvora u glavne i manje tokove izvora;

(5) pored elemenata iz tocke 4., podroban opis metodologije pracenja ako se prate emisije NoO, prema potrebi
u obliku opisa pisanih postupaka koji se koriste, uklju¢ujuéi sljedece:

(a) metode i parametre koji se koriste za odredivanje koli¢ine materijala koja se koristi u proizvodnom
procesu i maksimalne koli¢ine materijala koja se koristi kod punog kapaciteta;

(b) metode i parametre koji se koriste za odredivanje koli¢ine proizvedenog proizvoda kao satnog
opterecenja, izrazene kao dusi¢na kiselina (100%), adipinska kiselina (100%), glioksal i glioksilna
kiselina odnosno kaprolaktam na sat;

(c) metode i parametre koji se koriste za odredivanje koncentracije NoO u dimnom plinu iz svakog izvora
emisije, mjerno podrucje metode, njezinu nesigurnost i pojedinosti eventualnih alternativnih metoda
koje treba primijeniti ako koncentracije padaju izvan mjernog podrucja i situacije u kojima do toga
moze doci;

(d) metodu izracuna koja se koristi za odredivanje emisija N2O iz periodi¢nih, neublazenih izvora u
proizvodnji dusi¢ne kiseline, adipinske kiseline, kaprolaktama, glioksala i glioksilne kiseline;

(e) kako i do koje mjere postrojenje radi kod promjenjivog opterecenja i na¢in na koji se provodi operativno
upravljanje;

(f) metode i sve racunske formule koje se koriste za odredivanje godi$njih emisija N2O i odgovarajucih
vrijednosti COy) svakog izvora emisije;

(9) informacije o uvjetima procesa Kkoji odstupaju od standardnih operacija, naznaka potencijalne
ucestalosti i trajanja takvih uvjeta te naznaka koli¢ine emisija N2O tijekom nestandardnih tehnickih
uvjeta, kao §to je kvar na opremi za ublazavanje;

(6) podroban opis metodologije pracenja ako se prate perfluorougljici iz proizvodnje primarnog aluminija,
prema potrebi u obliku opisa pisanih postupaka koji se koriste, ukljucujuci sljedece:

(a) ako je primjenjivo, datume mjerenja za utvrdivanje faktora emisije SEFcr4 ili OVC, i Fcors, za pojedina
postrojenja, te vremenski raspored ponovnih utvrdivanja u buducnosti;
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(b) ako je primjenjivo, protokol koji opisuje postupak utvrdivanja faktora emisije CF4 i C;Fs za pojedina
postrojenja te pokazuje da su se mjerenja izvodila i izvodit ¢e se tijekom dovoljno dugo vremena da bi
izmjerene vrijednosti konvergirale, ali najmanje 72 sata;

(c) ako je primjenjivo, metodologiju utvrdivanja u¢inkovitosti skupljanja fugitivnih emisija u postrojenjima
za proizvodnju primarnog aluminija;

(d) opis vrste ¢elije i vrste anode;

(7) podroban opis metodologije pracenja ako se izvodi prijenos inherentnog CO; kao dio toka izvora u skladu
s ¢lankom 48., prijenos CO; u skladu s ¢lankom 49. ili prijenos N2O u skladu s élankom 50., prema potrebi
u obliku opisa pisanih postupaka koji se koriste, ukljucujuéi sljedece:

(a) ako je primjenjivo, lokaciju opreme za mjerenje temperature i tlaka u prijevoznoj mrezi;

(b) ako je primjenjivo, postupke za spreavanje, otkrivanje i koli¢insko odredivanje istjecanja iz prijevoznih
mreza;

(c) za prijevozne mreze, postupke kojima se ucinkovito osigurava da se CO, prenosi samo u postrojenja
koja imaju valjanu dozvolu za emisije staklenic¢kih plinova, ili u kojima se sve emisije CO; u¢inkovito
prate i uzimaju u obzir u skladu s ¢lankom 49.;

(d)<.>

(e) ako je primjenjivo, opis sustava kontinuiranog mjerenja koji se koriste na mjestima prijenosa CO; ili
N0 izmedu postrojenja koja prenose CO ili N2O ili metoda utvrdivanja u skladu s ¢lankom 48., 49. ili
50.;

(f) ako je primjenjivo, opis metode konzervativne procjene koja se koristi za utvrdivanje udjela biomase u
prenesenom CO- u skladu s ¢lankom 48. ili 49.;

(9) ako je primjenjivo, metodologije za utvrdivanje koli¢ine emisija ili CO; koja je zbog moguéih istjecanja
ispusStena u vodeni stupac te primijenjene i eventualno prilagodene metodologije za utvrdivanje koli¢ine
stvarnih emisija ili CO; koja je zbog istjecanja ispustena u vodeni stupac, kako je utvrdeno u odjeljku
23. Priloga IV.

(8) ako je primjenjivo, opis postupka koji se primjenjuje za procjenu jesu li tokovi izvora biomase u skladu s
¢lankom 38. stavkom 5.

(9) ako je primjenjivo, opis postupka koji se koristi za odredivanje koli¢ina bioplina na temelju evidencije o
kupnji u skladu s ¢lankom 39. stavkom 4.

2. MINIMALNI SADRZAJ PLANA PRACENJA ZA EMISIJE 1Z ZRAKOPLOVNIH DJELATNOSTI
1. Plan pracenja sadrzava sljedece informacije za sve operatore zrakoplova:

(a) identifikaciju operatora zrakoplova, pozivni znak ili drugu jedinstvenu oznaku koja se koristi u svrhu
kontrole zra¢nog prometa, podatke za kontakt operatora zrakoplova i odgovorne osobe operatora
zrakoplova, adresu za kontakt, Ugovornu stranu koja upravlja, nadlezno tijelo koje upravlja;

(b) pocetni popis vrsta zrakoplova u floti koji su prometovali u vrijeme dostavljanja plana pracenja i broj
zrakoplova po vrsti, te indikativni popis dodatnih vrsta zrakoplova za koje se ocekuje da ¢e se koristiti,
ukljucujuci, ako je dostupno, procijenjeni broj zrakoplova po vrsti te tokove goriva (vrste goriva)
povezane sa svakom vrstom zrakoplova;

(c) opis postupaka, sustava i odgovornosti koji se koriste za obnavljanje potpunosti popisa izvora emisija
tijekom godine pracenja radi osiguranja potpunosti pracenja i izvje$¢ivanja o emisijama vlastitih i
unajmljenih zrakoplova;

(d) opis postupaka koji se koriste za pracenje potpunosti popisa letova kojima se upravlja pod jedinstvenom
oznakom para aerodroma, te postupaka koji se koriste za utvrdivanje jesu li letovi obuhvaéeni Prilogom
I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-
EnC, radi osiguranja potpunosti letova i sprecavanja dvostrukog racunanja;

(e) opis postupka za upravljanje i dodjeljivanje odgovornosti za pracenje i izvje$civanje, te za upravljanje
sposobnostima odgovornog osoblja;

(f) opis postupka za redovito ocjenjivanje primjerenosti plana pracenja, ukljucuju¢i moguce mjere za
poboljsanje koristene metodologije pracenja i povezanih postupaka;

(9) opis pisanih postupaka za aktivnosti protoka podataka u skladu s ¢lankom 58., ukljuujuéi prema potrebi
shemu radi vece jasnoce;
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(h) opis pisanih postupaka za nadzorne aktivnosti utvrdene ¢lankom 59.;

(i) ako je primjenjivo, informacije o odgovaraju¢im vezama s aktivnostima koje se izvode u okviru EMAS-
a, sustava obuhvacéenih uskladenom normom ISO 14001:2004 i ostalih sustava gospodarenja okolisem,

emisijama staklenickih plinova;
(j) broj verzije plana pracenja i datum od kojeg se ta verzija plana pracenja primjenjuje;

(k) potvrdu ako operator zrakoplova namjerava iskoristiti pojednostavnjenje u skladu s élankom 28.a
stavkom 6. Direktive 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca
2022/05/MC-EnC.

2. Plan pracenja sadrzava sljedece informacije za operatore zrakoplova koji nisu mali onecis¢ivaci u skladu s
¢lankom 55. stavkom 1. ili koji ne namjeravaju koristiti alat za male onecis¢ivace u skladu s ¢lankom 55.
stavkom 2.

(a) opis pisanog postupka koji se koristi za utvrdivanje metodologije pracenja za dodatne vrste zrakoplova
koje operator zrakoplova ocekuje da ¢e koristiti;

(b) opis pisanih postupaka za pracenje potro$nje goriva u svakom zrakoplovu, ukljucujuci:

i. odabranu metodologiju (metoda A ili metoda B) za izraGunavanje potroSnje goriva; ako sc ista
metoda ne koristi za sve vrste zrakoplova, obrazlozenje takve metodologije i popis u kojem se navodi
koja se metoda koristi pod kojim uvjetima;

ii. postupke mjerenja punjenja goriva i goriva u spremnicima, opis ukljuéenih mjernih instrumenata i
postupaka za biljezenje, dohvacanje, prijenos i pohranu podataka o mjerenju, ovisno o tome §to je
primjenjivo;

iii. metodu za utvrdivanje gustoce, ako je primjenjivo;

iv. obrazloZenje odabrane metodologije pracenja kako bi se osigurale najnize razine nesigurnosti u
skladu s ¢lankom 56. stavkom 1.;

(c) popis odstupanja od opce metodologije pracenja kako je opisana u toc¢ki (b) za pojedine aecrodrome ako
operator zrakoplova zbog posebnih okolnosti nije u mogucnosti dostaviti sve potrebne podatke za
traZzenu metodologiju praéenja;

(d) emisijske faktore koji se koriste za svaku vrstu goriva, ili, ako se radi o alternativnim gorivima,
metodologije za utvrdivanje emisijskih faktora, uklju¢uju¢i metodologiju za uzorkovanje, metode
analize, opis laboratorija koji se koriste i njihove akreditacije i/ili njihovi postupci osiguranja kvalitete;

(e) opis postupaka i sustava za utvrdivanje i procjenu nedostajuéih podataka te postupanje s njima u skladu
s ¢lankom 66. stavkom 2.

(f) ako je primjenjivo, opis postupka koji se primjenjuje za procjenu jesu li biogoriva u skladu s ¢lankom
38. stavkom 5.

(9) ako je primjenjivo, opis postupka koji se koristi za odredivanje koli¢ina biogoriva na temelju evidencije
o kupovini u skladu s ¢lankom 54. stavkom 3.
3. MINIMALNI SADRZAJ PLANA PRACENJA ZA PODATKE O TONSKIM KILOMETRIMA
Plan pracenja za podatke o tonskim kilometrima sadrzava sljedece informacije:
(a) elemente iz tocke 1. odjeljka 2. ovog Priloga;
(b) opis pisanih postupaka za utvrdivanje podataka o tonskim kilometrima po letu, ukljucujuéi:

i. postupke, odgovornosti, izvore podataka i racunske formule za utvrdivanje i biljezenje udaljenosti po
paru aerodroma;

ii. razinu koja je kori$tena za utvrdivanje mase putnika i predane prtljage; u slu¢aju razine 2 treba navesti
opis postupka za dobivanje mase putnika i predane prtljage;

iii. opis postupaka koji su koristeni za utvrdivanje mase tereta i poste, ako je primjenjivo;

iv. opis mjernih uredaja koji su koriSteni za mjerenje mase putnika, tereta i poste, ako je primjenjivo.
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PRILOG II.

Definicije razina za metodologije na temelju izracuna za postrojenja (¢lanak 12. stavak 1.)

DEFINICIJA RAZINA ZA PODATKE O DJELATNOSTIMA

Pragovi nesigurnosti iz tablice 1. primjenjuju se na razine koje se odnose na zahtjeve u pogledu podataka o
djelatnostima u skladu s ¢lankom 28. stavkom 1. toc¢kom (a) i ¢lankom 29. stavkom 2. prvim podstavkom te
Prilogom IV. ovoj Uredbi. Pragovi nesigurnosti tumace se kao najviSe dopustene nesigurnosti kod
utvrdivanja tokova izvora tijekom izvjesStajnog razdoblja.

Ako tablica 1. ne ukljucuje djelatnosti iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, i ne primjenjuje se bilanca mase, operator koristi razine iz
tablice 1. pod stavkom “Izgaranje goriva i goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa” za te

djelatnosti.

Tablica 1.
Razine za podatke o djelatnostima (najviSa dopuStena nesigurnost za svaku razinu)

Vrsta djelatnosti/toka izvora Parametar naoléﬂ('):ie nesigurnost Razina 1 | Razina 2 | Razina 3 | Razina 4

lIzgaranje goriva i goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa

Komercijalna standardna Koli¢ina goriva [t] ili [Nm®] +7,5% +5% +2,5% | +£1,5%

goriva

Ostala plinovita i tekuca Koli¢ina goriva [t] ili [Nm®] +7,5% +5% +25% | +1,5%

goriva

Kruta goriva Koli¢ina goriva [t] +7,5% +5% +2,5% | £1,5%

Baklje za spaljivanje plinova | Koli¢ina spaljenog plina [Nm®] +17,5% | £12,5% | +7,5%

Ciséenje mokrim Koli¢ina utrosenog karbonata [t] | +7,5%

postupkom: karbonat

(metoda A)

Ciséenje mokrim Koli¢ina proizvedenoga gipsa [t] | +7,5%

postupkom: gips (metoda B)

Cis¢enje mokrim Koli¢ina utrosene uree +7,5%

postupkom: urea

Rafiniranje mineralnog ulja

Regeneriranje katalizatora iz | Zahtjevi nesigurnosti primjenjuju | +*10% | +7,5% +5% +2,5%

procesa krekiranja (*) se zasebno za svaki izvor emisije

Proizvodnja koksa

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +£1,5%
materijal [t]

Pecenje i sinteriranje metalnih ruda

Ulaz karbonata i procesni Karbonat kao ulazni materijal i| +5% +2,5%

ostaci procesni ostaci [t]

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +£1,5%
materijal [t]

Proizvodnja Zeljeza i Celika

Gorivo kao ulazni materijal | Svaki tok mase u postrojenje i iz| +7,5% +5% +2,5% | +1,5%

procesa postrojenja [t]

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +1,5%
materijal [t]

50



Parametar na koji se nesigurnost

Vrsta djelatnosti/toka izvora odnosi Razina 1 | Razina 2 | Razina 3 | Razina 4
Proizvodnja cementnog klinkera
Na temelju ulaza u cementnu | Svaki odgovarajuéi ulaz u pe¢ [t] | +7,5% +5% +2,5%
pe¢ (metoda A)
Proizvodnja klinkera Koli¢ina proizvedenog klinkera| *5% +2,5%
(metoda B) [t]
Pra$ina iz cementne peci PraSina iz cementne pe¢i (CKD) | Nije pri- | £7,5%
(CKD) ili prasina iz mimovoda [t] mjenjivo
(%)
Nekarbonatni ugljik Svaka sirovina [t] +15% +7,5%
Proizvodnja vapna i kalciniranje dolomita i magnezita
Karbonati i drugi materijali | Svaki odgovarajuéi ulaz u pe¢ [t] | +7,5% +5% +2,5%
iz procesa (metoda A)
Oksidi zemnoalkalijskih Koli¢ina proizvedenog vapna [t] 5% +2,5%
metala (metoda B)
Prasina iz peé¢i (metoda B) | PraSina iz peci [t] Nije pri- | £7,5%
mjenjivo
()

Proizvodnja stakla i mineralne vune
Karbonati i drugi materijali | Svaka karbonatna sirovina ili| +2,5% | +1,5%
iz procesa (ulaz) dodatak povezan s emisijama CO;

[t]
Proizvodnja keramickih proizvoda
Ugljik kao ulazni materijal | Svaka karbonatna sirovina ili| +7,5% +5% +2,5%
(metoda A) dodatak povezan s emisijama CO;

[t]
Oksidi alkalijskih metala Bruto proizvodnja, ukljucujuéi i| *7,5% +5% +2,5%
(metoda B) odbacene proizvode te reciklazno

staklo iz pe¢i i posiljki [t]
Cis¢enje mokrim postupkom | Utrosena koli¢ina suhog CaCOsz| +7,5%

[t]
Proizvodnja celuloze i papira
Dodatne kemikalije Koli¢ina CaCOs i Na,COs [t] +2,5% | *1,5%
Proizvodnja crnog ugljika
Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +£1,5%

materijal [t]
Proizvodnja amonijaka
Gorivo kao ulazni materijal |Koli¢ina goriva koriStenog kao| +7,5% +5% +2,5% +1,5%
procesa ulazni materijal procesa [t] ili [Nm?]
Proizvodnja vodika i sintetskog plina
Gorivo kao ulazni materijal | Koli¢ina goriva kori$tenog kao| +7,5% +5% +25% | +1,5%
procesa ulazni materijal procesa

proizvodnije vodika [t] ili [Nm?]
Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +1,5%

materijal [t]
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2.1.

Parametar na koji se nesigurnost

. Razina 1 | Razina 2 | Razina 3 | Razina 4
odnosi

Vrsta djelatnosti/toka izvora

Proizvodnja visokotonaZnih organskih kemikalija

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | +£1,5%
materijal [t]

Proizvodnja ili prerada obojenih i neobojenih metala, uklju¢ujuéi sekundarni aluminij

Emisije iz procesa Svaki ulazni materijal ili procesni | +5% +2,5%
ostatak  koriSten kao ulazni
materijal procesa [t]

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +25% | +£1,5%
materijal [t]

Primarna proizvodnja aluminija

Metodologija bilance mase |Svaki ulazni i proizvedeni| +7,5% +5% +2,5% | £1,5%
materijal [t]

Emisije PFC-a (nagibna Proizvodnja primarnog aluminija| +2,5% | *1,5%

metoda) u [t], minute anodnih efekata u

[broj anodnih efekata/Celija-dan] i
[minute anodnih efekata/pojava]

Emisije PFC-a (metoda Proizvodnja primarnog aluminija | +2,5% +1,5%
prenapona) u [t], prenapon anodnih efekata
[mV] i uéinkovitost struje [—]

(*) Za pracenje emisija uslijed regeneriranja katalizatora iz procesa krekiranja (drugih kataliti¢kih
regeneriranja i fleksi-koksiranja) u rafinerijama mineralnih ulja, trazena se nesigurnost odnosi na ukupnu
nesigurnost svih emisija iz tog izvora.

(**) Koli¢ina [t] praSine iz cementne peci ili prasine iz mimovoda (ako je primjenjivo) koja napusta sustav
pedi tijekom izvjestajnog razdoblja, procijenjena u skladu sa smjernicama najbolje industrijske prakse.

DEFINICIJE RAZINA ZA FAKTORE IZRACUNA ZA EMISIJE ZBOG IZGARANJA

Operator prati emisije CO- iz svih vrsta procesa izgaranja koji se odvijaju u okviru svih djelatnosti iz Priloga
I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC,
<...> koriste¢i definicije razina koje su utvrdene u ovom odjeljku. Ako se kao ulazni materijal procesa
upotrebljavaju goriva ili zapaljivi materijali koji uzrokuju emisije CO», primjenjuje se odjeljak 4. ovog
Priloga. Ako goriva ¢ine dio bilance mase u skladu s ¢lankom 25. stavkom 1. ove Uredbe, primjenjuju se
definicije razina za bilance mase iz odjeljka 3. ovog Priloga.

Za emisije iz procesa ¢iS¢enja ispusnih plinova mokrim postupkom primjenjuju se definicije razina u skladu
s odjeljcima 4. i 5. ovog Priloga, ako je primjenjivo.

Razine za emisijske faktore

Ako se utvrduje udio biomase u mijeSanom gorivu ili materijalu, definirane razine odnose se na preliminarni
emisijski faktor. Za fosilna se goriva i materijale razine odnose na emisijski faktor.

Razina 1: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) standardne faktore navedene u odjeljku 1. Priloga VI.;

(b) druge konstantne vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (e), ako u odjeljku 1. Priloga VI.
nema odgovarajuce vrijednosti.

Razina 2a: Operator za pojedino gorivo ili materijal primjenjuje nacionalne emisijske faktore u skladu s
¢lankom 31. stavkom 1. tockama (b) i (c) ili vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. tockom (d).

Razina 2b: Operator izvodi emisijske faktore za gorivo na temelju jednog od sljedeéih utvrdenih posrednih
faktora, u kombinaciji s empirijskom korelacijom koja se utvrduje najmanje jednom godis$nje u skladu s
¢lancima od 32. do 35. i ¢lankom 39.:
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2.2.

2.3.

24.

3.1.

(a) mjerenja gustoée pojedinih ulja ili plinova, ukljutujuéi one koji su karakteristiéni za rafinerije ili
industriju celika;
(b) neto kalori¢ne vrijednosti pojedinaénih vrsta ugljena.

Operator osigurava da korelacija zadovoljava zahtjeve dobre inzenjerske prakse i da se primjenjuje samo na
one vrijednosti posrednog faktora koje su unutar raspona za koji je on utvrden.

Razina 3: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) utvrdivanje emisijskog faktora u skladu s odgovaraju¢im odredbama ¢lanaka od 32. do 35.;

(b) empirijsku korelaciju kako je utvrdena za razred 2b, ako operator moZe na zadovoljavajuci na¢in dokazati
nadleznom tijelu da nesigurnost empirijske korelacije nije veéa od jedne tre¢ine vrijednosti nesigurnosti
koju operator mora po$tovati u pogledu utvrdivanja podataka o djelatnostima za predmetno gorivo ili
materijal.

Razine za neto kalori¢nu vrijednost (NKV)
Razina 1: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) standardne faktore navedene u odjeljku 1. Priloga V1.;

(b) druge konstantne vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (e), ako u odjeljku 1. Priloga V1.
nema odgovarajuce vrijednosti.

Razina 2a: Operator za pojedino gorivo primjenjuje nacionalne faktore u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1.
to¢kom (b) ili (c) ili vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (d).

Razina 2b: Za komercijalna goriva koristi se neto kalori¢na vrijednost izvedena iz evidencije o kupovini
predmetnoga goriva koju dostavlja dobavlja¢ goriva, pod uvjetom da je izvedena na temelju prihvacenih
nacionalnih ili medunarodnih normi.

Razina 3: Operator utvrduje neto kalori¢nu vrijednost u skladu s ¢lancima od 32. do 35.
Razine za oksidacijske faktore
Razina 1: Operator primjenjuje oksidacijski faktor vrijednosti 1.

Razina 2: Operator primjenjuje oksidacijske faktore za pojedina goriva u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1.
tockom (b) ili (¢).

Razina 3: Operator za goriva izvodi faktore koji su specifi¢ni za svaku djelatnost na temelju relevantnog
sadrzaja ugljika u pepelu, otpadnim vodama i drugim otpadom i nusproizvodima, te u drugim relevantnim
nepotpuno oksidiranim plinovitom oblicima ispustenog ugljika, osim CO. Podaci o sastavu utvrduju se u
skladu s ¢lancima od 32. do 35.

Razine za udio biomase

Razina 1: Operator primjenjuje primjenjivu vrijednost koju objavljuje nadlezno tijelo ili Europska komisija
ili vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1.

Razina 2: Operator primjenjuje metodu procjene odobrenu u skladu s ¢lankom 39. stavkom 2. drugim
podstavkom.

Razina 3: Operator primjenjuje analize u skladu s ¢lankom 39. stavkom 2. prvim podstavkom i u skladu s
¢lancima od 32. do 35.

Ako operator pretpostavlja fosilni udio od 100% u skladu s ¢lankom 39. stavkom 1., udjelu biomase ne
pripisuje se nijedna razina.

DEFINICIJE RAZINA ZA RACUNSKE FAKTORE ZA BILANCE MASE
Ako operator Kkoristi bilancu mase u skladu s ¢lankom 25., pritom koristi definicije razina iz ovog odjeljka.
Razine za sadrzaj ugljika

Operator primjenjuje jednu od razina iz ove tocke. Za izvodenje sadrzaja ugljika iz faktora emisije operator
koristi sljede¢e jednadzbe:

(a) za emisijske faktore izrazene ut CO2/TJ:  C = (EF x NKV)/f
(b) za emisijske faktore izrazene ut CO»/t: C =EF/f
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3.2

3.3.

U tim formulama C predstavlja sadrzaj ugljika izrazen kao udio (tona ugljika po toni proizvoda), EF je
emisijski faktor, NKV je neto kalori¢na vrijednost, a f je faktor utvrden u ¢lanku 36. stavku 3.

Ako se utvrduje udio biomase u mijeSanom gorivu ili materijalu, definirane razine odnose se na ukupni
sadrzaj ugljika. Udio biomase u ugljiku utvrduje se koriste¢i razine koje su definirane u odjeljku 2.4. ovog
Priloga.

Razina 1: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) sadrzaj ugljika izveden iz standardnih faktora iz odjeljaka 1.1 2. Priloga VI.;

(b) druge konstantne vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (e), ako u odjeljcima 1. i 2. Priloga
VI. nema odgovarajuce vrijednosti.

Razina 2a: Operator za pojedino gorivo ili materijal izvodi sadrzaj ugljika iz nacionalnih emisijskih faktora
u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (b) ili (c) ili vrijednosti u skladu s clankom 31. stavkom 1. to¢kom

().

Razina 2b: Operator izvodi sadrzaj ugljika iz emisijskih faktora za gorivo na temelju jednog od sljedecih
utvrdenih posrednih faktora, u kombinaciji s empirijskom korelacijom koja se utvrduje najmanje jednom
godisnje u skladu s ¢lancima od 32. do 35.:

() mjerenja gustoce pojedinih ulja ili plinova, ukljucujuéi one koji su karakteristi¢ni primjerice za rafinerije
ili industriju celika;
(b) neto kalori¢ne vrijednosti pojedina¢nih vrsta ugljena.

Operator osigurava da korelacija zadovoljava zahtjeve dobre inzenjerske prakse i da se primjenjuje samo na
one vrijednosti posrednog faktora koje su unutar raspona za koji je on utvrden.

Razina 3: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) utvrdivanje sadrzaja ugljika u skladu s odgovaraju¢im odredbama ¢lanaka od 32. do 35.;

(b) empirijsku korelaciju kako je utvrdena za razred 2b, ako operator moze na zadovoljavajuci nac¢in dokazati
nadleznom tijelu da nesigurnost empirijske korelacije nije ve¢a od jedne tre¢ine vrijednosti nesigurnosti
koju operator mora postovati u pogledu utvrdivanja podataka o djelatnostima za predmetno gorivo ili
materijal.

Razine za neto kalori¢ne vrijednosti
Koriste se razine utvrdene u odjeljku 2.2. ovog Priloga.
Razine za udio biomase

Koriste se razine utvrdene u odjeljku 2.4. ovog Priloga.

DEFINICIJE RAZINA ZA FAKTORE IZRACUNA ZA EMISIJE CO: 1Z PROIZVODNIH
PROCESA

Za sve emisije CO; iz proizvodnih procesa, posebno za emisije nastale razgradnjom karbonata i iz materijala
proizvodnih procesa koji sadrzavaju ugljik koji nije u obliku karbonata, ukljucujuéi ureu, koks i grafit, ako
se prate uz koriStenje standardne metodologije u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2., za primjenjive faktore
izraCuna upotrebljavaju se razine utvrdene u ovom odjeljku.

U slucaju mijeSanih materijala koji sadrzavaju anorganske i organske oblike ugljika, operator moze odabrati
jednu od sljede¢ih moguénosti:

— odrediti ukupni preliminarni emisijski faktor za mijeSani materijal analizom ukupnog sadrZaja ugljika i
primjenom konverzijskog faktora i — ako je primjenjivo — udjela biomase i neto kalori¢ne vrijednosti u
odnosu na taj ukupni sadrzaj ugljika, ili

— odrediti organske i anorganske sadrzaje odvojeno i postupati s njima kao da su dva odvojena toka izvora.
Za emisije iz razgradnje karbonata operator moze za svaki tok izvora odabrati jednu od sljede¢ih metoda:

(a) metoda A (temelji se na ulazu): emisijski faktor, konverzijski faktor i podaci o djelatnosti odnose se na
koli¢inu materijala koji ulazi u proces;

(b) metoda B (temelji se na proizvodnji): emisijski faktor, konverzijski faktor i podaci o djelatnosti odnose
se na koli¢inu materijala koji je proizveden u procesu.

Za ostale emisije CO; iz proizvodnih procesa operator primjenjuje samo metodu A.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

45,

4.6.

Razine za emisijski faktor koriste¢i metodu A
Razina 1: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:

(a) standardne faktore navedene u Prilogu VI. odjeljku 2. tablici 2. u slu¢aju razgradnje karbonata, ili u
tablicama 1., 4. ili 5. za ostale materijale proizvodnih procesa;

(b) druge konstantne vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (e) ako u Prilogu VI. nema
odgovarajuce vrijednosti.

Razina 2: Operator primjenjuje nacionalni emisijski faktor u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (b) ili
(c) ili vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (d).

Razina 3: Operator utvrduje emisijski faktor u skladu s ¢lancima od 32. do 35. Za pretvaranje podataka o
sastavu u emisijske faktore koriste se stehiometrijski omjeri navedeni u Prilogu V1. odjeljku 2., prema potrebi.

Razine za konverzijski faktor koriste¢i metodu A
Razina 1: Primjenjuje se konverzijski faktor vrijednosti 1.

Razina 2: Za karbonate i drugi ugljik koji izlazi iz procesa uzima se konverzijski faktor vrijednosti od 0 do
1. Operator moze za jedan ulazni materijal ili njih viSe pretpostaviti potpunu konverziju i pripisati
nepretvorene materijale ili drugi ugljik preostalim ulaznim materijalima. Dodatno utvrdivanje odgovaraju¢ih
kemijskih parametara proizvoda izvodi se u skladu s ¢lancima od 32. do 35.

Razine za emisijski faktor koriste¢i metodu B
Razina 1: Operator primjenjuje jedno od sljedeceg:
(a) standardne faktore navedene u Prilogu VI. odjeljku 2. tablici 3.;

(b) druge konstantne vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (e) ako u Prilogu VI. nema
odgovarajuce vrijednosti.

Razina 2: Operator primjenjuje nacionalni emisijski faktor u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (b) ili
(c) ili vrijednosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. to¢kom (d).

Razina 3: Operator utvrduje emisijski faktor u skladu s ¢lancima od 32. do 35. Za pretvaranje podataka o
sastavu u emisijske faktore koriste se stehiometrijski omjeri iz Priloga VI. odjeljka 2. tablice 3., pod
pretpostavkom da su svi relevantni oksidi metala nastali iz odgovarajuéih karbonata. U tu svrhu operator
uzima u obzir barem CaO i MgO te nadleznom tijelu pruza dokaz o tome koji se daljnji oksidi metala u
sirovinama odnose na karbonate.

Razine za konverzijski faktor Koriste¢i metodu B
Razina 1: Primjenjuje se konverzijski faktor vrijednosti 1.

Razina 2: Koli¢ina nekarbonatnih spojeva relevantnih metala u sirovinama, ukljucujuéi prasinu iz kotla,
lebdeci pepeo ili druge materijale koji su ve¢ kalcinirani, izrazava se s pomocu konverzijskih faktora ¢ija je
vrijednost od 0 do 1, pri ¢emu vrijednost 1 odgovara potpunoj pretvorbi karbonatnih sirovina u okside.
Dodatno utvrdivanje odgovarajucih kemijskih parametara ulaznih materijala procesa provodi se u skladu s
¢lancima od 32. do 35.

Razine za neto kalori¢nu vrijednost (NKV)

Ako je relevantno, operator utvrduje neto kaloricnu vrijednost procesnog materijala primjenom razina
definiranih u odjeljku 2.2. ovog Priloga. NKV nije relevantan za tokove izvora de minimis ili ako sam
materijal nije zapaljiv bez dodavanja drugih goriva. U slu¢aju nedoumice, operator od nadleznog tijela trazi
potvrdu o tome treba li NKV pratiti i prijaviti.

Razine za udio biomase

Ako je relevantno, operator utvrduje udio biomase u ugljiku sadrzanom u procesnom materijalu primjenom
razina definiranih u odjeljku 2.4. ovog Priloga.
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PRILOG II1.

Metodologije pracéenja za zrakoplovne djelatnosti (¢lanci 53. i 57.)

1. METODOLOGIJE IZRACUNA ZA UTVRPIVANJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA U
ZRAKOPLOVNOM SEKTORU

Metoda A:
Operator koristi sljede¢u formulu:

Stvarna potroSnja goriva za svaki let [t] = Koli¢ina goriva koje se nalazi u spremnicima zrakoplova nakon §to
je zavrSeno punjenje goriva za let [t] — Koli¢ina goriva koja se nalazi u spremnicima zrakoplova nakon §to je
zavr$eno punjenje goriva za sljedeci let [t] + Punjenje goriva za taj sljedeci let [t]

Ako nema punjenja goriva za let ili za sljedeci let, koli¢ina goriva koje se nalazi u spremnicima zrakoplova
utvrduje se prilikom blokiranja za let ili za sljede¢i let. Iznimno, ako je zrakoplov ukljuen u druge aktivnosti
osim letenja, ukljucujuéi vece odrzavanje kod kojeg se prazne spremnici, nakon leta na kojem se pratila
potros$nja goriva operator zrakoplova moze zamijeniti podatke “Koli¢ina goriva koja se nalazi u spremnicima
zrakoplova nakon $to je zavrSeno punjenje goriva za sljedeci let + Punjenje goriva za taj sljedeci let” s podacima
“Koli¢ina goriva koje je ostalo u spremnicima na pocetku sljedeée aktivnosti zrakoplova”, koji su evidentirani
u tehni¢kim dnevnicima.

Metoda B:
Operator koristi sljede¢u formulu:

Stvarna potro$nja goriva za svaki let [t] = Koli¢ina goriva koje je ostalo u spremnicima zrakoplova kod
blokiranja na kraju prethodnog leta [t] + Punjenje goriva za let [t] — Koli¢ina goriva koje se nalazi u
spremnicima kod blokiranja na kraju leta [t]

Trenutak blokiranja moze se smatrati jednakim trenutku gaSenja motora. Ako zrakoplov nije obavio let prije
leta na kojem se mjerila potro$nja goriva, operator zrakoplova moze zamijeniti podatke “Koli¢ina goriva koje
je ostalo u spremnicima zrakoplova kod blokiranja na kraju prethodnog leta” podacima “Koli¢ina goriva koje
je ostalo u spremnicima zrakoplova na kraju prethodne aktivnosti zrakoplova”, koji su evidentirani u tehni¢kim
dnevnicima.

2. EMISIISKI FAKTORI ZA STANDARDNA GORIVA

Tablica 1.
Emisijski faktori CO2 za zrakoplovna goriva

Gorivo Emisijski faktor (t CO2/t goriva)
Zrakoplovni benzin (AvGas) 3,10
Benzin za mlazne motore (Jet B) 3,10
Kerozin za mlazne motore (Jet Al ili Jet A) 3,15

3. IZRACUN ORTODROMSKE UDALJENOSTI
Udaljenost [km] = ortodromska udaljenost [km] + 95 km

Ortodromska udaljenost oznacava najkrac¢u udaljenost izmedu bilo koje dvije tocke na povrsini Zemlje, a
priblizno se izraCunava s pomocu sustava iz ¢lanka 3.7.1.1. Priloga 15. Cikaskoj konvenciji (WGS 84).

Podaci o zemljopisnoj $irini i duzini aerodroma uzimaju se ili iz podataka o lokaciji aerodroma Kkoji su
objavljeni u Zborniku zrakoplovnih informacija (dalje u tekstu: “AIP”) u skladu s Prilogom 15. Cikaskoj
konvenciji ili iz izvora koji koristi podatke iz AlP-a.

Mogu se koristiti i udaljenosti koje su izraCunane s pomocu softvera ili ih je izracunala trec¢a strana, pod uvjetom
da se metodologija ra¢unanja temelji na formuli iz ovog odjeljka, podacima iz AIP-a i zahtjevima WGS 84.
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PRILOG IV.

Metodologije pracéenja specifi¢ne za djelatnosti u postrojenjima (clanak 20. stavak 2.)

. SPECIFICNA PRAVILA PRACENJA ZA EMISIJE NASTALE ZBOG PROCESA IZGARANJA
A. Podrucje primjene

Operatori prate emisije CO; iz svih vrsta procesa izgaranja koji se odvijaju u okviru svih djelatnosti iz Priloga
I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC <...>,
ukljucujudi i s time povezane procese CiS¢enja mokrim postupkom, u skladu s pravilima koja su utvrdena u
ovom Prilogu. Za emisije koje nastaju iz goriva kao ulaznog materijala procesa vrijede ista pravila u pogledu
metodologije pradenja i izvje$¢ivanja kao i za emisije zbog izgaranja, ne dovode¢i pritom u pitanje ostale
klasifikacije emisija.

Operator ne prati niti izvje$€uje o emisijama iz motora s unutarnjim izgaranjem koji se koriste za potrebe
prijevoza. Operator pripisuje sve emisije koje nastaju izgaranjem goriva u postrojenju tom postrojenju, bez
obzira na toplinsku odnosno elektri¢nu energiju predanu drugim postrojenjima. Operator ne pripisuje emisije
povezane s proizvodnjom toplinske ili elektri¢ne energije koju postrojenje preuzima iz drugih postrojenja onom
postrojenju koje preuzima emisije.

Operator ukljucuje barem sljedeée izvore emisije: kotlove, plamenike, turbine, grijace, pe¢nice, spalionice,
peci za kalciniranje, peci, Stednjake, susilice, motore, gorive ¢elije, CLC jedinice, baklje za spaljivanje plinova,
jedinice za toplinsko ili kataliticko naknadno izgaranje i praonike (emisije iz proizvodnih procesa) i svu ostalu
opremu ili strojeve koji koriste gorivo, osim opreme ili strojeva s motorima s unutarnjim izgaranjem koji se
koriste za potrebe prijevoza.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije iz procesa izgaranja racunaju se u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1., osim ako su goriva uklju¢ena u
bilancu mase u skladu s ¢lankom 25. Primjenjuju se razine koje su definirane u odjeljku 2. Priloga II. Pored
toga, emisije iz procesa ¢iS¢enja dimnih plinova prate se u skladu s odredbama iz pododjeljka C.

Za emisije iz baklji za spaljivanje plinova primjenjuju se posebni zahtjevi utvrdeni u pododjeljku D ovog
odjeljka.

Procesi izgaranja koji se odvijaju u terminalima za preradu plina mogu se pratiti pomoc¢u bilance mase u skladu
s ¢lankom 25.

C. Ci¢enje dimnih plinova
C.1. Odsumporavanje

Emisije CO; koje nastaju zbog koriStenja karbonata za ¢iS¢enje kiselih plinova iz toka dimnog plina raGunaju
se u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2. na temelju utroSenog karbonata, u skladu sa sljede¢om metodom A, ili
na temelju proizvedenoga gipsa, u skladu sa sljedecom metodom B. Odstupaju¢i od odjeljka 4. Priloga II.
primjenjuje se sljedece:

Metoda A: Emisijski faktor

Razina 1: Emisijski faktor utvrduje se iz stehiometrijskih omjera koji su utvrdeni u odjeljku 2. Priloga VI
Koli¢ina CaCO3 i MgCOs ili drugih karbonata u relevantnom ulaznom materijalu utvrduje se u skladu sa
smjernicama najbolje industrijske prakse.

Metoda B: Emisijski faktor

Razina 1: Emisijski faktor je stehiometrijski omjer suhoga gipsa (CaSO4 x 2H,0) naspram emitiranog CO:
0,2558 t CO»/t gipsa.

Konverzijski faktor:
Razina 1: Primjenjuje se konverzijski faktor vrijednosti 1.
C.2. De-NOy

Odstupajuéi od Priloga II. odjeljka 4., emisije CO> iz proizvodnih procesa koje nastaju zbog koriStenja uree za
¢is¢enje toka dimnog plina racunaju se u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2. primjenom sljedecih razina.
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Emisijski faktor:

Razina 1: Koli¢ina uree u relevantnom ulaznom materijalu utvrduje se u skladu sa smjernicama najbolje
industrijske prakse. Emisijski faktor utvrduje se upotrebom stehiometrijskog omjera od 0,7328 t CO2/t uree.

Konverzijski faktor:;
Primjenjiva je samo razina 1.
D. Baklje za spaljivanje plinova

Pri izraCunu emisija iz baklji za spaljivanje plinova operator ukljucuje rutinsko spaljivanje i operativno
spaljivanje (prekidi, pokretanje, zaustavljanje i krizne situacije). Operator ukljuéuje i inherentni CO> u skladu
s ¢lankom 48.

Odstupajuéi od odjeljka 2.1. Priloga II., razine 1 i 2b za emisijski faktor definiraju se na sljedeci naéin:

Razina 1: Operator koristi referentni emisijski faktor od 0,00393 t CO2/Nm?® izveden iz izgaranja ¢istoga etana
koji se koristi kao konzervativna posredna vrijednost za spaljene plinove.

Razina 2b: Emisijski faktori specifiéni za postrojenje izvode se iz procjene molekularne tezine toka baklje,
koriste¢i modeliranje procesa na temelju standardnih industrijskih modela. Vode¢i racuna o relativnim
omjerima i molekularnim tezinama svakog od tokova koji sudjeluju, dobiva se ponderirani godi$nji prosje¢ni
iznos za molekularnu tezinu spaljenog plina.

Odstupajuci od odjeljka 2.3. Priloga I1., za oksidacijski faktor kod baklji za spaljivanje plinova koriste se samo
razine 1i 2.

. RAFINIRANJE MINERALNOG ULJA IZ PRILOGA I. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i
usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator prati i prijavljuje sve emisije CO- iz procesa izgaranja i proizvodnih procesa koji se odvijaju u
rafinerijama.

Operator ukljucuje barem sljedeCe potencijalne izvore emisija CO2: kotlove, procesne grijace/jedinice za
obradu, motore s unutarnjim izgaranjem/turbine, kataliticke i termalne oksidatore, pe¢i za kalciniranje koksa,
pumpe za gaSenje, generatore za nuzno napajanje/priCuvne generatore, baklje za spaljivanje plinova,
spalionice, postrojenja za krekiranje, postrojenja za proizvodnju vodika, postrojenja za izdvajanje sumpora
(Claus postrojenja), regeneriranje katalizatora (iz procesa katalitickog krekiranja i drugih katalitickih procesa)
i postrojenja za koksiranje (fleksi-koksiranje, komorno koksiranje).

B. Specifi¢na pravila pracenja

Djelatnosti rafiniranja mineralnih ulja prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga za emisije zbog izgaranja,
ukljucujuéi ¢is¢enje dimnih plinova mokrim postupkom. Operator se moze odluéiti za metodologiju bilance
mase u skladu s ¢lankom 25. za cijelu rafineriju ili pojedine procesne jedinice kao $to su postrojenja za
uplinjavanje teskih ulja ili kalciniranje. Ako se koristi kombinacija standardne metodologije i bilance mase,
operator mora nadleZznom tijelu pruziti dokaz da je pracenje emisija potpuno i da ne dolazi do dvostrukog
racunanja emisija.

Emisije iz namjenskih postrojenja za proizvodnju vodika prate se u skladu s odjeljkom 19. ovog Priloga.
Odstupajuéi od ¢lanaka 24. i 25., emisije zbog regeneriranja katalizatora iz procesa krekiranja, drugih katali-
tickih regeneriranja i fleksi-koksiranja prate se s pomocu bilance mase, vodec¢i racuna o stanju ulaznog zraka i
dimnog plina. Sav CO u dimnom plinu rac¢una se kao CO», primjenom masenog odnosa: t CO, =t CO x 1,571.

Analiza ulaznog zraka i dimnih plinova te odabir razina izvode se u skladu s odredbama ¢lanaka od 32. do 35.
Nadlezno tijelo odobrava posebnu metodologiju izracuna.

. PROIZVODNJA KOKSA 1Z PRILOGA |. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljucuje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO2: sirovine (ukljucujuéi ugljen ili petrol-
koks), konvencionalna goriva (ukljucujuéi prirodni plin), procesne plinove (ukljucujuéi visokopeéni plin —
BFG), ostala goriva i ¢i¢enje dimnog plina mokrim postupkom.
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B. Specifi¢na pravila pracenja

Kod pracenja emisija iz proizvodnje koksa, operator se moze odluciti za bilancu mase u skladu s ¢lankom 25.
i odjeljkom 3. Priloga I1. ili za standardnu metodologiju u skladu s ¢lankom 24. i odjeljcima 2. i 4. Priloga II.

. PECENJE I SINTERIRANJE METALNIH RUDA 1Z PRILOGA 1. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljucuje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO,: sirovine (kalciniranje vapnenca, dolomita
i karbonatnih Zeljeznih rudaca, ukljuCuju¢i FeCOs3), konvencionalna goriva (ukljucujuéi prirodni plin i
koks/koksnu $ljaku), procesne plinove (ukljucujuéi koksni plin — COG i visokopeéni plin — BFG), procesne
ostatke koji se koriste kao ulazni materijal, ukljucujuci filtriranu prasinu iz pogona za sinteriranje, konvertera
i visoke peci, ostala goriva i ¢iS¢enje dimnog plina mokrim postupkom.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Kod pracenja emisija iz pecenja, sinteriranja ili peletiziranja metalnih ruda, operator se moze odluciti za bilancu
mase u skladu s ¢lankom 25. i Prilogom II. odjeljkom 3. ili za standardnu metodologiju u skladu s ¢lankom 24.
i Prilogom II. odjeljcima 2. i 4.

. PROIZVODNJA SIROVOG ZELJEZA I CELIKA IZ PRILOGA 1. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljucuje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO>: sirovine (kalciniranje vapnenca, dolomita
i karbonatnih Zeljeznih rudaca, uklju¢uju¢i FeCOs), konvencionalna goriva (prirodni plin, ugljen i koks),
reducente (ukljucujuci koks, ugljen i plastiku), procesne plinove (koksni plin — COG, visokopeéni plin — BFG
i konvertorski plin — BOFG), troSenje grafitnih elektroda, ostala goriva i ¢is¢enje dimnog plina mokrim
postupkom.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Kod praéenja emisija iz proizvodnje sirovog Zeljeza i Celika, operator se moze odlucditi za bilancu mase u skladu
s ¢lankom 25. i odjeljkom 3. Priloga II. ili za standardnu metodologiju u skladu s ¢lankom 24. i odjeljcima 2. i
4. Priloga II., barem za dio tokova izvora, pri ¢emu treba sprecavati izostavljanje ili dvostruko racunanje
emisija.

Odstupajuéi od odjeljka 3.1. Priloga 1., razina 3 za sadrzaj ugljika definirana je na sljedeci nacin:

Razina 3: Operator izvodi sadrzaj ugljika u ulaznom ili izlaznom toku izvora u skladu s ¢lancima od 32. do
35. u odnosu na reprezentativni uzorak goriva, proizvoda i nusproizvoda, utvrdivanje njihova sadrzaja ugljika
i udjela biomase. Operator utvrduje sadrzaj ugljika u proizvodima ili poluproizvodima na temelju godisnjih
analiza u skladu s ¢lancima od 32. do 35. ili izvodi sadrZaj ugljika iz srednjih vrijednosti sastava koje su
utvrdene odgovaraju¢im medunarodnim ili nacionalnim normama.

. PROIZVODNJA ILI PRERADA OBOJENIH | NEOBOJENIH METALA 1Z PRILOGA 1.

DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC
A. Podrucje primjene

Operator ne primjenjuje odredbe iz ovog odjeljka na pracenje emisija CO; iz proizvodnje sirovog Zeljeza i
celika te primarnog aluminija i izvje$¢ivanje o njima.

Operator uzima u obzir barem sljedece potencijalne izvore emisija CO2: konvencionalna goriva; alternativna
goriva ukljucujuéi plastiku, granulirani materijal iz pogona za obradu nakon presanja; reducente, ukljucujuci
koks, grafitne elektrode; sirovine, uklju¢ujuéi vapnenac i dolomit; metalne rude i koncentrate koji sadrze ugljik;
te sekundarne sirovine.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Ako ugljik koji nastaje iz goriva ili ulaznih materijala koji se koriste u ovom postrojenju ostaje u proizvodu ili
drugim izlazima iz proizvodnje, operator koristi bilancu mase u skladu s ¢lankom 25. i odjeljkom 3. Priloga II.
Ako to nije slucaj, operator racuna emisije iz izgaranja i proizvodnih procesa zasebno koriste¢i standardnu
metodologiju skladu s ¢lankom 24. i odjeljcima 2. i 4. Priloga II.
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Ako se koristi bilanca mase, operator moze ukljuciti emisije iz procesa izgaranja u bilancu mase ili moze
koristiti standardnu metodologiju u skladu s ¢lankom 24. i odjeljkom 1. ovog Priloga za dio tokova izvora, pri
¢emu treba sprecavati izostavljanje ili dvostruko racunanje emisija.

. EMISIJE CO: 1Z PROIZVODNJE ILI PRERADE PRIMARNOG ALUMINIJA 1Z PRILOGA I.

DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC
A. Podrucje primjene

Operator primjenjuje odredbe iz ovog odjeljka na pracenje i izvjeS¢ivanje o emisijama CO; iz proizvodnje
elektroda za taljenje primarnog aluminija, uklju¢ujuéi samostalne pogone za proizvodnju tih elektroda, te iz
troSenja elektroda tijekom elektrolize.

Operator uzima u obzir barem sljedece potencijalne izvore emisija CO2: goriva za proizvodnju topline ili pare,
proizvodnja elektroda, redukcija Al.Oz tijekom elektrolize povezana s troSenjem elektroda te koristenje
kalcinirane sode ili drugih karbonata za ¢is¢enje dimnog plina mokrim postupkom.

Povezane emisije perfluorokarbona (PFC) koje nastaju zbog anodnih efekata, ukljuujuéi fugitivne emisije,
prate se u skladu s odjeljkom 8. ovog Priloga.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Operator utvrduje emisije CO; iz proizvodnje ili prerade primarnog aluminija koriste¢i metodologiju bilance
mase u skladu s ¢lankom 25. Metodologija bilance mase uzima u obzir ukupni ugljik u ulaznim materijalima,
zalihama, proizvodima i drugim izlazima iz mijeSanja, oblikovanja, peCenja i recikliranja elektroda te iz
upotrebe elektroda pri elektrolizi. Ako se koriste prethodno pecene elektrode, primjenjuju se zasebne bilance
mase za proizvodnju i upotrebu ili jedna zajednicka bilanca mase koja uzima u obzir i proizvodnju i upotrebu
elektroda. Ako se koriste Sederbergove éelije, operator primjenjuje zajedni¢ku bilancu mase.

Operator moze ukljuditi emisije iz procesa izgaranja u bilancu mase ili moze koristiti standardnu metodologiju
u skladu s ¢lankom 24. i odjeljkom 1. ovog Priloga barem za dio tokova izvora, pri ¢emu treba sprecavati
izostavljanje ili dvostruko racunanje emisija.

. EMISIJE PFC-A 1Z PROIZVODNJE ILI PRERADE PRIMARNOG ALUMINIJA 1Z PRILOGA I.

DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC
A. Podrucje primjene

Operator primjenjuje sljedeca pravila pri pra¢enju emisija perfluorokarbona (PFC) koje nastaju zbog anodnih
efekata, ukljucujuéi fugitivne emisije PFC-a. Za povezane emisije CO,, uklju¢ujuéi emisije iz proizvodnje
elektroda, operator primjenjuje odjeljak 7. ovog Priloga. Osim toga, operator ra¢una emisije PFC-a koje nisu
povezane s anodnim efektima na temelju metoda procjene u skladu s najboljom industrijskom praksom i svim
smjernicama koje Europska komisija objavi u tu svrhu.

B. Utvrdivanje emisija PFC-a

Emisije PFC-a racunaju se na temelju emisija koje se mjere u odvodu ili dimnjaku (“emisije iz toc¢kastog
izvora”) te fugitivnih emisija, koriste¢i u¢inkovitost skupljanja odvoda:

emisije PFC-a (ukupne) = emisije PFC-a (odvoda)/u¢inkovitost skupljanja

Ucinkovitost skupljanja mjeri se pri utvrdivanju emisijskih faktora specificnih za postrojenje. Za utvrdivanje
se koristi najnovija ina€ica smjernica navedenih u okviru razine 3 u odjeljku 4.4.2.4. Smjernica IPCC 2006.

Operator racuna emisije CFs i CoFg kroz odvod ili dimnjak koriste¢i jednu od sljede¢ih metoda:
(a) metodu A (biljeze se minute anodnih efekata po ¢éeliji-dan);
(b) metodu B (biljeze se prenaponi anodnih efekata).
Metoda izra¢una A — nagibna metoda:
Operator utvrduje emisije PFC-a koriste¢i sljedece jednadzbe:

Emisije CF4 [t] = AEM x (SEFcra/1 000) X Pra

Emisije CaFs [t] = CF4 X Fcaors

pri cemu vrijedi sljedece:

AEM= minute anodnih efekata/¢elija-dan;
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SEFcrs = nagibni emisijski faktor [(kg CFa4/t proizvedenog Al)/(minute anodnih efekata/¢elija-dan)]. Ako se
koriste razli¢ite vrste Celija, prema potrebi se primjenjuju razliciti SEF faktori;

Prai = godisnja proizvodnja primarnog aluminija [t];
Fcors = maseni udio C,Fs (t CoFelt CF4).

Minute anodnih efekata po ¢eliji-dan izrazavaju ucestalost anodnih efekata (broj anodnih efekata/éelija-dan)
pomnoZzenu s prosjecnim trajanjem anodnih efekata (minute anodnih efekata/pojava):

AEM = ucestalost x prosjecno trajanje.

Emisijski faktor: Emisijski faktor za CF4 (nagibni emisijski faktor, SEFcrs) izrazava koli¢inu [kg] emisija CF4
po toni proizvedenog aluminija po minutama anodnih efekata/celija-dan. Emisijski faktor C,Fs (maseni udio
Fcors) izrazava kolicinu [t] emisija CoFs razmjerno koli€ini [t] emisija CFa.

Razina 1: Operator Kkoristi emisijske faktore specifi¢ne za pojedinu tehnologiju iz tablice 1. ovog odjeljka
Priloga IV.

Razina 2: Operator koristi emisijske faktore specifitne za postrojenje za CFs i CoFg koji se utvrduju
kontinuiranim ili povremenim mjerenjem na terenu. Za utvrdivanje tih emisijskih faktora operator Koristi
najnoviju inadicu smjernica navedenih u okviru razine 3 u odjeljku 4.4.2.4. Smjernica IPCC 2006. (1).
Emisijskim faktorom uzimaju se u obzir i emisije koje nisu povezane s anodnim efektima. Operator utvrduje
svaki emisijski faktor s maksimalnom nesigurnoséu od +15%.

Operator utvrduje emisijske faktore najmanje svake tri godine ili ¢eS¢e ako je to potrebno zbog relevantnih
izmjena u postrojenju. Relevantne izmjene obuhvacaju promjenu raspodjele trajanja anodnih efekata i
promjenu u nadzornom algoritmu koja utjeCe na kombinaciju vrsta anodnih efekata ili prirodu operacije
obaranja anodnog efekta.

Tablica 1.
Emisijski faktori specifi¢ni za pojedinu tehnologiju u vezi s podacima o djelatnostima kod nagibne
metode
Tehnologija Emisijski faktor za CFs | Emisijski faktor za CyFe
(SEFcea) [(kg CFalt (Fcaes) [t CoFelt CF4]
AD/(AE-Min/¢elija-dan)]
Pretpecene anode s centralnim doziranjem (CWPB) 0,143 0,121
Sgderberg anode s vertikalnim klinovima (VSS) 0,092 0,053

Metoda izra¢una B — metoda prenapona:
Kod mjerenja prenapona anodnih efekata, operator koristi sljedeée jednadzbe za utvrdivanje emisija PFC-a:
Emisije CF4 [t] = OVC x (AEO/CE) x Pra; x 0,001
Emisije CoF¢ [t] = emisije CF4 X Fcrars
pri cemu vrijedi sljedece:
OVC= koeficijent prenapona (“emisijski faktor”) izrazen kao kg CF4 po toni proizvedenog aluminija po mV
prenapona;

AEO= prenapon anodnih efekata po ¢eliji [mV] koji se utvrduje kao integral (vrijeme x napon iznad ciljnog
napona) podijeljen s vremenom (trajanjem) prikupljanja podataka;

CE= prosjecna ucinkovitost struje kod proizvodnje aluminija [%];
Pra = godisnja proizvodnja primarnog aluminija [t];
Fcrars = maseni udio CoFe (t CoFe/t CFa).

Izraz AEO/CE (prenapon anodnih efekata/ucinkovitost struje) izrazava vremenski integriran prosjecni
prenapon anodnih efekata [mV prenapona] po prosje¢noj u€inkovitosti struje [%].

(Y) Medunarodni institut za aluminij; Protokol za staklenike plinove aluminijskog sektora; listopad 2006.;
Americka agencija za zaStitu okolisa i Medunarodni institut za aluminij; Protokol za mjerenje emisija
tetrafluormetana (CF.) i heksafluoretana (C.Fg) iz primarne proizvodnje aluminija; travanj 2008.
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Emisijski faktor: Emisijski faktor za CF4 (“koeficijent prenapona”, OVC) izrazava koli¢inu [kg] emisija CF4
po toni proizvedenog aluminija po milivoltima prenapona [mV]. Emisijski faktor CoFs (maseni udio Fcors)
izrazava kolicinu [t] emisija CoFs razmjerno koli¢ini [t] emisija CFs.

Razina 1: Operator koristi emisijske faktore specifiéne za pojedinu tehnologiju iz tablice 2. ovog odjeljka
Priloga IV.

Razina 2: Operator koristi emisijske faktore specifi¢ne za postrojenje za CF4 [(kg CF4/t Al)/(mV)] i CoFs [t
CoFe/t CF4] koji se utvrduju kontinuiranim ili povremenim mjerenjem na terenu. Za utvrdivanje tih emisijskih
faktora operator koristi najnoviju ina¢icu smjernica navedenih u okviru razine 3 u odjeljku 4.4.2.4. Smjernica
IPCC 2006. Operator utvrduje svaki emisijski faktor s maksimalnom nesigurnoséu od +15%.

Operator utvrduje emisijske faktore najmanje svake tri godine ili ¢e$¢e ako je to potrebno zbog relevantnih
izmjena u postrojenju. Relevantne izmjene obuhvacaju promjenu raspodjele trajanja anodnih efekata i
promjenu u nadzornom algoritmu koja utjeCe na kombinaciju vrsta anodnih efekata ili prirodu operacije
obaranja anodnog efekta.

Emisijski faktori specifi¢ni za pojedinu tehnol-o!—gail}Illlclz;1 iézi s podacima o djelatnostima kod prenapona
Tehnologija Emisijski faktor za CFs | Emisijski faktor za CaFe
[(kg CF4/t Al)/mV] [t CoFe/t CF4]
Pretpecene anode s centralnim doziranjem (CWPB) 1,16 0,121
Sgderberg anode s vertikalnim klinovima (VSS) Nije primjenjivo 0,053

C. Utvrdivanje emisija COz()

Operator ra¢una emisije COye) iz emisija CFs i CoFs na sljedeéi nacin, koriste¢i potencijale globalnog
zagrijavanja (GWP) iz Priloga VI. odjeljka 3. tablice 6.:

Emisije PFC-a [t COx¢)] = emisije CF4 [t] x emisije GWPcra + CaF¢ [t] X GWP CoFs

. PROIZVODNJA CEMENTNOG KLINKERA 1Z PRILOGA |. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljuuje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO,: Kalciniranje vapnenca u sirovinama,
konvencionalna fosilna goriva za peci, alternativna fosilna goriva za peci i sirovine, goriva od biomase koja se
koriste u pe¢ima (otpad od biomase), goriva koja se ne koriste u pe¢ima, sadrzaj nekarbonatnog ugljika u
vapnencu i $kriljevcu te sirovine koje se koriste za ¢i§¢enje dimnog plina mokrim postupkom.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije zbog izgaranja prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga. Emisije iz proizvodnih procesa iz
komponenti sirovinskog brasna prate se u skladu s odjeljkom 4. Priloga II. na temelju sadrzaja karbonata u
ulaznom materijalu procesa (metoda izracuna A) ili na temelju koli¢ine proizvedenog klinkera (metoda
izracuna B). U slu¢aju metode A karbonati koji se uzimaju u obzir ukljuéuju barem CaCO3, MgCO3z i FeCOs.
U sluéaju metode B operator uzima u obzir barem CaO i MgO te nadleZznom tijelu pruza dokaz o tome u kojoj
se mjeri moraju uzeti u obzir daljnji izvori ugljika.

Emisije CO; povezane s praSinom koja je uklonjena iz procesa i nekarbonatnim ugljikom u sirovinama dodaju
se u skladu s pododjeljcima C. i D. ovog odjeljka.

Metoda izracuna A: na temelju ulaza u pe¢

Ako prasina iz cementne pe¢i (CKD) i prasina iz mimovoda izlaze iz sustava peci, operator ne uzima s tim
povezane sirovine kao ulazni materijal procesa, ve¢ rauna emisije na temelju CKD-a u skladu s pododjeljkom
C.

Osim ako je sirovinsko braSno okarakterizirano kao takvo, operator primjenjuje zahtjeve u pogledu
nesigurnosti podataka o djelatnostima zasebno za svaki od odgovarajuc¢ih ulaza materijala koji sadrze ugljik,
pri cemu sprecava dvostruko racunanje ili izostavljanje vracenih ili zaobidenih materijala. Ako se podaci o
djelatnosti utvrduju na temelju proizvedenog klinkera, neto koli¢ina sirovinskog brasna moze se odrediti s
pomocu empirijskog omjera sirovinskog brasna/klinkera, specificnog za tu lokaciju. Taj se omjer mora aZurirati
najmanje jednom godisnje, u skladu sa smjernicama najbolje industrijske prakse.
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Metoda izracuna B: na temelju proizvodnje klinkera

Operator utvrduje podatke o djelatnosti kao koli¢inu klinkera [t] proizvedenu tijekom izvjestajnog razdoblja
na jedan od sljedecih nacina:

(a) izravnim vaganjem klinkera;

(b) na temelju isporuka cementa, prema bilanci materijala uzimaju¢i u obzir otpremanje klinkera, zalihe
klinkera te odstupanja u zalihama klinkera, koristeci sljedecu formulu:

proizvedeni Klinker [t] = ((isporuke cementa [t] — odstupanja u zalihama cementa [t]) x omjer
klinkera/cementa [t klinker/t cement]) — (dostavljeni klinker [t]) +
(otpremljeni klinker [t]) — (odstupanja u zalihama klinkera [t]).

Operator izvodi omjer klinkera/cementa za svaki od razli¢itih proizvoda iz cementa na temelju odredbi ¢lanaka
od 32. do 35. ili izraCunava omjer iz razlike u isporukama cementa i promjenama zaliha i svih materijala koji
su korisSteni kao dodaci cementu, ukljuéujuci i praginu iz mimovoda i prasinu iz cementne peci.

Odstupajuéi od odjeljka 4. Priloga II., razina 1 za emisijski faktor definira se na sljedeéi naéin:
Razina 1: Operator primjenjuje emisijski faktor od 0,525 t CO-/t klinkera.
C. Emisije povezane s ispustenom prasinom

Operator emisijama dodaje emisije CO; iz prasine iz mimovoda ili praSine iz cementne pec¢i (CKD) koja
napusta sustav peci, ispravljene za udio djelomicne kalcinacije prasine iz cementne peéi, koji se racuna kao
emisije iz proizvodnog procesa u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2. Odstupajuéi od odjeljka 4. Priloga II., razine
1 12 za emisijski faktor definiraju se na sljede¢i nacin:

Razina 1: Operator primjenjuje emisijski faktor od 0,525 t CO,/t prasine.

Razina 2: Operator utvrduje emisijski faktor (EF) barem jednom godi$nje u skladu s ¢lancima od 32. do 35. 1
koriste¢i sljede¢u formulu:

EFcxp= ( Efe -d) / (1 _ _Efai ~d>
I1+EF¢y; 1+EF¢y;
pri ¢emu vrijedi sljedece:
EFckp = emisijski faktor djelomiéno kalcinirane prasine iz cementne peci [t CO2/t CKD];
EFci = emisijski faktor klinkera [t CO/t klinkera], specifian za postrojenje;

d = stupanj kalcinacije praSine iz cementne peci (ispusteni CO, kao% ukupnog karbonatnog CO; u smjesi
sirovine).

Razina 3 ne primjenjuje se za emisijski faktor.
D. Emisije iz nekarbonatnog ugljika u sirovinskom brasnu

Operator utvrduje emisije iz nekarbonatnog ugljika barem za vapnenac, Skriljevac ili alternativne sirovine
(primjerice lebde¢i pepeo) koje se koriste u sirovinskom brasnu u pe¢i, u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2.

Odstupajuci od Priloga II. odjeljka 4., za emisijski faktor primjenjuju se sljedece definicije razina:

Razina 1: SadrZaj nekarbonatnog ugljika u odgovarajucoj sirovini procjenjuje se na temelju smjernica najbolje
industrijske prakse.

Razina 2: Sadrzaj nekarbonatnog ugljika u odgovarajucoj sirovini utvrduje se najmanje jednom godisnje u
skladu s odredbama ¢lanaka od 32. do 35.

Odstupajuci od Priloga II. odjeljka 4., za konverzijski faktor primjenjuju se sljedece definicije razina:
Razina 1: Primjenjuje se konverzijski faktor vrijednosti 1.

Razina 2: Konverzijski faktor rauna se na temelju najbolje industrijske prakse.

PROIZVODNJA VAPNA ILI KALCINIRANJE DOLOMITA ILI MAGNEZITA 1Z PRILOGA 1.
DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljucuje barem sljedefe potencijalne izvore emisija CO,: kalciniranje vapnenca, dolomita ili
magnezita u sirovinama, konvencionalna fosilna goriva za pe¢i, alternativna fosilna goriva za pe¢i i sirovine,
goriva za pe¢i od biomase (otpad od biomase) i ostala goriva.
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Ako se zivo vapno i CO> koji nastaju iz vapnenca koriste za proces pro¢i§¢avanja, pri cemu se ponovno veze
priblizno ista koli¢ina COy, razgradnju karbonata i proces pro¢is¢avanja ne treba zasebno ukljucivati u plan
pracenja postrojenja.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije nastale izgaranjem prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga. Emisije iz proizvodnih procesa iz
sirovina prate se u skladu s Prilogom I1. odjeljkom 4. Karbonati kalcija i magnezija uvijek se uzimaju u obzir.
Ostali karbonati i nekarbonatni ugljik u sirovinama uzimaju se u obzir ako su relevantni za izra¢un emisija.

Kod metodologije na temelju ulaza, vrijednosti sadrzaja ugljika prilagodavaju se u skladu sa sadrzajem vlage
i minerala jalovine u materijalu. U slu¢aju proizvodnje magnezija u obzir se uzimaju i drugi minerali koji
sadrzavaju magnezij osim karbonata, kad je primjereno.

Mora se sprije¢iti dvostruko racunanje ili izostavljanje vracenih ili zaobidenih materijala. Ako se primjenjuje
metoda B, praSina iz vapnene peci prema potrebi se smatra zasebnim tokom izvora.

C. Emisije iz nekarbonatnog ugljika u sirovinama

Operator utvrduje emisije iz nekarbonatnog ugljika barem za vapnenac, $kriljevac ili alternativne sirovine u
pedi, u skladu s clankom 24. stavkom 2.

Odstupajuéi od Priloga II. odjeljka 4., za emisijski faktor primjenjuju se sljede¢e definicije razina:

Razina 1: Sadrzaj nekarbonatnog ugljika u odgovarajucoj sirovini procjenjuje se na temelju smjernica najbolje
industrijske prakse.

Razina 2: Sadrzaj nekarbonatnog ugljika u odgovarajucoj sirovini utvrduje se najmanje jednom godi$nje u
skladu s odredbama ¢lanaka od 32. do 35.

Odstupajuci od Priloga I1. odjeljka 4., za konverzijski faktor primjenjuju se sljedece definicije razina:
Razina 1: Primjenjuje se konverzijski faktor vrijednosti 1.

Razina 2: Konverzijski faktor raCuna se na temelju najbolje industrijske prakse.

PROIZVODNJA STAKLA, STAKLENIH VLAKANA ILI 1ZOLACIJSKOG MATERIJALA OD
MINERALNE VUNE 1Z PRILOGA |. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene
Operator primjenjuje odredbe iz ovog odjeljka i ha postrojenja za proizvodnju vodenog stakla i kamene vune.

Operator uklju¢uje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO,: razgradnju karbonata alkalijskih i
zemnoalkalijskih metala tijekom taljenja sirovine, konvencionalna fosilna goriva, alternativna fosilna goriva i
sirovine, goriva od biomase (otpad od biomase), ostala goriva, dodatke koji sadrZavaju ugljik, uklju¢ujuci koks,
ugljenu prasinu i grafit, obradu dimnih plinova nakon izgaranja te ¢iS¢enje dimnog plina mokrim postupkom.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Emisije nastale izgaranjem, ukljucujuci ¢is¢enje dimnog plina, prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga.
Emisije iz proizvodnih procesa iz sirovina prate se u skladu s Prilogom Il. odjeljkom 4. Karbonati koji se
uzimaju u obzir uklju¢uju barem CaCO3, MgCOs3, Na,CO3, NaHCO3, BaCOs3, Li,CO3, KoCOs3 i SrCOs. Koristi
se samo metoda A. Emisije iz ostalih materijala u proizvodnom procesu, ukljuc¢ujuéi koks, grafit i ugljenu
prasinu, prate se u skladu s Prilogom II. odjeljkom 4.

Odstupajuci od odjeljka 4. Priloga II., za emisijski faktor primjenjuju se sljedece definicije razina:

Razina 1: Koriste se stehiometrijski omjeri iz odjeljka 2. Priloga VI. Cisto¢a odgovarajuéih ulaznih materijala
utvrduje se na temelju najbolje industrijske prakse.

Razina 2: Koli¢ina odgovarajucih karbonata u svakom odgovaraju¢em ulaznom materijalu utvrduje se u skladu
s ¢lancima od 32. do 35.

Za konverzijski se faktor primjenjuje samo razina 1.
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12. PROIZVODNJA KERAMICKIH PROIZVODA 1Z PRILOGA 1. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je

13.

prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC
A. Podrucje primjene

Operator ukljuuje barem sljede¢e potencijalne izvore emisija COz: goriva za peéi, kalciniranje
vapnenca/dolomita i ostalih karbonata u sirovini, vapnenac i ostale karbonate za redukciju onecis¢ivaca zraka
i ostalo ¢is¢enje dimnih plinova, fosilne dodatke i dodatke biomase koji se koriste za postizanje poroznosti,
ukljucujudi polistirol, ostatke iz proizvodnje papira ili piljevinu, sadrZaj nekarbonatnog ugljika u glini i ostalim
sirovinama.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije nastale izgaranjem, ukljucujuci ¢is¢enje dimnog plina, prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga.
Emisije iz proizvodnih procesa iz komponenti sirovinskog brasna i dodataka prate se u skladu s Prilogom II.

Za keramiku od neobradene gline ili ako glina ili dodaci imaju znatan sadrzaj nekarbonatnog ugljika, operator
koristi metodu A. Karbonati kalcija uvijek se uzimaju u obzir. Ostali karbonati i nekarbonatni ugljik u
sirovinama uzimaju se u obzir ako su relevantni za izracun emisija.

Podaci o djelatnosti za ulazne materijale za metodu A mogu se utvrditi odgovarajué¢im retrogradnim
racunanjem na temelju najbolje industrijske prakse koje je odobrilo nadlezno tijelo. Kod tog retrogradnog
racunanja uzimaju se u obzir koje je mjerenje dostupno za susene sirove proizvode ili peCene proizvode te
odgovarajudi izvori podataka za vlagu gline i dodataka te za gubitak tijekom Zarenja (gubitak pri izgaranju)
ukljuc¢enih materijala.

Odstupajuéi od odjeljka 4. Priloga II., za emisije iz proizvodnih procesa sirovina koje sadrzavaju karbonate
primjenjuju se sljedece definicije razina za emisijske faktore:

Metoda A (na temelju ulaza):

Razina 1: Umjesto rezultata analiza za izra¢un emisijskog faktora primjenjuje se konzervativna vrijednost od
0,2 tone CaCOs (Sto odgovara 0,08794 tone CO3) po toni suhe gline. Smatra se da je u tu vrijednost uklju¢en
sav anorganski i organski ugljik u glini. Smatra se da dodaci nisu ukljuéeni u tu vrijednost.

Razina 2: Emisijski faktor za svaki tok izvora izvodi se i azurira najmanje jednom godi$nje na temelju najbolje
industrijske prakse koja odrazava specifi¢ne uvjete lokacije i mjeSavinu proizvoda u postrojenju.

Razina 3: Sastav odgovarajucih sirovina utvrduje se u skladu s ¢lancima od 32. do 35. Za pretvaranje podataka
o0 sastavu u emisijske faktore koriste se stehiometrijski omjeri navedeni u Prilogu V1. odjeljku 2. prema potrebi.

Metoda B (na temelju proizvoda):

Razina 1: Umjesto rezultata analiza za izra¢un emisijskog faktora primjenjuje se konzervativna vrijednost od
0,123 tone CaO (Sto odgovara 0,09642 tone CO>) po toni proizvoda. Smatra se da je u tu vrijednost uklju¢en
sav anorganski i organski ugljik u glini. Smatra se da dodaci nisu ukljuéeni u tu vrijednost.

Razina 2: Emisijski faktor izvodi se i azurira najmanje jednom godi$nje na temelju najbolje industrijske prakse
koja odrazava specifi¢ne uvjete lokacije i mjeSavinu proizvoda u postrojenju.

Razina 3: Sastav proizvoda utvrduje se u skladu s ¢lancima od 32. do 35. Za pretvaranje podataka o sastavu u
emisijske faktore koriste se stehiometrijski omjeri iz Priloga VI. odjeljka 2. tablice 3., po potrebi pod
pretpostavkom da su svi relevantni oksidi metala nastali iz odgovarajucih karbonata.

Odstupaju¢i od odjeljka 1. ovog Priloga, za emisijski faktor za ¢iS¢enje dimnih plinova mokrim postupkom
primjenjuje se sljedeca razina:

Razina 1: Operator primjenjuje stehiometrijski omjer CaCOs iz odjeljka 2. Priloga VI.

Za ¢is¢enje dimnih plinova mokrim postupkom ne koriste se druge razine ni konverzijski faktori. Treba
sprecavati dvostruko racunanje upotrijebljenog vapnenca koji je recikliran kao sirovina u istom postrojenju.

PROIZVODNJA PROIZVODA OD GIPSA | GIPS-KARTONSKIH PLOCA 1Z PRILOGA I.
DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene
Operator ukljucuje barem emisije CO; iz svih vrsta djelatnosti koje ukljucuju izgaranje.
B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije zbog izgaranja prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga.

65



14.

15.

16.

PROIZVODNJA CELULOZE | PAPIRA IZ PRILOGA I. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena
i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator ukljucuje barem sljedece potencijalne izvore emisija COz: kotlove, plinske turbine i druge uredaje s
izgaranjem koji proizvode paru ili energiju, regeneracijske kotlove i druge uredaje u kojima se spaljuju otpadne
tekucine iz postupka dobivanja celuloze, spalionice, vapnene peci i peci za kalciniranje, ¢is¢enje dimnog plina
mokrim postupkom i susilice na fosilno gorivo (kao §to su infracrvene susilice).

B. Specifi¢na pravila pracenja

Emisije zbog izgaranja, uklju¢ujuéi ¢is¢enje dimnog plina, prate se u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga.
Emisije iz proizvodnih procesa iz sirovina koje se koriste kao dodatne kemikalije, ukljucujuéi barem vapnenac
ili kalciniranu sodu, prate se koriste¢i metodu A u skladu s odjeljkom 4. Priloga II. Emisije CO iz regeneracije

vapnenog mulja u proizvodnji celuloze smatraju se emisijama CO; iz reciklirane biomase. Samo se za koli¢inu
CO: koja je razmjerna ulazu dodatnih kemikalija smatra da uzrokuje fosilne emisije COs.

Za emisije iz dodatnih kemikalija primjenjuju se sljedece definicije razina za emisijski faktor:

Razina 1: Koriste se stehiometrijski omjeri iz odjeljka 2. Priloga VI. Cisto¢a odgovarajué¢ih ulaznih materijala
utvrduje se na temelju najbolje industrijske prakse. Izvedene vrijednosti prilagodavaju se u skladu sa sadrzajem
vlage i minerala jalovine u primijenjenim karbonatnim materijalima.

Razina 2: Koli¢ina odgovarajucih karbonata u svakom odgovaraju¢em ulaznom materijalu utvrduje se u skladu
s ¢lancima od 32. do 35. Za pretvaranje podataka o sastavu u emisijske faktore koriste se stehiometrijski omjeri
navedeni u Prilogu V1. odjeljku 2. prema potrebi.

Za konverzijski se faktor primjenjuje samo razina 1.

PROIZVODNJA CRNOG UGLJIKA 1Z PRILOGA I. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i
usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator kao izvore emisija CO2 ukljuc¢uje barem sva goriva za izgaranje i sva goriva koja se koriste kao ulazni
materijal procesa.

B. Specifi¢na pravila praéenja

Emisije iz proizvodnje crnog ugljika mogu se pratiti ili kao proces izgaranja, ukljucujuci ¢is¢enje dimnog plina,
u skladu s odjeljkom 1. ovog Priloga, ili koriste¢i bilancu mase u skladu s ¢lankom 25. i odjeljkom 3. Priloga
Il.

UTVRBIVANJE EMISIJA DUSIKOVOG OKSIDA (N20) IZ PROIZVODNJE DUSICNE KISELINE,

ADIPINSKE KISELINE, KAPROLAKTAMA, GLIOKSALA | GLIOKSILNE KISELINE 1z

PRILOGA I. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca

2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operatori uzimaju u obzir za svaku djelatnost koja ima za posljedicu emisije N.O sve izvore koji emitiraju N2O

iz proizvodnih procesa, ukljucujuéi i one kod kojih se emisije N2O iz proizvodnje usmjeravaju preko opreme

za ublazavanje. To ukljucuje bilo koje od sljedeceg:

(a) proizvodnju dusi¢ne kiseline — emisije N2O iz katalitiCke oksidacije amonijaka i/ili iz blokova za
ublazavanje emisija NOy/N>O;

(b) proizvodnju adipinske kiseline — emisije N2O, ukljucujuéi iz reakcije oksidacije, iz bilo kojeg izravnog
odzradivanja u procesu proizvodnje i/ili iz opreme za nadzor emisija;

(c) proizvodnju glioksala i glioksilne kiseline — emisije N2O, ukljucujuéi iz reakcija u proizvodnom procesu,
iz bilo kojeg izravnog odzracivanja u procesu proizvodnje i/ili iz opreme za nadzor emisija;

(d) proizvodnju kaprolaktama — emisije N.O, ukljucujuéi iz reakcija u proizvodnom procesu, iz bilo kojeg
izravnog odzracivanja u procesu proizvodnje i/ili iz opreme za nadzor emisija.

Ove se odredbe ne primjenjuju na emisije N2O iz izgaranja goriva.
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B. Utvrdivanje emisija N2O
B.1. Godisnje emisije N2O

Operator prati emisije N2O iz proizvodnje dusi¢ne kiseline s pomoc¢u kontinuiranog mjerenja emisija. Operator
prati emisije N2O iz proizvodnje adipinske kiseline, kaprolaktama, glioksala i glioksilne kiseline s pomoc¢u
metodologije na temelju mjerenja za ublazene emisije i s pomocu metode na temelju izracuna (koja se temelji
na bilanci mase) za privremene pojave neublazenih emisija.

Za svaki izvor emisije kod kojeg se primjenjuje kontinuirano mjerenje emisije, operator za ukupne godi$nje
emisije uzima zbroj svih satnih emisija prema jednadzbi 1. navedenoj u odjeljku 3. Priloga VIII.

B.2. Satne emisije N2O

Ako se primjenjuje kontinuirano mjerenje emisija, operator racuna godi$nje prosjecne satne emisije N2O za
svaki izvor prema jednadzbi 2. navedenoj u odjeljku 3. Priloga VIII.

Operator utvrduje satne koncentracije N>2O u dimnom plinu iz svakog izvora emisije s pomocu metodologije
na temelju mjerenja na reprezentativnoj tocki, nakon opreme za ublazavanje NOx/N2O, ako se oprema za
ublazavanje koristi. Operator koristi tehnike kojima se mogu mjeriti koncentracije NO svih izvora emisija i u
ublazenim i u neublazenim uvjetima. Ako nesigurnosti u takvim razdobljima porastu, operator ih uzima u obzir
u procjeni nesigurnosti.

Operator prema potrebi podeSava sva mjerenja na temelju suhog plina i o njima dosljedno izvjeséuje.
B.3. Utvrdivanje protoka dimnog plina

Za mjerenje protoka dimnog plina u svrhu prac¢enja emisija N2O operator koristi metode pracenja protoka
dimnog plina utvrdene ¢lankom 43. stavkom 5. ove Uredbe. Za proizvodnju dus$i¢ne kiseline operator
primjenjuje metodu u skladu s clankom 43. stavkom 5. to¢kom (a), osim ako tehnicki nije izvediva. U tom
slucaju 1 nakon S$to to odobri nadlezno tijelo operator koristi alternativnhu metodu, ukljucujuéi primjenu
metodologije bilance mase na temelju znacajnih parametara, kao §to je ulazno punjenje amonijakom, ili
utvrdivanje protoka s pomocu kontinuiranog mjerenja protoka emisija.

Protok dimnih plinova izracunava se prema sljede¢oj formuli:
Vprotok dimnog plina [NM3/N] = Vzrak X (1 — O2, zrak)/ (1 — O, dimni plin)
pri ¢emu vrijedi sljedece:
Vrak = ukupni protok ulaznog zraka u Nm3h kod standardnih uvjeta;
02, zrak = udio volumena O u suhom zraku [= 0,2095];
O2, dimni ptin = udio volumena O, u dimnom plinu.

Vrijednost Vyrak izraGunava se kao zbroj svih protoka zraka koji ulaze u jedinicu za proizvodnju dusi¢ne
kiseline.

Operator primjenjuje sljede¢u formulu osim ako nije druk¢ije navedeno u planu pracenja:
Varak = VPrim + Vsek + Vazapt

pri cemu vrijedi sljedece:

Vpim = primarni protok ulaznog zraka u Nm®/h kod standardnih uvjeta;

Vsek = sekundarni protok ulaznog zraka u Nm®/h kod standardnih uvjeta;

Vapt = zaptivni protok ulaznog zraka u Nm?®/h kod standardnih uvjeta.

Operator utvrduje Vprim kontinuiranim mjerenjem protoka prije nego $to dode do mijeSanja s amonijakom.
Operator utvrduje Vsek kontinuiranim mjerenjem protoka, ukljucujuéi ispred jedinice za regeneraciju topline.
Za Vzpt operator uzima protok procisé¢enog zraka u okviru procesa proizvodnje dusicne kiseline.

Za tokove ulaznog zraka na koje kumulativno otpada manje od 2,5% ukupnog protoka zraka, nadlezno tijelo
moze za utvrdivanje brzine protoka zraka prihvatiti metode procjene koje predlozi operator na temelju najbolje
industrijske prakse.

Mjerenjima pod normalnim uvjetima rada operator dokazuje da je izmjereni protok dimnog plina dovoljno
homogen da omoguéi predlozenu metodu mjerenja. Ako se tim mjerenjima potvrdi da je protok nehomogen,
operator to treba uzeti u obzir kod odredivanja primjerenih metoda pracenja i kod izraéuna nesigurnosti emisija
N2O.

Operator podesava sva mjerenja na temelju suhog plina i o njima dosljedno izvjescuje.

67



17.

B.4. Koncentracije kisika (O2)

Operator mjeri koncentracije kisika u dimnom plinu ako je to potrebno za izraun protoka dimnog plina u
skladu s pododjeljkom B.3. ovog odjeljka Priloga IV. Pritom operator mora ispunjavati zahtjeve u pogledu
mjerenja koncentracije iz ¢lanka 41. stavaka 1. 1 2. Kod odredivanja nesigurnosti emisija N,O operator uzima
u obzir nesigurnost mjerenja koncentracija O-.

Operator prema potrebi podeSava sva mjerenja na temelju suhog plina i o njima dosljedno izvjeséuje.
B.5. Izracun emisija N,O

Za specifi¢na razdoblja neublazenih emisija N2O iz proizvodnje adipinske kiseline, kaprolaktama, glioksala i
glioksilne kiseline, ukljucujuc¢i neublazene emisije koje nastaju kod odzracivanja iz sigurnosnih razloga i kad
postrojenje za ublaZavanje zakaze, i kada kontinuirano pracenje emisija N2O nije tehni¢ki izvedivo, operator
nakon $to nadlezno tijelo odobri tu specifiénu metodologiju izratunava emisije N2O s pomoc¢u metodologije
bilance mase. Ukupna nesigurnost za tu je namjenu sli¢na rezultatu primjene zahtjeva u pogledu razina iz
¢lanka 41. stavaka 1.1 2. Operator temelji ra¢unsku metodu na maksimalnoj potencijalnoj koli¢ini emisije N.O
iz kemijske reakcije do koje dolazi u trenutku i tijekom razdoblja emisije.

Kod odredivanja godi$nje prosjecne satne nesigurnosti za specifi¢ni izvor emisije, operator uzima u obzir
nesigurnost pri izracunu emisija za taj izvor.

B.6. Utvrdivanje kolicina proizvodnje za djelatnosti

Koli¢ine proizvodnje izraCunavaju se na temelju dnevnih izvjeséa o proizvodnji i sati rada.

B.7. Ucestalost uzorkovanja

Valjani satni prosjeci ili prosjeci kra¢ih referentnih razdoblja ra¢unaju se u skladu s ¢lankom 44. za:
(a) koncentraciju N2O u dimnom plinu;

(b) ukupni protok dimnog plina ako je mjeren izravno i ako je to potrebno;

(c) sve protoke plina i koncentracije kisika koji su potrebni za neizravno utvrdivanje ukupnog protoka dimnog
plina.

C. Utvrdivanje godi$njeg ekvivalenta CO2 — COz)

Operator pretvara ukupne godi$nje emisije N2O iz svih izvora emisija, izrazene u tonama do tri decimalna
mjesta, u godi$nji COz) u zaokruzenim tonama, koriste¢i se sljede¢om formulom i vrijednostima potencijala
globalnog zagrijavanja (GWP) iz Priloga V1. odjeljka 3.:

COx [t] = N2O godisnji [t] x GWP N.O
pri ¢emu vrijedi sljedece:
N2O godisnji = ukupne godisnje emisije N2O, izra¢unano u skladu s jednadzbom 1. iz odjeljka 3. Priloga VIII.

Ukupni godisnji COy) koji nastaje iz svih izvora emisija i svih izravnih emisija CO- iz ostalih izvora emisija
koji su obuhvacéeni dozvolom za stakleni¢ke plinove dodaje se ukupnim godi$njim emisijama CO, iz
postrojenja i koristi se kod izvjes¢ivanja <...>.

Ukupne godisnje emisije N.O prijavljuju se u tonama do tri decimalna mjesta i u COz() u zaokruZenim tonama.

PROIZVODNJA AMONIJAKA IZPRILOGA I. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC
A. Podrucje primjene

Operator ukljuc¢uje barem sljedece potencijalne izvore emisija CO,: izgaranje goriva za proizvodnju topline
kod reformiranja ili djelomi¢ne oksidacije, goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa u postupku
proizvodnje amonijaka (reformiranje ili djelomic¢na oksidacija), goriva koja se koriste u drugim procesima koji
ukljucuju izgaranje, medu ostalim radi proizvodnje vruée vode ili pare.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Emisije iz procesa izgaranja i iz goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa prate se s pomocu
standardne metodologije u skladu s ¢lankom 24. i odjeljkom 1. ovog Priloga.

Ako se CO; iz proizvodnje amonijaka koristi kao sirovina za proizvodnju uree ili drugih kemikalija, ili se
prenosi izvan postrojenja za namjene koje nisu obuhvacene ¢lankom 49. stavkom 1., povezana koli¢ina CO;
smatra se emisijama postrojenja koje proizvodi CO5.
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18.

19.

20.

PROIZVODNJA VISOKOTONAZNIH ORGANSKIH KEMIKALIJA IZ PRILOGA 1. DIREKTIVI
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator uzima u obzir barem sljedece izvore emisija COj: krekiranje (kataliticko i nekataliticko),
reformiranje, djelomi¢nu ili potpunu oksidaciju, sli¢cne procese koji dovode do emisija CO 2 iz ugljika
sadrzanog u sirovinama koje se temelje na ugljikovodicima, izgaranje otpadnih plinova i spaljivanje plinova te
gorenje goriva u drugim procesima koji ukljucuju izgaranje.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Ako je proizvodnja visokotonaznih organskih kemikalija tehnicki integrirana u rafineriju mineralnog ulja,
operator tog postrojenja primjenjuje odgovarajuée odredbe odjeljka 2. ovog Priloga.

Ne dovodec¢i u pitanje prvi podstavak, operator prati emisije iz procesa izgaranja kod kojih koriStena goriva ne
sudjeluju u kemijskim reakcijama za proizvodnju visokotonaznih organskih kemikalija i ne nastaju iz njih s
pomoc¢u standardne metodologije u skladu s ¢lankom 24. i odjeljkom 1. ovog Priloga. U svim drugim
slucajevima operator se moze odluciti za pracenje emisija iz proizvodnje visokotonaznih organskih kemikalija
koriste¢i metodologiju bilance mase u skladu s ¢lankom 25. ili koriste¢i standardnu metodologiju u skladu s
¢lankom 24. Ako se koristi standardna metodologija, operator nadleznom tijelu pruza dokaz da odabrana
metodologija obuhvaca sve relevantne emisije koje bi bile obuhvaéene metodologijom bilance mase.

Za utvrdivanje sadrzaja ugljika u okviru razine 1, primjenjuju se referentni emisijski faktori iz tablice 5. Priloga
VI. U slucaju tvari koje nisu navedene u tablici 5. Priloga VI. ili drugim odredbama ove Uredbe, operator
racuna sadrzaj ugljika iz stehiometrijskog sadrzaja ugljika u Cistoj tvari i koncentracije tvari u toku ulaza ili
izlaza.

PROIZVODNJA VODIKA | SINTETSKOG PLINA 1Z PRILOGA |. DIREKTIVI 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Operator uklju¢uje barem sljedeCe potencijalne izvore emisija CO,: goriva koja se Kkoriste u procesu
proizvodnje vodika ili sintetskog plina (reformiranje ili djelomi¢na oksidacija) i goriva koja se koriste u drugim
procesima koji ukljucuju izgaranje, medu ostalim radi proizvodnje vruée vode ili pare. Proizvedeni sintetski
plin smatra se tokom izvora u okviru metodologije bilance mase.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Emisije iz procesa izgaranja i iz goriva koja se koriste kao ulazni materijal procesa proizvodnje vodika prate
se s pomocu standardne metodologije u skladu s ¢lankom 24. i odjeljkom 1. ovog Priloga.

Emisije iz proizvodnje sintetskog plina prate se koriste¢i metodologiju bilance mase u skladu s ¢lankom 25.
Operator moze ukljuciti emisije iz zasebnih procesa izgaranja u bilancu mase ili moze koristiti standardnu
metodologiju u skladu s ¢lankom 24. barem za dio tokova izvora, pri ¢emu treba sprecavati izostavljanje ili
dvostruko racunanje emisija.

Ako se u istom postrojenju proizvode vodik i sintetski plin, operator racuna emisije CO; koriste¢i zasebnu
metodologiju za vodik i za sintetski plin kako je opisano u prva dva stavka ovog odjeljka ili koriste¢i jednu
zajednicku bilancu mase.

PROIZVODNJA KALCINIRANE SODE | NATRIJ BIKARBONATA 1Z PRILOGA |. DIREKTIVI
2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC

A. Podrucje primjene

Izvori emisija i tokovi izvora za CO; iz postrojenja za proizvodnju kalcinirane sode i natrij bikarbonata
ukljucuju:

(a) goriva koja se koriste u procesima izgaranja, medu ostalim radi proizvodnje vruce vode ili pare;
(b) sirovine, uklju¢ujuéi ispusni plin iz peéenja vapnenca ako se ne Koristi za karbonizaciju;

(¢) otpadni plin iz ¢iS¢enja ili filtriranja nakon karbonizacije ako se ne koristi za karbonizaciju.

B. Specifi¢na pravila pracenja

Emisije iz proizvodnje kalcinirane sode i natrij bikarbonata prate se upotrebom metodologije bilance mase u
skladu s ¢lankom 25. Operator moze ukljuciti emisije iz procesa izgaranja u bilancu mase ili moze koristiti
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standardnu metodologiju u skladu s ¢lankom 24. barem za dio tokova izvora, pri ¢emu treba sprecavati
izostavljanje ili dvostruko ra¢unanje emisija.

Ako se CO; iz proizvodnje kalcinirane sode koristi za proizvodnju natrij bikarbonata, koli¢ina CO; koja se
koristi za proizvodnju natrij bikarbonata iz kalcinirane sode smatra se emisijama postrojenja koje proizvodi
COz.

21. UTVRPIVANJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA IZ DJELATNOSTI HVATANJA CO: RADI
PRIJEVOZA I GEOLOSKOG SKLADISTENJA U SKLADISNOM GEOPROSTORU ZA KOJI JE
IZDANA DOZVOLA NA TEMELJU DIREKTIVE 2009/31/EZ

A. Podrucje primjene

Hvatanje CO; provodi se u namjenskom postrojenju za hvatanje koje prima CO; prijenosom iz jednog ili vise
drugih postrojenja ili u istom postrojenju koje obavlja djelatnosti u kojima se proizvodi CO; koji se hvata na
temelju iste emisijske dozvole. Svi dijelovi postrojenja koji su povezani s hvatanjem CO,, njegovim
meduskladiStenjem, prijenosom u mrezu za njegov prijevoz odnosno do lokacije za geolosko skladistenje
emisija staklenic¢kih plinova CO, moraju biti obuhvaceni emisijskom dozvolom i uzeti u obzir u povezanom
planu pracenja. U slucaju da postrojenje obavlja druge djelatnosti obuhvacene Direktivom 2003/87/EZ, kako
je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, emisije iz tih djelatnosti prate se u
skladu s drugim odgovaraju¢im odjeljcima ovog Priloga.

Operator djelatnosti za hvatanje CO; ukljucuje barem sljedeée potencijalne izvore emisija COy:
(a) CO; koji se prenosi u postrojenje za hvatanje;

(b) izgaranje i druge povezane djelatnosti u postrojenju u vezi s djelatno$¢u hvatanja, ukljuujuéi koristenje
goriva i ulaznog materijala.

B. Kvantificiranje prenesenih i emitiranih koli¢ina CO:
B.1. Kvantificiranje na razini postrojenja

Svaki operator racuna emisije uzimajuci u obzir potencijalne emisije CO, iz svih relevantnih procesa u kojima
nastaju emisije u postrojenju te koli¢inu CO; koja se hvata i prenosi u prijevoznu mrezu, upotrebom sljedece
formule:

Epostrojenje za hvatanje = Tulaz + Ebez hvatanja — Tza skladistenje
pri ¢emu vrijedi sljedece:
Epostrojenje za hvatanje = UKUpPNe emisije stakleni¢kih plinova postrojenja za hvatanje;

Tulaz = koli¢ina CO; prenesena u postrojenje za hvatanje, utvrdena u skladu s ¢lancima od 40. do 46. i ¢lankom
49.

Ebez hvatanja = €Misije iz postrojenja pod pretpostavkom da se CO; ne hvata, $to znacdi zbroj emisija iz svih drugih
djelatnosti postrojenja, koje se prate u skladu s odgovaraju¢im odjeljcima Priloga IV ;

T za skiadistenje = koli¢ina CO» prenesena u prijevoznu mrezu odnosno u skladi$ni geoprostor, utvrdena u skladu s
¢lancima od 40. do 46. i ¢lankom 49.

U slucajevima kad se hvatanje CO, provodi u istom postrojenju koje emitira CO», operator za Tys; UZima
vrijednost nula.

U slucaju samostalnih postrojenja za hvatanje, operator za Epe; nvatanja uzima koli¢inu emisija iz izvora razli¢itih
od CO; koji se prenosi u postrojenje za hvatanje. Operator utvrduje te emisije u skladu s ovom Uredbom.

U slu¢aju samostalnih postrojenja za hvatanje, operator postrojenja koje prenosi CO2 U postrojenje za hvatanje
oduzet ¢e iznos Tu; 0d emisija vlastitog postrojenja u skladu s ¢lankom 49.

B.2. Utvrdivanje prenesenog CO;

Svaki operator utvrduje koli¢inu CO; koja se prenosi iz postrojenja za hvatanje i u postrojenje za hvatanje u
skladu s ¢lankom 49. upotrebom metodologija mjerenja koje se izvode u skladu s ¢lancima od 40. do 46.

Samo ako operator postrojenja koje prenosi CO: u postrojenje za hvatanje na zadovoljavajuéi nacin dokaze
nadleznom tijelu da je CO; prenesen u postrojenje za hvatanje u potpunosti i s barem istovrijednom to¢noscu,
nadlezno tijelo moze dozvoliti operatoru da za utvrdivanje iznosa Tulaz umjesto metodologije na temelju
mjerenja u skladu s ¢lancima od 40. do 46. i ¢lankom 49. koristi metodologiju na temelju izra¢una u skladu s
¢lankom 24. ili 25.
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22. UTVRDPIVANJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA OD DJELATNOSTI PRIJEVOZA CO:
CJEVOVODOM RADI GEOLOSKOG SKLADISTENJA U SKLADISNOM GEOPROSTORU ZA
KOJI JE IZDANA DOZVOLA NA TEMELJU DIREKTIVE 2009/31/EZ

A. Podrucje primjene

Granice za pracenje i izvje$¢ivanje o emisijama iz prijevoza CO; cjevovodom utvrdene su u dozvoli za emisije
staklenickih plinova prijevozne mreze, koja obuhvaca sve pomoéne pogone koji su funkcionalni povezani s
prijevoznom mrezom, ukljuc¢ujuci kompresorske stanice i grijanje. Svaka prijevozna mreza ima najmanje jednu
pocetnu tocku i jednu krajnju tocku, od kojih je svaka povezana s drugim postrojenjima koja provode barem
jednu od djelatnosti: hvatanja, prijevoza ili geoloskog skladistenja CO». Pocetna i krajnja tocka mogu
obuhvacati odvojke prijevozne mreze i nacionalne granice. Pocetna i krajnja tocka te postrojenja s kojima su
spojene utvrdene su u dozvoli za emisije staklenickih plinova.

Svaki operator uzima u obzir barem sljedece potencijalne izvore emisija CO;: izgaranje i druge procese u
postrojenjima koja su funkcionalno povezana s prijevoznom mrezom, ukljucujuéi kompresorske stanice;
fugitivne emisije iz prijevozne mreZze; ispustene emisije iz prijevozne mreze; te emisije zbog istjecanja u
prijevoznoj mreZi.

B. Metodologije kvantificiranja CO2

Operator prijevozne mreze utvrduje emisije koristeéi jednu od sljede¢ih metoda:

(a) metoda A (ukupna bilanca mase svih ulaznih i izlaznih tokova) utvrdena u pododjeljku B.1.;

(b) metoda B (zasebno pracenje izvora emisija) utvrdena u pododjeljku B.2.

Kod odabira metode A ili metode B, svaki operator na zadovoljavajuéi nacin dokazuje nadleznom tijelu da ¢e
odabranom metodologijom dobiti pouzdanije rezultate uz manju nesigurnost ukupnih emisija, uz primjenu
najbolje raspolozive tehnologije i znanja u trenutku podnoSenja zahtjeva za izdavanje dozvole za emisije
stakleni¢kih plinova i odobrenje plana pracenja, te da pritom neée nastati neopravdano visoki troskovi. Ako je
odabrana metoda B, operator na zadovoljavaju¢i nacin dokazuje nadleznom tijelu da ukupna godis$nja
nesigurnost emisija staklenic¢kih plinova operatorove prijevozne mreze ne prelazi 7,5%.

Operator prijevozne mreze koji koristi metodu B ne dodaje svojoj izracunanoj razini emisija CO; primljen iz
drugog postrojenja na temelju dozvole u skladu s Direktivom 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena
Odlukom Ministarskog vijeca 2022/05/MC-EnC, niti od svoje izraunane razine emisija oduzima CO; koji se
prenosi u drugo postrojenje na temelju dozvole u skladu s Direktivom 2003/87/EZ, kako je prilagodena i
usvojena Odlukom Ministarskog vijeéa 2022/05/MC-EnC.

Svaki operator prijevozne mreze mora upotrijebiti metodu A za provjeru rezultata metode B barem jednom
godisnje. U svrhu te provjere operator moze koristiti nize razine za primjenu metode A.

B.1. Metoda A

Svaki operator utvrduje emisije u skladu sa sljede¢om formulom:
EmiSije [t COZ]:EvIastita djelamost+ Z TIN,i - Z T‘OUT,i
i i

pri cemu vrijedi sljedece:
Emisije= ukupne emisije CO; prijevozne mreZe [t CO2];

Eviastita djelatnost = emisije iz vlastite djelatnosti prijevozne mreze, u $to ne ulaze emisije koje potjecu od
prevezenog CO», ali ulaze emisije iz goriva koristenog u kompresorskim stanicama, koje se prate u skladu s
odgovarajuc¢im odjeljcima Priloga IV ;

Tini = koli¢ina CO; prenesena u prijevoznu mrezu na ulaznoj toc¢ki i, utvrdena u skladu s ¢lancima od 40. do
46. 1 ¢lankom 49.

Tour,i = koli¢ina CO; prenesena iz prijevozne mreze na izlaznoj tocki i, utvrdena u skladu s ¢lancima od 40.
do 46. i ¢lankom 49.

B.2. Metoda B

Svaki operator utvrduje emisije uzimajuci u obzir sve relevantne procese u kojima nastaju emisije u postrojenju
te koli¢inu CO; koja je uhvacena i prenesena u prijevoznu mrezu s pomocu sljedece formule:

Emisije [t CO2] = COz fugitivii + CO2 ispusteni + CO2 istjecanja + CO2 postrojenja

pri ¢emu vrijedi sljedece:
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Emisije= ukupne emisije CO. prijevozne mreze [t CO];

CO: fugitivni = koli¢ina fugitivnih emisija [t CO2] od CO; koji se prevozi u prijevoznoj mrezi, ukljuéujuéi emisije
iz brtvi, ventila, srednjih kompresorskih stanica i objekata za meduskladistenje;

CO; ispusieni = koli¢ina ispustenih emisija [t CO2] od CO; koji se prevozi u prijevoznoj mrezi;

CO; istjecanja = koli¢ina CO; [t CO:] koja se prevozi u prijevoznoj mrezi i koja se emitira kao posljedica
zakazivanja jedne ili viSe komponenti prijevozne mreze;

CO:2 postrojenja = koli¢ina CO; [t CO-] od izgaranja i drugih procesa koji su funkcionalno povezani s prijevozom
cjevovodom u prijevoznoj mreZi i koji se prate u skladu s odgovaraju¢im odjeljcima Priloga IV.

B.2.1. Fugitivne emisije iz prijevozne mreze

Operator uzima u obzir fugitivne emisije iz bilo koje od sljedeéih vrsta opreme:
(@) brtve;

(b) mjerni uredaji;

(c) ventili;

(d) srednje kompresorske stanice;

(e) objekti za meduskladistenje.

Operator na pocetku rada, a najkasnije do kraja prve izvjestajne godine od pocetka rada prijevozne mrezZe,
utvrduje prosjecne emisijske faktore EF (izraZzeno u g COy/jedinica vremena) po komadu opreme po dogadaju
ako se mogu ocCekivati fugitivne emisije. Operator te faktore preispituje barem svakih pet godina u kontekstu
najboljih raspolozivih tehnika i znanja.

Operator racuna fugitivne emisije mnozenjem broja komada opreme u svakoj kategoriji emisijskim faktorom i
zbrajanjem dobivenih rezultata po kategorijama, kako je prikazano u sljede¢oj jednadzbi:

Fugitivne emisije [t CO,]= z EF [g COy/occur]-Noeeyr |/10°

Kategorija

Broj dogadaja (Noccurr) broj je komada dane opreme po kategoriji, pomnozen s brojem vremenskih jedinica
godisnje.

B.2.2. Emisije zbog istjecanja

Operator prijevozne mreze pruza dokaz o cjelovitosti mreze putem reprezentativnih (prostornih i vremenskih)
podataka o temperaturi i tlaku. Ako podaci ukazuju na to da je doslo do istjecanja, operator izraCunava koli¢inu
CO: koja je istekla upotrebom prikladne metodologije dokumentirane u planu pracenja, na temelju smjernica
najbolje industrijske prakse, medu ostalim na temelju razlika temperature i tlaka u odnosu na prosjecne
vrijednosti tlaka i temperature za cjelovitu mrezu.

B.2.3. Ispustene emisije

Svaki operator u planu pracenja daje analizu mogucih sluéajeva ispustenih emisija, medu ostalim i za potrebe
odrzavanja i izvanrednih stanja, te navodi prikladnu dokumentiranu metodologiju za izraCunavanje ispustene
koli¢ine CO na temelju smjernica najbolje industrijske prakse.

23. GEOLOSKO SKLADISTENJE CO; U SKLADISNOM GEOPROSTORU ZA KOJI JE IZDANA
DOZVOLA NA TEMELJU DIREKTIVE 2009/31/EZ

A. Podrucje primjene

Nadlezno tijelo utvrduje granice pracenja i izvjeS¢ivanja o emisijama iz geoloskog skladistenja CO, na temelju
razgranicenja skladisnog geoprostora i skladisnog kompleksa, kako je utvrdeno u dozvoli na temelju Direktive
2009/31/EZ. Ako se utvrde istjecanja iz skladisSnog kompleksa koja dovode do emisija odnosno oslobadanja
CO2 u vodeni stupac, operator bez odlaganja poduzima sljedece:

(a) obavjestava nadlezno tijelo;
(b) ukljucuje istjecanje kao izvor emisije predmetnog postrojenja;

(c) prati emisije i izvje$¢uje o njima.
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Operator uklanja predmetno istjecanje kao izvor emisije iz plana pracenja te prestaje pratiti te emisije i
izvjes¢ivati o njima tek nakon $to se poduzmu korektivne mjere u skladu s ¢lankom 16. Direktive 2009/31/EZ
te se viSe ne mogu otkriti emisije ili oslobadanje u vodeni stupac zbog tog istjecanja.

Svaki operator djelatnosti geoloSkog skladistenja uzima u obzir barem sljedece potencijalne izvore emisija
CO2: koristenje goriva u kompresorskim stanicama i druge djelatnosti koje ukljucuju izgaranje, npr. vlastite
energane; ispustanje iz utiskivanja i postupaka poboljSanog crpljenja ugljikovodika; fugitivne emisije iz
utiskivanja; CO; koji istje¢e kod postupaka poboljsanog crpljenja ugljikovodika te istjecanja.

B. Kvantifikacija emisija CO2

Operator djelatnosti geolo$kog skladiStenja ne dodaje svojoj izraunanoj razini emisija CO> primljen iz drugog
postrojenja niti od svoje izraCunane razine emisija oduzima CO; koji se geoloski skladisti u skladi§nom
geoprostoru ili koji se prenosi u drugo postrojenje.
B.1 Ispustene emisije i fugitivne emisije iz utiskivanja
Operator utvrduje ispustene emisije i fugitivne emisije na sljede¢i na¢in:
Emitirani CO2 [t CO,]1=V CO; [t CO,] + F CO; [t CO;]
pri ¢emu vrijedi sljedece:
V CO; = ispustena koli¢ina COp;
F CO; = koli¢ina CO; iz fugitivnih emisija.
Svaki operator utvrduje V CO; koristeé¢i metodologije na temelju mjerenja u skladu s ¢lancima od 41. do 46.
ove Uredbe. Odstupajuci od prve recenice i nakon odobrenja nadleznog tijela, operator moze u plan pracenja

ukljuciti odgovarajuéu metodologiju za utvrdivanje V CO, nha temelju najbolje industrijske prakse ako bi
primjena metodologija na temelju mjerenja dovela do neopravdano visokih troskova.

Operator smatra F CO; jednim izvorom, $to znaci da se zahtjevi u pogledu nesigurnosti povezani s razinama u

skladu s odjeljkom 1. Priloga VIII. primjenjuju na ukupnu vrijednost umjesto na pojedinacne tocke emisije.

Svaki operator u planu pradenja daje analizu mogucih izvora fugitivnih emisija te navodi prikladnu

dokumentiranu metodologiju za izracunavanje odnosno mjerenje koli¢ine F CO, na temelju smjernica najbolje

industrijske prakse. Za utvrdivanje F CO; operator moze koristiti podatke za postrojenje za utiskivanje koji su

prikupljeni u skladu s ¢lancima od 32. do 35. i Prilogom II. odjeljkom 1.1. to¢kama od (e) do (h) Direktive

2009/31/EZ, ako su oni u skladu sa zahtjevima ove Uredbe.

B.2 Ispustene emisije i fugitivne emisije iz postupaka poboljsanog crpljenja ugljikovodika

Svaki operator uzima u obzir sljedece potencijalne dodatne izvore emisija iz postupaka poboljSanog crpljenja

ugljikovodika:

(a) jedinice za odvajanje nafte i plina i postrojenja za recikliranje plina, gdje mogu nastati fugitivne emisije
COy;

(b) vr8ni dio baklje, gdje mogu nastati emisije zbog primjene sustava kontinuiranog pro¢is¢avanja te tijekom
otpustanja tlaka u postrojenju za proizvodnju ugljikovodika;

(c) sustav za izdvajanje CO, koji se koristi kako visoke koncentracije CO; ne bi ugasile baklju.

Svaki operator utvrduje fugitivne emisije ili ispusteni CO> u skladu s pododjeljkom B.1. ovog odjeljka Priloga
v.

Svaki operator utvrduje emisije iz vr$nog dijela baklje u skladu s pododjeljkom D. odjeljka 1. ovog Priloga,
uzimajuci u obzir inherentni CO; Koji moze biti sadrzan u plinu koji se spaljuje u skladu s ¢lankom 48.

B.3 Istjecanje iz skladisnog kompleksa
Emisije i oslobadanje u vodeni stupac kvantificiraju se na sljedeci nacin:

T

end
CO, emitiran [t CO,] = Z L CO, [t CO,/d]
Tstart
pri ¢emu vrijedi sljedece:
L CO; = masa CO; koja se emitira ili oslobada po kalendarskom danu zbog istjecanja u skladu sa sljede¢im:

(a) za svaki kalendarski dan pracenja istjecanja svaki operator izra¢unava L CO; kao prosjeénu vrijednost mase
koja istje¢e po satu [t CO/h] puta 24;
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(b) svaki operator utvrduje masu koja istje¢e po satu u skladu s odredbama odobrenog plana pracenja za
skladi$ni geoprostor i za istjecanje;

(c) operator uzima da je dnevna masa koja je istekla u svakom kalendarskom danu prije pocetka pracenja
jednaka dnevnoj masi koja je istekla prvoga dana pracenja, pri ¢emu treba sprijeciti podcjenjivanje
vrijednosti;

Tstart= najkasniji od sljede¢ih datuma:

(2) zadnji datum kada nisu zabiljeZene emisije odnosno oslobadanje CO; u vodeni stupac iz izvora koji se
promatra;

(b) datum kad je zapocelo utiskivanje CO;

(c) drugi datum, ako se moze na zadovoljavajué¢i nadin dokazati nadleznom tijelu da emisija odnosno
oslobadanje u vodeni stupac nije mogla zapoceti prije toga datuma;

Tend = datum do kojega su poduzete korektivne mjere u skladu s ¢lankom 16. Direktive 2009/31/EZ te se vise
ne mogu otkriti emisije odnosno oslobadanje CO; u vodeni stupac.

Nadlezno tijelo odobrava i dopusta koristenje drugih metoda za kvantificiranje emisija odnosno oslobadanja
CO: u vodeni stupac kod istjecanja ako operator na zadovoljavajuéi nac¢in dokaze nadleznom tijelu da takve
metode osiguravaju vecu tocnost od metodologije utvrdene u ovom pododjeljku.

Operator kvantificira koli¢inu emisija koje su istekle iz skladiSnog kompleksa kod svakog slucaja istjecanja
tako da najvisa ukupna nesigurnost tijekom izvjeStajnog razdoblja iznosi 7,5%. Ako ukupna nesigurnost
primijenjene metodologije kvantificiranja prelazi 7,5%, svaki operator primjenjuje sljedece prilagodavanje:

CO2, prijavijeni [t CO2] = CO2, kvantificirani [t CO2] x (1 + (nesigurnostsusav [%6]/100) — 0,075)
pri ¢emu vrijedi sljedece:
CO2, prijavijeni = koli¢ina CO- koja se navodi u godi$njem izvjes¢u o emisijama za predmetni slucaj istjecanja;
COy, wvantificirani = koli¢ina CO» utvrdena primijenjenom metodologijom kvantificiranja za predmetni slucaj
istjecanja;
nesigurnostsustay = razina nesigurnosti povezana s primijenjenom metodologijom kvantificiranja za predmetni
slucaj istjecanja.
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PRILOG V.

Minimalni zahtjevi razina za metodologije na temelju izracuna kod postrojenja A kategorije
i faktori izracuna za komercijalna standardna goriva koja se koriste u postrojenjima B i C
kategorije (¢lanak 26. stavak 1.)

Tablica 1.

Minimalne razine koje se koriste za metodologije na temelju izrac¢una u slucaju postrojenja A kategorije i
u slucaju faktora izracuna za komercijalna standardna goriva za sva postrojenja u skladu s clankom 26.
stavkom 1. to¢kom (a)

Podaci o djelatnosti Podaci o
et el s, Ol
materijala|vrijednost ugljika) (*)
Izgaranje goriva
Komercijalna standardna goriva 2 2a/2b | 2al2b n.p. 1 n.p.
Ostala plinovita i tekuca goriva 2 2a/l2b | 2al2b n.p. 1 n.p.
Kruta goriva 1 2a/2b | 2al2b n.p. 1 n.p.
Metodologija bilance mase za terminale za preradu| 1 n.p. n.p. 1 n.p. n.p.
plina
Baklje za spaljivanje plinova 1 n.p. 1 n.p. 1 n.p.
Cis¢enje mokrim postupkom (karbonat) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Cis¢enje mokrim postupkom (gips) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Cis¢enje mokrim postupkom (urea) 1 1 1 n.p. 1 n.p.
Rafiniranje mineralnog ulja
Regeneriranje Katalizatora iz procesa krekiranja 1 n.p. n.p. n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja koksa
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Gorivo kao ulazni materijal procesa 1 n.p. n.p. n.p.
Pecenje i sinteriranje metalnih ruda
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Ulaz karbonata 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Proizvodnja Zeljeza i Celika
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Gorivo kao ulazni materijal procesa 1 2al2b n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja ili prerada obojenih i neobojenih metala, uklju¢ujuéi sekundarni aluminij
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Emisije iz procesa 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Primarna proizvodnja aluminija
Bilanca mase za emisije CO; 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Emisije PFC-a (nagibna metoda) 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
Emisije PFC-a (metoda prenapona) 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
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Podaci o djelatnosti Podaci 0
el sy o
materijala|vrijednost ugljika) (*)
Proizvodnja cementnog klinkera
Na temelju ulaza u cementnu pe¢ (metoda A) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Proizvodnja klinkera (metoda B) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Prasina iz cementne peci (CKD) 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
Ulaz nekarbonatnog ugljika 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Proizvodnja vapna i kalciniranje dolomita i magnezita
Karbonati (metoda A) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Ostali ulazni materijali procesa 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Oksidi zemnoalkalijskih metala (metoda B) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Proizvodnja stakla i mineralne vune
Ulazi karbonata 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
Ostali ulazni materijali procesa 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Proizvodnja keramickih proizvoda
Ugljik kao ulazni materijal (metoda A) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Ostali ulazni materijali procesa 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Oksidi alkalijskih metala (metoda B) 1 n.p. 1 n.p. n.p. 1
Cis¢enje mokrim postupkom 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja gipsa i gips-kartonskih plo¢a: vidjeti izgaranje goriva
Proizvodnja celuloze i papira
Dodatne kemikalije 1 n.p. 1 n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja crnog ugljika
Metodologija bilance mase 1 n.p. n.p. 1 n.p. n.p.
Proizvodnja amonijaka
Gorivo kao ulazni materijal procesa 2 2a/l2b | 2a/2b n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja visokotonaznih organskih kemikalija
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.
Proizvodnja vodika i sintetskog plina
Gorivo kao ulazni materijal procesa 2 2a/l2b | 2a/2b n.p. n.p. n.p.
Bilanca mase 1 n.p. n.p. n.p. n.p.
Proizvodnja kalcinirane sode i natrij bikarbonata
Bilanca mase 1 n.p. n.p. 2 n.p. n.p.

(“n.p.” znaci “nije primjenjivo”)

(*) Razine za emisijski faktor odnose se na preliminarni emisijski faktor, a sadrzaj ugljika odnosi se na ukupni
sadrzaj ugljika. Za mijeSane materijale udio biomase mora se utvrditi zasebno. Razina 1 minimalna je razina
koja se primjenjuje za udio biomase u slu¢aju postrojenja A kategorije i u slucaju komercijalnih standardnih
goriva za sva postrojenja u skladu s ¢lankom 26. stavkom 1. tockom (a).
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PRILOG VI.

Referentne vrijednosti za faktore izra¢una (¢lanak 31. stavak 1. tocka (a))

1. EMISIISKI FAKTORI GORIVA POVEZANI S NETO KALORICNIM VRIJEDNOSTIMA (NKV)

Tablica 1.
Emisijski faktori goriva povezani s neto kaloricnom vrijednosti (NKV) i neto kalori¢nim vrijednostima

po masi goriva

Opis vrste goriva Em('tsgsgz' /_frzzl;tor v rﬁ:&%gg?ﬁfé‘g) lzvor

Sirova nafta 73,3 42,3 Smijernice IPCC iz 2006.
Orimulzija 77,0 27,5 Smjernice IPCC iz 2006.
Tekucine prirodnog plina 64,2 44,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Motorni benzin 69,3 44,3 Smijernice IPCC iz 2006.
Kerozin (osim kerozina za mlazne 71,9 43,8 Smjernice IPCC iz 2006.
motore)

Nafta iz skriljevca 73,3 38,1 Smijernice IPCC iz 2006.
Plinsko ulje/dizelsko gorivo 74,1 43,0 Smjernice IPCC iz 2006.
Ostatak tekuceg goriva 77,4 40,4 Smjernice IPCC iz 2006.
Teku¢i naftni plinovi 63,1 47,3 Smijernice IPCC iz 2006.
Etan 61,6 46,4 Smjernice IPCC iz 2006.
Nafta 73,3 44,5 Smjernice IPCC iz 2006.
Bitumen 80,7 40,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Maziva 73,3 40,2 Smjernice IPCC iz 2006.
Petrol-koks 97,5 32,5 Smjernice IPCC iz 2006.
Rafinerijske sirovine 73,3 43,0 Smijernice IPCC iz 2006.
Rafinerijski plin 57,6 49,5 Smjernice IPCC iz 2006.
Parafinski voskovi 73,3 40,2 Smjernice IPCC iz 2006.
Bijeli Spirit i SBP 73,3 40,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Ostali naftni proizvodi 73,3 40,2 Smjernice IPCC iz 2006.
Antracit 98,3 26,7 Smjernice IPCC iz 2006.
Koksni ugljen 94,6 28,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Drugi bitumenski ugljen 94,6 25,8 Smijernice IPCC iz 2006.
Sub-bitumenski ugljen 96,1 18,9 Smijernice IPCC iz 2006.
Lignit 101,0 11,9 Smijernice IPCC iz 2006.
Naftni skriljevac i katranski pijesci 107,0 8,9 Smijernice IPCC iz 2006.
Briketi 97,5 20,7 Smijernice IPCC iz 2006.
Metalurski koks i lignit 107,0 28,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Plinski koks 107,0 28,2 Smijernice IPCC iz 2006.
Katranska smola 80,7 28,0 Smijernice IPCC iz 2006.
Plin iz plinara 44,4 38,7 Smijernice IPCC iz 2006.
Koksni plin 44,4 38,7 Smijernice IPCC iz 2006.
Visokope¢ni plin 260 2,47 Smijernice IPCC iz 2006.
Plin iz peéi s kisikom u ¢eli¢anama 182 7,06 Smijernice IPCC iz 2006.
Prirodni plin 56,1 48,0 Smijernice IPCC iz 2006.
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Opis vrste goriva Em(;sgsok; /%I;tor vrli}l(j:j%é(:tk()'rl'if/nég) Izvor

Industrijski otpad 143 n.p. Smijernice IPCC iz 2006.

Otpadna ulja 73,3 40,2 Smijernice IPCC iz 2006.

Treset 106,0 9,76 Smijernice IPCC iz 2006.

Drvo/drveni otpad — 15,6 Smijernice IPCC iz 2006.

Ostale primarne krute biomase — 11,6 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Drveni ugljen — 29,5 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Biobenzin — 27,0 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Biodizeli — 27,0 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Ostala tekuca biogoriva — 27,4 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Deponijski plin — 50,4 Smjernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Plin iz mulja — 50,4 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Ostali bioplinovi — 50,4 Smijernice IPCC iz 2006. (samo NKV)

Otpadne gume 85,0 (%) n.p. Inicijativa cementne industrije za
odrzivi razvoj (WBCSD CSI)

Uglji¢ni monoksid 155,2 (%) 10,1 J. Falbe i M. Regitz, Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart, 1995.

Metan 54,9 (%) 50,0 J. Falbe i M. Regitz, Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart, 1995.

(*) Ova je vrijednost preliminarni emisijski faktor, tj. prije primjene udjela biomase ako je to primjenjivo.

(®» Natemelju NKV-a od 10,12 TJ/t
(®) Natemelju NKV-a od 50,01 TJ/t

. EMISIJSKI FAKTORI POVEZANI S EMISIJAMA 1Z PROIZVODNIH PROCESA

Tablica 2.

Stehiometrijski emisijski faktor za emisije iz procesa razgradnje karbonata (metoda A)

Karbonat Emisijski faktor (t CO-/t karbonata)

CaCOs3 0,440

MgCOs 0,522

Na,COs 0,415

BaCOs 0,223

Li,CO3 0,596

K2COs 0,318

SrCOs 0,298

NaHCO; 0,524

FeCO3 0,380

Opcenito Emisijski faktor = [M(CO2)J/{Y x [M(X)] + Z x [M(COs*)]}
X= metal
M(x)= molekularna tezina X u [g/mol]
M(CO,)= molekularna tezina CO u [g/mol]
M(CO3? )= molekularna tezina CO3?> u [g/mol]
Y= stehiometrijski broj X
Z= stehiometrijski broj CO3s%
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Tablica 3.
Stehiometrijski emisijski faktor za emisije iz procesa razgradnje karbonata na temelju
zemnoalkalijskih oksida (metoda B)

Oksid Emisijski faktor (t CO»/t oksida)
CaO 0,785
MgO 1,092
BaO 0,287
opcéenito: Emisijski faktor = [M(CO2)]/{Y x [M(X)] + Z x [M(O)]}

XvOz X= zemnoalkalijski ili alkalijski metal

M(x)= molekularna tezina X u [g/mol]
M(CO2)= molekularna tezina CO- [g/mol]
M(O)= molekularna tezina O [g/mol]

Y= stehiometrijski broj X

= 1 (za zemnoalkalijske metale)

= 2 (za alkalijske metale)

Z= stehiometrijski broj O = 1

Tablica 4.
Emisijski faktor za emisije iz procesa iz drugih materijala (proizvodnja Zeljeza i ¢elika te prerada
obojenih metala) (%)

Ulazni ili izlazni materijal Sadrzaj ugljika (t C/t) Emisijski faktor (t CO./t)
Neposredno reducirano Zeljezo (DRI) 0,0191 0,07
Ugljene elektrode EAF 0,8188 3,00
EAF dodatak ugljika u pe¢ 0,8297 3,04
Zeljezni briketi, dobiveni iz vruéeg Zeljeza 0,0191 0,07
Plin iz pedi s kisikom u ¢eli¢anama 0,3493 1,28
Petrol-koks 0,8706 3,19
Sirovo zeljezo 0,0409 0,15
Zeljezo/otpadno Zeljezo 0,0409 0,15
Celik/otpadni ¢elik 0,0109 0,04

(Y Smijernice IPCC za nacionalni inventar stakleni¢kih plinova iz 2006.

Tablica 5.
Stehiometrijski emisijski faktor za emisije iz procesa iz drugih materijala (visokotonaZne organske
kemikalije) (%)

Tvar Sadrzaj ugljika (t C/t) Emisijski faktor (t CO>/t)
Acetonitril 0,5852 2,144
Akrilonitril 0,6664 2,442
Butadien 0,888 3,254
Crni ugljik 0,97 3,554
Etilen 0,856 3,136
Etilen-diklorid 0,245 0,898
Etilen glikol 0,387 1,418
Etilen-oksid 0,545 1,997
Vodikov cijanid 0,4444 1,628
Metanol 0,375 1,374
Metan 0,749 2,744
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Tvar Sadrzaj ugljika (t C/t) Emisijski faktor (t CO2/t)
Propan 0,817 2,993
Propilen 0,8563 3,137
Vinil klorid monomer 0,384 1,407

(*) Smijernice IPCC za nacionalni inventar stakleni¢kih plinova iz 2006.

. POTENCIJAL GLOBALNOG ZAGRIJAVANJA STAKLENICKIH PLINOVA KOJI NISU CO;

Tablica 6.
Potencijal globalnog zagrijavanja

Plin Potencijal globalnog zagrijavanja
N20O 265 t CO2)/t N2O
CF4 6 630 t CO2)ft CF4
CoFs 11 100 t COz)lt CoFs
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PRILOG VII.

Minimalna ucestalost analiza (¢lanak 35.)

Gorivo/materijal

Minimalna ucestalost analiza

Prirodni plin

Najmanje jednom tjedno

Ostali plinovi, osobito sintetski plin i procesni plinovi
kao sto su rafinerijski mijeSani plin, koksni plin, plin iz
visokih peci, konvertorski plin, plin iz naftnih i plinskih
polja

Najmanje jednom dnevno — s pomocéu odgovarajucih
postupaka u razli¢itim dijelovima dana

Loziva ulja (primjerice lako, srednje, tesko lozivo ulje,
bitumen)

Svakih 20 000 tona goriva i najmanje Sest puta godisnje

Ugljen, koksni ugljen, koks, petrol-koks, treset

Svakih 20 000 tona goriva/materijala i najmanje Sest
puta godisnje

Ostala goriva

Svakih 10000 tona goriva i najmanje Cetiri puta
godisnje

Neobradeni kruti otpad (Cisti fosilni ili mijeSani fosilni s
biomasom)

Svakih 5 000 tona otpada i najmanje ¢etiri puta godi$nje

Tekuéi otpad, prethodno obradeni kruti otpad

Svakih 10000 tona otpada i najmanje Ccetiri puta
godisnje

Karbonatni minerali (uklju¢ujuci vapnenac i dolomit)

Svakih 50 000 tona materijala i najmanje Cetiri puta
godisnje

Gline i skriljevci

Koli¢ina materijala koja odgovara 50 000 tona CO; i
najmanje Cetiri puta godiSnje

Ostali materijali (primarni proizvod, poluproizvod i
konaéni proizvod)

Ovisno o vrsti materijala 1 varijacijama, koli¢ina
materijala koja odgovara 50 000 tona CO; i najmanje
Cetiri puta godiSnje
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PRILOG VIILI.

Metodologije na temelju mjerenja (¢lanak 41.)

1. DEFINICIJE RAZINA ZA METODOLOGIJE NA TEMELJU MJERENJA

Metodologije na temelju mjerenja odobravaju se u skladu s razinama uz sljedece najveée dopustene
nesigurnosti godi$njih prosjeé¢nih satnih emisija koje se ra¢unaju u skladu s jednadzbom 2. utvrdenoj u odjeljku
3. ovog Priloga.

Tablica 1.
Razine za sustave kontinuiranog mjerenja emisija (CEMS) (najvec¢a dopuStena nesigurnost za svaku
razinu)

U slucéaju CO,, nesigurnost se primjenjuje na ukupnu izmjerenu koli¢inu CO,. Ako se udio biomase utvrduje
primjenom metodologije na temelju mjerenja, za udio biomase primjenjuje se ista definicija razine kao i za
CO..

Razina 1 Razina 2 Razina 3 Razina 4
Izvori emisija CO; + 10% +7,5% +5% +2,5%
Izvori emisija N2O + 10% +7,5% +5% n.p.
Prijenos CO; +10% +7,5% + 5% +2,5%

2. MINIMALNI ZAHTJEVI RAZINA ZA POSTROJENJA A KATEGORIJE

Tablica 2.
Minimalni zahtjevi razina koje primjenjuju postrojenja A kategorije za metodologije na temelju
mjerenja u skladu s ¢lankom 41. stavku 1. to¢kom (a)

Staklenic¢ki plin Minimalna traZena razina
CO. 2
N2O 2

3. UTVRBDIVANJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA (GHG) S POMOCU METODOLOGIJA NA
TEMELJU MJERENJA

Jednadzba 1.: 1zracun godisnjih emisija u skladu s ¢lankom 43. stavkom 1.:

Sati rada
Em. GHG oy [61= ) Kone. GHGyup i+ Vi 110° [tg]
i=1
Jednadzba 2.: Utvrdivanje prosje¢nih satnih emisija:
Em. GHGukupna

107 [kg/t
Sati rada [ke/t]

Em. GHGprosjek [kg/h] =
Jednadzba 2.a: Utvrdivanje prosjecne satne koncentracije stakleni¢kih plinova u svrhu izvje$éivanja u skladu
s Prilogom X. odjeljkom 1. to¢kom 9. podtockom (b):
Em. GHGukupna

6
ZSaltiradaV i ‘10 [g/t]
i= satni, i

Konc. GHGrggjek [g/Nm3] =
Jednadzba 2.b: Utvrdivanje prosjec¢nog satnog protoka dimnog plina u svrhu izvjes¢ivanja u skladu s Prilogom
X. odjeljkom 1. tockom 9. podtockom (b):

ZSalti radav i
Protok osjec [Nm*/h] = =———=
prosiel [ ] Sati rada

Jednadzba 2.c: Izraun godis$njih emisija u svrhu godiSnjeg izvjeS¢a o emisijama u skladu s Prilogom X.
odjeljkom 1. to¢kom 9. podtockom (b):

Em. GHG ypn, [t] = Kone. GHG yyosjek* Protokyosiek Sati rada 107[t/g]

Sljedece se kratice koriste u jednadzbama od 1. do 2.c:
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Indeks i odnosi se na pojedinacni sat rada. Ako operator upotrebljava kraca referentna razdoblja u skladu s
¢lankom 44. stavkom 1., za te se izra¢une umjesto sati upotrebljava to referentno razdoblje.

Em. GHGykupna = ukupne godisnje emisije GHG-a u tonama.

Konc. GHGgma, i = satne koncentracije emisija GHG-a u g/Nm?® u protoku dimnog plina mjerene tijekom rada
zasati.

Vsarni i = Volumen dimnog plina u Nm?® za sat i (¢. integrirani protok tijekom sata ili kraceg referentnog razdoblja).
Em. GHGyrosjek = godisnje prosjecne satne emisije iz izvora u kg/h.

Sati rada = ukupan broj sati za koji se primjenjuje metodologija na temelju mjerenja, ukljuéujuci sate za koje
su podaci zamijenjeni u skladu s ¢lankom 45. stavcima od 2. do 4.

Konc. GHGgrosiek = godisnje prosjecne satne koncentracije emisija GHG-a u g/Nm®,

Protokprosiek = godisnji prosjecni protok dimnog plina u Nm3/h.

. IZRACUN KONCENTRACIJE S POMOCU NEIZRAVNOG MJERENJA KONCENTRACIJE

Jednadzba 3.: 1zracun koncentracije

Koncentracija GHG [%] = Z Koncentracija komponente i [%]

. NADOMJESTANJE PODATAKA O KONCENTRACIJAMA KOJI NEDOSTAJU U METODOLOGIJAMA
NA TEMELJU MJERENJA

Jednadzba 4.: NadomjeStanje podataka koji nedostaju u metodologijama na temelju mjerenja
C:ubst = (_: + GC_
pri ¢emu vrijedi sljedece:

C = aritmeti¢ka sredina koncentracije odredenog parametra tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja ili, u slu¢aju
posebnih okolnosti u trenutku gubitka podataka, tijekom odgovarajuceg razdoblja koje odrazava te posebne
okolnosti;

oc = najbolja procjena standardne devijacije koncentracije odredenog parametra tijekom cijelog izvjeStajnog

razdoblja ili, u slucaju posebnih okolnosti u trenutku gubitka podataka, tijekom odgovarajuceg razdoblja koje
odrazava te posebne okolnosti.
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PRILOG IX.

Minimalni podaci i informacije koje se cuvaju u skladu s ¢lankom 67. stavkom 1.

Operatori i operatori zrakoplova ¢uvaju barem sljedece:

1. ZAJEDNICKI ELEMENTI ZA POSTROJENJA I OPERATORE ZRAKOPLOVA

€]
O]

®)
(4)

(®)
(6)
()
(8)
)

plan pracenja koji je odobrilo nadlezno tijelo;

dokumentacija kojom se opravdava odabir metodologije pracenja i dokumentacija kojom se opravdavaju
privremene ili trajne izmjene metodologija pracenja i, prema potrebi, razina koje je odobrilo nadlezno
tijelo;

sve relevantne izmjene planova pracenja o kojima je nadlezno tijelo obavijesteno u skladu s ¢lankom 15.
te odgovori nadleznog tijela;

svi pisani postupci na koje upuéuje plan pracenja, ukljucujuéi prema potrebi plan uzorkovanja, postupci
za aktivnosti toka podataka i postupci za nadzorne aktivnosti;

popis svih kori$tenih inacica plana praéenja i svih povezanih postupaka;
dokumentacija o odgovornostima u pogledu pracenja i izvjes¢ivanja;

procjena rizika koju izvodi operator ili operator zrakoplova, gdje je primjenjivo;
izvje$¢a o poboljsanjima u skladu s ¢lankom 69.;

verificirano godisnje izvjesce o emisijama,;

(10) izvjesce o verifikaciji;

(11) bilo koje druge informacije za koje se utvrdi da su potrebne radi verifikacije godi$njeg izvje$¢a o emisijama.

2. SPECIFICNI ELEMENTI ZA POSTROJENJA STACIONARNIH IZVORA

o)
)
®)

(4)

dozvola za emisije staklenickih plinova i njezine eventualne izmjene;
eventualne procjene nesigurnosti, gdje je primjenjivo;
za metodologije na temelju izracuna koje se koriste u postrojenjima:

(a) podaci o djelatnostima koji su koristeni za izracun emisija za svaki tok izvora, razvrstani prema
procesu i vrsti goriva ili materijala;

(b) popis svih zadanih vrijednosti koje su koriStene kao faktori izraGuna, gdje je primjenjivo;
(c) cjelovit skup rezultata uzorkovanja i analiza radi utvrdivanja faktora izracuna;

(d) dokumentacija o svim neu¢inkovitim postupcima koji su ispravljeni i o korektivnim radnjama koje su
poduzete u skladu s ¢lankom 64.;

(e) eventualni rezultati umjeravanja i odrzavanja mjernih instrumenata;

za metodologije na temelju mjerenja koje se koriste u postrojenjima, sljede¢i dodatni elementi:

(a) dokumentacija kojom se obrazlaze odabir metodologije na temelju mjerenja;

(b) podaci koristeni za analizu nesigurnosti emisija iz svakog izvora emisije, razvrstani prema procesu;
(c) podaci kori$teni u potvrdi emisija kroz izracun i rezultati izrauna;

(d) detaljan tehnic¢ki opis sustava kontinuiranog mjerenja, ukljucuju¢i dokumentaciju o odobrenju
nadleznog tijela;

(e) neobradeni i sabrani podaci iz sustava kontinuiranog mjerenja, ukljucujué¢i dokumentaciju o pro-
mjenama tijekom vremena, dnevnik ispitivanja, prekida rada, umjeravanja, popravaka i odrzavanja;

(f) dokumentacija o eventualnim izmjenama sustava kontinuiranog mjerenja;
(9) eventualni rezultati umjeravanja i odrzavanja mjernih instrumenata;

(h) gdje je primjenjivo, model bilance mase ili energije koriSten radi utvrdivanja zamjenskih podataka u
skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. te pretpostavke na kojima se temelji;
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®)

(6)

U]

ako se koristi nadomjesna metodologija iz ¢lanka 22., svi podaci potrebni za utvrdivanje emisija za izvore
emisija i tokove izvora za koje se ta metodologija koristi, te posredni podaci za podatke o djelatnostima,
faktore izracuna i ostale parametre koji bi bili prijavljeni u okviru metodologije koja se temelji na
razinama;

za proizvodnju primarnog aluminija, sljede¢i dodatni elementi:

(a) dokumentacija o rezultatima mjerenja radi utvrdivanja emisijskih faktora CFs i CyFg specifi¢nih za
postrojenje;

(b) dokumentacija o rezultatima utvrdivanja u¢inkovitosti prikupljanja fugitivnih emisija;

(c) svi relevantni podaci o proizvodnji primarnog aluminija, podaci o u¢estalosti i trajanju anodnog efekta
ili podaci o prenaponu;

za djelatnosti hvatanja, prijevoza i geoloskog skladistenja CO», gdje je primjenjivo, sljede¢i dodatni
elementi:

(a) dokumentacija o koli¢ini CO; koju su postrojenja koja izvode geolosko skladistenje CO, ubacila u
skladisni kompleks;

(b) reprezentativno zbrojeni podaci o temperaturi i tlaku iz prijevozne mreze;

(c) primjerak dozvole za skladiStenje, uklju¢ujuéi odobreni plan praéenja, u skladu s ¢lankom 9. Direktive
2009/31/EZ;

(d) izvjesca dostavljena u skladu s ¢lankom 14. Direktive 2009/31/EZ;
(e) izvjesca o rezultatima nadzora provedenog u skladu s ¢lankom 15. Direktive 2009/31/EZ;

(f) dokumentacija o korektivnim mjerama koje su poduzete u skladu s ¢lankom 16. Direktive
2009/31/EZ.

3. SPECIFICNI ELEMENTI ZA ZRAKOPLOVNE DJELATNOSTI:

@
O]

®)
(4)

®)

popis zrakoplova u vlasni$tvu i najmu te potrebni dokazi o potpunosti tog popisa; za svaki zrakoplov,
datum kada je dodan u flotu operatora zrakoplova ili uklonjen iz nje;

popis letova koji su obuhvaéeni u svakom izvjestajnom razdoblju te potrebni dokazi o potpunosti tog
popisa;
relevantni podaci koristeni za utvrdivanje potro$nje goriva i emisija;

podaci koriSteni za utvrdivanje korisnog tereta i udaljenosti, relevantni za godine za koje se izvjescuje o
tonskim kilometrima;

dokumentacija o metodologiji za nedostajuce podatke (ako je primjenjivo), broj letova za koje nedostaju
podaci, podaci koji su upotrijebljeni za ispravljanje nedostaju¢ih podataka, ako je do toga doslo, te, ako
je broj letova za koje nedostaju podaci veéi od 5% prijavljenih letova, razlozi zbog kojih je do toga doslo
i dokumentacija o poduzetim korektivnim mjerama.
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PRILOG X.

Minimalni sadrZaj godisnjih izvjeSéa (Clanak 68. stavak 3.)

1. GODISNJA IZVJESCA O EMISIJAMA 1Z POSTROJENJA STACIONARNIH [ZVORA

Godisnje izvjeSée o emisijama iz postrojenja sadrzava barem sljedece informacije:

o))

O]
®)
(4)

©)

(6)

U]

(®)

identifikacijske podatke o postrojenju, kako je utvrdeno u Prilogu IV. Direktivi 2003/87/EZ, kako je
prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, i jedinstveni broj dozvole;

ime i adresu verifikatora izvjesca;
izvjestajnu godinu;

upuéivanje na najnoviji odobreni plan pracenja, njegov broj verzije i datum od kojeg je primjenjiv te
upucivanje na bilo koje druge planove pracenja relevantne za izvjestajnu godinu i njihov broj verzije;

relevantne izmjene rada postrojenja te promjene plana pracenja i privremena odstupanja do kojih je doslo
tijekom izvjesStajne godine koje je odobrilo nadlezno tijelo; to ukljucuje privremene ili trajne promjene
razina, razloge za te promjene, datum pocetka promjena te datume pocetka i zavrSetka privremenih
promjena;

informacije za sve izvore emisija i tokove izvora koji obuhvacaju barem:

(2) ukupne emisije izrazene u t COx), ukljucuju¢i CO, iz tokova izvora biomase koji nisu u skladu s
¢lankom 38. stavkom 5.;

(b) ako se ispustaju drugi stakleni¢ki plinovi osim CO», ukupne emisije izraZene u tonama;

(¢) informaciju o tome koristi li se metodologija na temelju mjerenja ili na temelju izra¢una iz ¢lanka 21.;
(d) razine koje se koriste;

(e) podatke o djelatnostima:

i. u sludaju goriva, koli¢inu goriva (izraZenu u tonama ili Nm?) i neto kaloriénu vrijednost (GJ/t ili
GJ/INm?®) o kojoj se izvjeséuje zasebno;

ii. za sve druge tokove izvora, koli¢inu izrazenu u tonama ili Nm3;

(f) emisijske faktore, izraZene u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 36. stavku 2.; udio biomase,
oksidacijske i konverzijske faktore, izrazene kao bezdimenzionalni udjeli;

(9) ako se emisijski faktori goriva odnose na masu ili volumen umjesto energije, vrijednosti utvrdene u
skladu s ¢lankom 26. stavkom 5. za neto kalori¢nu vrijednost odgovarajuceg toka izvora;

ako se koristi metodologija bilance mase, tok mase i sadrZaj ugljika za svaki tok izvora u postrojenje i
izvan postrojenja; udio biomase i neto kalori¢nu vrijednost, gdje je primjenjivo;

informacije o kojima se izvjescuje u obliku napomene, koje obuhvacaju barem:
(a) koli¢ine biomase koje su sagorene, izrazeno u TJ, ili upotrijebljene u procesima, izrazeno u t ili Nm?;

(b) emisije CO; iz biomase, izrazene u t CO, ako se za mjerenje emisija koristi metodologija na temelju
mjerenja;

(c) posrednu vrijednost za neto kalori¢nu vrijednost toka izvora biomase koji se koristi kao gorivo, prema
potrebi;

(d) emisije, koli¢ine i sadrzaj energije goriva iz biomase i biotekuc¢ina koji su sagoreni, izrazeno u t i TJ,
te informacije o tome jesu li takva goriva iz biomase i bioteku¢ine u skladu s clankom 38. stavkom 5.;

(e) COz ili N2O prenesen u postrojenje ili primljen iz postrojenja, ako se primjenjuje ¢lanak 49. ili 50.,
izrazen u t COx);

(f) inherentni CO, prenesen u postrojenje ili primljen iz postrojenja, ako se primjenjuje ¢lanak 48.,
izrazen u t COy;

(9) gdje je primjenjivo, naziv postrojenja i identifikacijsku oznaku priznatu u skladu s aktima donesenima
u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. Direktive 2003/87/EZ:

i. jednog ili viSe postrojenja u koje je COz ili N2O prenesen u skladu s podtockama (e) i (f) ove tocke
8.
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ii. jednog ili vi§e postrojenja u koje je CO- ili N2O prenesen u skladu s podto¢kama (e) i (f) ove tocke
8.

ako to postrojenje nema tu identifikacijsku oznaku, navode se ime i adresa postrojenja te relevantni
kontaktni podaci osobe za kontakt;

(h) preneseni CO; iz biomase, izrazen ut COy;
(9) ako se koristi metodologija na temelju mjerenja:

(@) ako se CO; mjeri kao godisnji fosilni CO; — emisije, a ako se mjeri kao godisnji CO, — emisije iz
upotrebe biomase;

(b) sate rada sustava za kontinuirano mjerenje emisija (CEMS), izmjerene koncentracije staklenickih
plinova i protok dimnog plina, izrazeno kao godi$nji satni prosjek i kao ukupna godisnja vrijednost;

(10) ako se koristi metodologija iz ¢lanka 22., sve podatke potrebne za utvrdivanje emisija za izvore emisija i
tokove izvora za koje se ta metodologija koristi te posredne podatke za podatke o djelatnostima, faktore
izracuna i ostale parametre koji bi bili prijavljeni u okviru metodologije koja se temelji na razinama;

(11) ako su neki podaci nedostajali i nadomje$teni su zamjenskim podacima u skladu s ¢lankom 66. stavkom

(a) tok izvora ili izvor emisije na koji se odnose nedostajuc¢i podaci;

(b) razloge nedostajanja podataka;

(c) datum i vrijeme pocetka i kraja svake pojave nedostaju¢ih podataka;
(d) emisije izraCunane na temelju zamjenskih podataka;

(e) ako metoda procjene zamjenskih podataka jo§ nije ukljucena u plan pracenja, detaljan opis metode
procjene, ukljuc¢ujuci dokaz da ta metodologija ne dovodi do podcjenjivanja emisija za odgovarajuce
vremensko razdoblje;

(12) bilo koje druge promjene u postrojenju tijekom izvjeStajnog razdoblja koje su vazne za emisije
staklenickih plinova iz tog postrojenja tijekom izvjestajne godine;

(13) gdje je primjenjivo, koli¢ina proizvodnje primarnog aluminija, ucestalost i prosje¢no trajanje anodnih
efekata tijekom izvjeStajnog razdoblja, ili podaci o prenaponu anodnog efekta tijekom izvjestajnog

razdoblja, te najnoviji rezultati utvrdivanja emisijskih faktora CFs i CyFg specifi¢nih za to postrojenje
kako je opisano u Prilogu IV. te najnoviji rezultati utvrdivanja u¢inkovitosti prikupljanja u vodovima.

O emisijama iz razli¢itih izvora emisija ili tokova izvora iste vrste postrojenja koje izvodi istu vrstu djelatnosti
moze se izvjeséivati zbrojno za vrstu djelatnosti.

Ako su tijekom izvjestajnog razdoblja razine promijenjene, operator izraCunava emisije i o njima izvjeséuje u
zasebnim dijelovima godis$njeg izvjesc¢a za odgovarajuce dijelove izvjestajnog razdoblja.

Operatori skladisnih geoprostora za CO, mogu koristiti pojednostavnjena izvjeSéa o emisijama nakon
zatvaranja skladiSnog geoprostora u skladu s ¢lankom 17. Direktive 2009/31/EZ, koja moraju sadrzavati barem
elemente iz tocaka od 1. do 5., pod uvjetom da dozvola za emisije staklenickih plinova ne sadrzava izvore
emisija.

. GODISNJA IZVJESCA O EMISIJAMA OPERATORA ZRAKOPLOVA

Godisnje izvjesce o emisijama operatora zrakoplova sadrzava barem sljedece informacije:

(1) identifikacijske podatke o operatoru zrakoplova, kako je utvrdeno u Prilogu IV. Direktivi 2003/87/EZ,
kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, te pozivni znak ili drugu
jedinstvenu oznaku koja se Koristi u svrhu kontrole zraénog prometa, te relevantne kontaktne podatke;

(2) ime i adresu verifikatora izvje$ca;
(3) izvjestajnu godinu;

(4) upudivanje na najnoviji odobreni plan pracenja, njegov broj verzije i datum od kojeg je primjenjiv,
upucivanje na druge planove pracenja relevantne za izvjestajnu godinu i njihov broj verzije;

(5) relevantne promjene u radu i odstupanja od odobrenog plana praéenja tijekom izvjestajnog razdoblja;
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(6) registarske oznake i vrste zrakoplova koji se koriste u razdoblju obuhva¢enom izvje$¢em za zrakoplovne
djelatnosti ukljucene u Prilog 1. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, koje izvede operator zrakoplova;

(7) ukupan broj letova po paru drzava obuhvacenih izvje$¢em;
(8) masu goriva (u tonama) po vrsti goriva po paru drzava;

(9) ukupne emisije CO, u tonama CO, razdijeljeno prema odlaznoj i dolaznoj Ugovornoj strani, uklju¢ujuci
CO:; iz biogoriva koja nisu u skladu s ¢lankom 38. stavkom 5.;

(10) ako se emisije racunaju koriste¢i emisijski faktor ili sadrzaj ugljika koji se odnose na masu ili zapreminu,
posredne podatke za neto kalori¢nu vrijednost goriva;

(11) ako su neki podaci nedostajali i nadomje$teni su zamjenskim podacima u skladu s ¢lankom 66. stavkom

(a) broj letova izrazen kao postotak godisnjih letova (zaokruzeno na najblizih 0,1%) za koje nedostaju
podaci te okolnosti i razloge nedostajanja podataka;

(b) koristenu metodu procjene za primijenjene zamjenske podatke;
(c) emisije izraCunane na temelju zamjenskih podataka;
(12) napomene:

(a) koli¢inu biogoriva koja je koristena tijekom izvjestajne godine (u tonama ili m®), prikazanu po vrsti
goriva, te jesu li biogoriva u skladu s ¢lankom 38. stavkom 5.;

(b) neto kalori¢nu vrijednost biogoriva i alternativnih goriva;

(13) u prilogu godi$njem izvjeséu o emisijama operator dostavlja godi$nje emisije i broj letova godiSnje po
paru aerodroma. Na zahtjev operatora, nadlezno ce tijelo te podatke smatrati povjerljivima.

. 1ZVIESCA O TONSKIM KILOMETRIMA OPERATORA ZRAKOPLOVA
Izvjesée o tonskim kilometrima operatora zrakoplova sadrzava barem sljedeée informacije:

(1) identifikacijske podatke o operatoru zrakoplova, kako je utvrdeno u Prilogu IV. Direktivi 2003/87/EZ,
kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, te pozivni znak ili drugu
jedinstvenu oznaku koja se koristi u svrhu kontrole zra¢nog prometa, te relevantne kontaktne podatke;

(2) ime i adresu verifikatora izvje$ca;

(3) izvjestajnu godinu;

(4) upucivanje na najnoviji odobreni plan pracenja, njegov broj verzije i datum od kojeg je primjenjiv,
upucivanje na druge planove pracenja relevantne za izvjestajnu godinu i njihov broj verzije;

(5) relevantne promjene u radu i odstupanja od odobrenog plana pracenja tijekom izvjeStajnog razdoblja;

(6) registarske oznake i vrste zrakoplova koji se koriste u razdoblju obuhvaéenom izvjes¢em za zrakoplovne

djelatnosti ukljucene u Prilog I. Direktivi 2003/87/EZ, kako je prilagodena i usvojena Odlukom
Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC, koje izvede operator zrakoplova;

(7) odabranu metodu izraduna mase putnika i predane prtljage te tereta i poste;

(8) ukupni broj putnickih kilometara i tonskih kilometara za sve letove koji su obavljeni tijekom godine na
koju se izvjesc¢e odnosi ako su obuhvaéeni zrakoplovnim djelatnostima iz Priloga I. Direktivi 2003/87/EZ,
kako je prilagodena i usvojena Odlukom Ministarskog vije¢a 2022/05/MC-EnC,;

(9) za svaki par aerodroma: ICAO oznaku oba aerodroma; udaljenost (ortodromska udaljenost + 95 km) u
kilometrima; ukupan broj letova po paru aerodroma tijekom izvjestajnog razdoblja; ukupnu masu putnika
i predane prtljage (u tonama) tijekom izvjestajnog razdoblja po paru aerodroma; ukupan broj putnika
tijekom izvjestajnog razdoblja; ukupan broj putnika pomnozen s kilometrima po paru aerodroma; ukupnu
masu tereta i poSte (u tonama) tijekom izvjestajnog razdoblja po paru aerodroma; ukupne tonske kilometre
po paru aerodroma (t km).
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PRILOG XI.

Korelacijska tablica
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